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SHREK TiMEA

NAGYANYAM

Iszonyu fejfajas gyotort, hazaszoktem az iskolabdl. Egész uton szédiiltem,
az a nyolcszdz méter, amit a hazunkig kellett megtenni, egy orokkévalé-
sagnak tlint. Senki sem volt otthon. Anydm a piacon dolgozott, 6csém
iskoldban, névérem az egyetemen. Apdmra nem emlékszem, merre jart.
Gydgyszert vettem be és lefekiidtem az agyra.

Kisirt szemmel, orditva ébredtem arra, hogy anyam rangatja a karomat.

— Ebredj fel! — sz6lt ram anydm.

— Mama rosszul van.

— Tessék?

— Azt dlmodtam, hogy térdel az 4gy el6tt és nem kap leveg6t.

Nagyanyam asztmads volt, nehezen 1€legzett, zsebében vagy taskajaban
mindig ott lapult a pipa. Az dlmom annyira valésdgosnak tiint, hogy fdjés
fejjel biciklire iiltem és elindultam a varos mésik végébe megnézni &t.

Hosszan nyomtam a harmadik emeleti lakds csenggjét. A szomszédok
azt mondtédk, otthon van, a kutya is ugatott rdm bentrél. Néhany perc mul-
va megérkeztek a sziileim, valamelyik laké hivta &ket.

— Sehova sem megy a kutyéja nélkiil — mondta apam és vallaval nekifesziilt
az ajténak.

Kétszer rugaszkodott neki, mire a fels§ zar roppant egyet €s megadta
magit. Az ajt kinyilt. A konyha iires volt, a kutya ott csaholt a 1dbunk alatt.
Beléptiink a szobaba, nagyanydm az agy el6tt térdelt. Fejét a markédba hajtot-
ta, mint aki imadkozik. Anyam jobb karja alatt ragadta meg, de az csak
intette a fejével, hogy ne tegye. Apam mentSt hivott. Hosszinak tiint az idd,
amig meghallottam a sziréna hangjit. Anyam a szekrényhez ment, ruhdkat és
t6r61koz6t szedett ki beldle. En addig segitettem feldllni nagyanydmnak. At-
oltoztettiik.

A ment8sok felértek a lakasba. Megmérték a vérnyomadsat, a szivhan-
got is ellendrizték. Aztan injekciét adtak be neki, amit6l hamarosan job-
ban lett.

— Be kell jonnie a kérhazba megfigyelésre — mondta a felcser.

Nagyanyam rdm nézett, majd ra. A tekintete szirds volt.

— Ha én bemegyek, nem jovok ki — vélaszolta diihosen.
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— Anyu! Ne besz£€lj hiilyeségeket, indulj, mert itthon nem lesz j6 vége —
csattant fel anydm és mar tessékelte is ki az ajtén. Lattam rajta, hogy csak
erdsnek akar tlinni, de nagyon meg van rémiilve.

Nagyanyam lehajolt, megsimogatta a kutydjat. Beszélltak a mentSauto-
ba, mi apdmmal hazamentiink.

Még aznap este megldtogattam a kérhdzban. Anydm egy széken iilt
mellette. Az éjjeliszekrényre raktam a vacsordt, nagyanyam levest kért.
Nem tudtam kinyitni az iiveget, a forrd levestsl raszorult a fedd, sokdig
bibelddtem vele, mire az o6reg kifakadt:

— Olyan vagy, mint apad!

Kinyilt az tiveg, kanalat raktam bele, odaadtam neki. Megfordultam és
halkan sirni kezdtem. Tudtam, hogy sohasem szerette apamat. Ezzel a
mondattal azt is mondta, hogy engem sem.

—J6 éjszakat — buicsiztam el tisztelettudéan, de mar indultam is az ajté
felé, le a 1€pcs6kon, ki a bejdrati ajton, keresztiil a kérhazkerten, egészen
az autéig. Apam kovetett.

— Ne foglalkozz vele, tudod, hogy beteg. Holnapra el is felejti. nyugtatott.

Hamarosan kovetett minket anyam is, hazamentiink.

Korén ébredtem, anyam mar reggelit készitett. B6ven pakolt a betegnek
is. Ocsém iskoldba indult, mi pedig a kérhazba. Anyu kisz4llt az autébol.

— Te nem jossz? — fordult felém.

— Nem akarok.

— A tegnapi miatt?

—Is. Ha olyan vagyok, mint apdm, akkor nem hidnyzom oda.

Anyu felment a 1épcsGkon. Be a terembe. Tiz perc sem telt bele, lattam
kijonni a bejdrati ajton, kezében a tegnap sszecsomagolt holmival. Arca
kifejezéstelen volt.

— Hazaengedik? — kérdeztem.

— Azt mondtdk, hajnalban kiment ragytjtani. A csomagja 6ssze volt
pakolva az 4gy végében.

— Mondtak még valamit?

— Csak annyit, hogy holnaputdn johetiink érte. Addig el kell intézni a
temetést.
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AZ ARVA

Szdke ciganylany volt. Gondor fiirtjei a derekdig értek. Hatalmas, tenger-
kék szemébdl dradt a jésdg. Kilencéves volt. Edesanyja minden reggel el-
kisérte az iskoldba. J6l 61tozott, kellemes megjelenést, orosz asszony volt.
Leila kitlint a koszos cigdnygyerekek koziil, szépségével és hofehér boré-
vel. Egyszer megkérdeztem az anyjat, miért ebbe az iskoldba jaratja a gyer-
mekét. A valasz egyszerd volt: ,,Rdkos vagyok. Nem maradt sok hatra.”

Eltelt egy tanév, a lany naprél-napra szomoriibb lett. Edesanyja mind
ritkdbban kisérte mar el.

Egy keddi napon, délutdn a folyosén 4llt és vart.

— Anyukadat varod? — kérdeztem tGle.

— Igen, de nem tudom, hogy jon-e. Reggel nagyon rosszul volt.

— Egyediil nem mehetsz haza?

— Nem. Akkor kikapok.

— Apukad?

— O meghalt. Még régen.

— Sajnalom.

— Tetszik tudni, megitta a mérget.

— Miért?

— Anyuka azt mondta, azért, mert részeg volt.

— Testvéred van?

— Igen. Egy. Bella. O mdr nagy. Van neki gyereke is.

Az emlitett testvér mar be is 1épett az ajton, megragadta a kislany karjat
és gyors léptekkel indult ki.

Masnap a gyerek nem jott iskoldba, harmadnap sem. Egész héten hidnyzott.

Hétfén reggel, amikor a Iétszdmot ellendriztem, lattam, hogy megérke-
zett. Haja kocos volt, fejét az asztalra hajtotta. Zokogott. A tobbiek csak
bamultdk, nem nevettek rajta, de kozel sem mentek hozzad. A teremben
néma csend volt. A tanarnGjiik megsimogatta a hatat, de a kislany csak még
keservesebben sirt. Nekem tovébb kellett mennem.

Délutéan ott allt a folyoson és vart. Figyeltem. Néha-néha elejtett egy
konnycseppet, megprébalta visszafojtani a sirdst.

— Hat te? Megint varsz?

— Igen, de hidba.

— Miért?
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— Anyuka mdr nem jon értem.

Ahogy ezt kimondta, azzal a keservesen elcsukld gyermeki hanggal,
olyan szomortsagot éreztem, mintha az én édesanydm halt volna meg.
Odamentem hozzd, megoleltem, hirtelen mas nem jutott eszembe. A gye-
rek meg csak sirt és panaszkodott.

— Anyuka meghalt! Mi lesz velem nélkiile? — hajtogatta.

— Nyugodj meg — széltam hozza.

— Ma temetik. Nem akarok hazamenni.

— Hény érakor?

— Kettd.

A falidra egy 6ra tizenkét percet mutatott.

— Gyere be velem a tandriba. Ne allj itt egyediil.

Széfogaddan jott mellettem, aztin megfogta a kezem. Ugy szoritotta, mintha
sohasem akarn4 elengedni. Hagytam neki. Leiiltiink a terem legvégében. Hatizsak-
jabdl rajzfiizetet és ceruzat vett elS. Tiszta oldalt nyitott és rajzolni kezdett. Hazat
keritéssel, mogé fakat, hegyet és mosolygds napocskat. A haz elé kislanyt, mellé az
anyjat. Annak fejére gloriat. Aztan fogta a fekete ceruzat és osszefirkalta.

Kopogtak az ajtén. A ndvére volt.

— J6 napot. Leila?

Kozben a gyerek igyekezett az asztal ald bujni.

— Itt van.

— Leila! Mdssz ki! — orditott ra.

— De én nem akarok...

— Menni kell a temetésre, gyere mar! — elkezdte rangatni a kislany karjat,
aztan racsapott a hitira, megprobalta kihdzni az asztal aldl.

Nem birtam tovabb, a nd elé alltam.

— Allitsa le magét — széltam ra.

— Magénak meg mi koze hozz4? Ne sz6ljon bele!

— Rangatja a gyereket, megiiti, ordit vele, még szép, hogy nem akar
magdval menni!

Leila a hdtam mogé bujt.

— De menni kell anydnk temetésére.

— Bella! En nem akarok menni, nem akarom anyukat l4tni — sz6lt reme-
26 hangon a kislany.

— Oszt mit csindljak veled? Hova tegyelek?

— Itt marad velem — vdgtam rd gondolkodds nélkiil. — Vigydzok r4, ha
kell, holnapig.

6
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— Megtenné? — a lany hangja megenyhiilt. Beletirt higa kdcos hajéba és
ram bizta.

Munka utan elindultunk hazafelé. A kozpontban megbamultak az isme-
rsok, amiért egy cigany kislannyal megyek kézen fogva a varosban. Nem
érdekelt. Az iskolatol messze laktam, ttkozben vdsaroltam két gombdc
fagylaltot neki. Amig evett, nem sirt.

Hazaértiink. Engedtem egy kad meleg vizet Leilanak. Elhanyagolt volt és piszkos.

— Meg tudsz fiirddni egyediil?

—Igen, csak a hajamat nem tudom megmosni, azt mindig anyuka csinélja
— és mar pityergett is.

— Most én fogom.

Bemadszott a kddba, talan még sohasem iilt ilyenben, hiszen a tdborban él,
futott 4t a gondolat a fejemen, majd azon toprengtem, hogy milyen médon
vehetném magamhoz 6t. ..

Megmostuk a hajat, ruhdit a moségépbe tettem. Rahdztam egy régi,
kin&tt pdlémat és bekisértem a szobéba.

— Almos vagyok. Lefekhetek? — nézett rdm nagy, kék szemeivel.

— El&bb vacsorazni kéne, nem?

-Jé.

A konyhdba mentem, megmelegitettem az ételt. Ahogy beléptem a szoba-
ba, lattam, hogy Leila 6sszekuporodva a rekamién fekszik. Betakartam. Néz-
tem még egy kicsit, és azon gondolkoztam, milyen élete lesz ezutdn. Szeren-
csés esetben a nGvére megkapja a gyamsagot, ha nem, arvahazba kertil. ..

Ejjel orditdsra ébredtem. Leila keservesen sirt és alig kapott levegdt.

— Nyugalom. Mi tortént?

— Nem akarok hazamenni!

— Ejszaka van, nem is fogsz.

— De én soha nem akarok.

— Dragam, ez nem j6 otlet.

— Kérem szépen, hadd maradjak itt, igérem, j6 gyerek leszek!

— Ezt majd reggel megbeszéljiik. Aludj vissza.

Sz6t fogadott, betakartam. Atmentem a sajt 4gyamra.

Reggel arra ébredtem, hogy valami nyomja a 1dbam. A kislany ott fekiidt
az dgyam végében. Olyan mélyen aludt, hogy sajndltam felébreszteni. Reg-
gelit készitettem, & csendben osont ki a konyhdba. Megdorzsolte a szemét,

aztdn mosolygott. Egyiitt indultunk el otthonrdl. O iskoldba, én munkdba.
skskesk
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Minden évben, anydk napjara képeslapot készitett nekem. Osszesen tot.
Mindet elraktam.

Idén ballagott. Sz€p, nagylany lett belGle. Az iinnepség végén kaptam
t6le egy csokor virdgot, rajta egy lizenettel:

,» letszik tudni, ha akkor nem visz magaval, megszokok. Lehet, hogy
anydm utdn megyek. K6szoném.”

Szerettem volna valaszolni, de csak otthon irtam ra a cetlire:

,»Ha tudtam volna, mi lesz veled, soha nem engedlek el. Ne haragudj.”

A hatodik levelet is a fiokba tettem.

OLJA NENI

Hatalmas vihar mosta el a varos f6terét. Néhany perc alatt annyi csapadék
hullott a foldre, hogy a csatorndk nem birtdk elvezetni a vizet. Az aradat
eldl a szinhdz 1épcsdjének tetejére menekiiltem. Telt az id6, de az es6 nem
csillapodott. Egyre tobben alltunk az eresz alatt. A betonépiilet oldalanal
egy 1dGs holgy ballagott nehéz 1é€ptekkel. Kezeiben szatyrok, ruhdja csu-
romviz volt. Fejét lehajtotta, észrevettem, hogy a bal 1dbara santit. Kinyi-
tottam az esernyGmet, tettem néhany 1épést felé és megszodlitottam.

— Tessék bejonni az eresz ala.

— Takarodj innen, biidos kurva! — orditott rim mély, rekedt hangjaval —
Nem kell a segitséged!

Rémiilten Iéptem hétra, majd felrémlett bennem egy gyerekkori emlék-
foszlany egy ciganyasszonyrdl, vagyis inkdbb csak a hangjarél. Mély, re-
kedt és rémisztd. Mindig két hatalmas taskdval jarta az utcdkat. Anyam azt
mondta, abba gyfijti be a rossz gyerekeket.

Visszamentem a 1épcsdre, lattam, ahogyan az asszony a tdskdival mar
messze jdr, és a bal 1dbaval santit a bokdig érd vizben.

kskok

Miutan befordultam a sarkon, egy lakatlan haz el6tt alltam meg. A kapu
aljaban magasra nétt a fd, egészen eltorlaszolta a bejdratot. Az épiilet abla-
kait a suhancok betorték. Megdalltam és ragydjtottam. Itt nem lat meg a
fénokség, gondoltam, és néztem tovabb a tormelékeket. Az egyik ablakban
az iivegszildnkok alatt egy fekete-fehér fénykép volt. Ovatosan megemel-
tem a darabkdkat és kivettem aléluk.

Egy nagyon szimpatikus, hiszas éveinek elején jaré holgy mosolygott
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rajta. Mellkép, talan tabloképnek szantdk. Formaruha és pionirnyakkendd
volt a lanyon.

Eldobtam a csikket, kinyitottam a tdskamat, kivettem belGle a notesze-
met és beleraktam a képet. Magammal vittem a munkaba.

skskesk

Este a lépcs6haz bejaratandl kiszakadt a bevasdrlotaskam alja. Nem elég,
hogy bdérig 4ztam, minden szétszorddott a foldon. Térdre ereszkedtem és
elkezdtem Osszepakolni. Valaki elém ragott egy tekercs vécépapirt.

— Ez is itt van — sz6lt mély, rekedt hangon.

Feldlltam. Rapillantottam a nére, akinek déleltt segiteni akartam, vi-
szont a latvany megrazé volt. Arca csupa kék folt és be volt dagadva,
homloka és alla lehorzsolva, véres.

— Magaval mi tortént?

— Olja néni kicsit berdgott — szdjabdl alkoholszag csapott meg —, nem
kell foglalkozni velem.

— Valaki megverte?

— Dehogy, csak végigtaknyoltam az aszfalton. Szedd mar fel a szeme-
ted, egész nap engem fogsz bamulni? — ripakodott ram.

Ahogy ezt kimondta, mér be is esett a kiskertbe. Hullarészeg volt, nem
hagyhattam ott. F6lé hajoltam és megprdbaltam kihizni a rézsabokor aldl.
Ko6zben fennakadt a valltiskdm, minden kiborult belGle. A n6t a fal mellé
hiztam. Ott iilt és nézett maga elé. Hirtelen elGrehajolt és felvette a fényképet.

— Ismeri? — kérdeztem, de nem valaszolt. — Tetszik ismerni ezt a lanyt?

Sirni kezdett.

— Ez Olja néni. Akkor, amikor még nem volt bolond. De nem kell tér6d-
ni velem. Hagyj itt, majd felkelek és eltinok. En... a bolond Olja néni.

Két kézzel szoritotta a képet, hangosan zokogott. Egy darabig alltam,
aztan felmentem a 1épcs&kon.

11482

Reggel buszra szélltam. A masodik megélléban ismerGs arc, fiatal fid Iépett
fel. Utazotaskdjat az elttem 1€vd iilésre rakta, koszonésként bolintott, €s mo-
solygott egyet. Valami furcsa volt benne, nem tlint viddmnak. Miut4n lepakolt,
megfordult és kezet nydjtott egy id6s6dS asszonynak. Segitett a felszdllasban.

Magassarkdja beakadt a busz masodik 1épcs6fokaba, megbotlott. Szégyenkez-
9
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ve nézett rim, aztan mosolygott, tudatta velem, hogy ez minddssze iigyetlen-
ség volt. A né fejkenddt viselt, kopott, zold kabatot, olyat, ami még a szovjet
id&ben egészen elegansnak €s jdomddinak szamitott.

Arca megviselt. A rancok bardzddibdl egészen ki lehetett olvasni, hogy
gondterhelt. Hidnyoztak az els6 fogai. A fid a foldre tette az el6z8leg gon-
dosan elhelyezett tdskat, majd udvariasan a helyére segitette a n6t, aki pénzt
vett el6 és két jegy arat fizette ki Csikosig.

Alkoholizmus vagy idegdsszeroppands, dllapitottam meg magamban,
hiszen Csikdsra csomagokkal csak az utazik, aki hosszabb idGt szeretne a
helyi gydgyintézetben eltolteni.

A nd papirmappat hizott elg, tele dokumentumokkal. Orvosi kézirdsnak
latszott, ezért kdzelebb hajoltam, szinte a valla f616tt néztem a papirok kozé.
Ereztem rajta az erGs szivesepp szagat, ismerem a triikkdt, nagyanydm zug-
ivé volt, olyankor, hogy ne érezziik rajta, azzal kente be magit. Mindig a
szivbajaira fogta a szédelgéseket, az instabil jarast és a zagyva beszédet is. Az
elsd oldalon csak néhdny témondatot tudtam kiolvasni, olyanokat, mint: gya-
kori alkohol és gyogyszerfogyasztas, agresszio, folyamatos fejfajas, tobbszo-
ri Ongyilkossagi kisérlet, s hogy veszélyes a csalddjdra.

A fiatal fid mindekozben a busz ablakdn 4t bimulta a jarkeldket. Ugy tiint,
kissé szégyenkezik a vele utazé holgy miatt, aki taldn az édesanyja lehetett.

A kovetkez6 dokumentum olvashatébb volt, az allt benne, hogy késsel fordult
testvére ellen, megprobalta meggyilkolni. Egy mésik helyen azt frtdk, hogy besze-
dett egy csomag nyugtatdt, ki kellett mosni a gyomrat. Azt is megtudtam, hogy 6t
évvel ezelGtt autdbalesetet szenvedett. Tobb mint hiisz métert repiilt a betort szElvé-
dén 4t, egyenesen az aszfaltra. Koponyatorést és agyrazkodast szenvedett, ezutin
kezdett el folyamatosan fajni a feje. Tobbszor vették Srizetbe rendbontisért és
verekedésért is. Az utolso papir egy kitoltetlen szerz6dés volt, amiben az allt, hogy
a péciens onként és sajat feleldsségére vonul be a kilencven napos gydgykezelésre,
amelynek ideje alatt nem hagyhatja el a klinik4t feliigyelet nélkiil.

A n§ bezarta a mappat és tovabb tartotta az 6lében. Az ismerds arcu fit
hatranézett, rim. Majd elkapta a n6tdl a papirokat. A fedSlapon érkeztem
elolvasni a szoveget.

11482. szamu beteg

Neve: Kuzma Viktor Viktorovics

Sziiletett: 1989. janudr 3., Beregszasz.
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V AR1 FABIAN LAszLO A SZIT AKOT(j

Rokkant fiiz borul a folyora,
vizen landol a szikkadt levél.
Maga a csonak és a vitorla,
lenge lelkével bajmol a szél.

Keék szitakotd szdll a levélre,
precizen 0ld kis légi vaddsz.

Ha sziinyog, apro legyecske lennék,
latdsdra kitorne a frdsz.

Nyugi, nyugton az oldokld dszton.
A potrohvég kényesen aldmeriil,
hogy a petéknek dgyat keressen,

s drad a derii mdr fékteleniil.

De megfeneklik a pille csonak,
mint ama bdrka a bazalthegyen.
Utasa felszdll, igy ldtja jonak,
nem koti igéret, engedelem.

Csak az embernek mérve az iitja,
korddban nyelve, pdnyvdn szive.
Mentsége, hogy még megvan a lelke,
s kiildheti vagyainak elibe.

Osz a tavasszal nem johet ssze:
koztiik a nydr meg koztiik a tél.
Balga alapoz hdzat a loszre,

ki szerelme ldzdban félrebeszél.

Ldm, mily eszeldst gondolok én is:
Ohajtom vissza a szitakotot.
Tiindéri pdrja hogyan lehetnék,

dt hogy verhetném e ribanc idét?

11
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KIALVO GLORIA

A dombok aljdn
megiilt az este,
friss kutyatejben
dztatta ldbadt,

s morfondirozott:
Ej-anyja rest-e,
vagy csak kiméli
hektikds hdtdt?

Holott fozhetné
mdr azt a szurkot,
Hold ldnya hadd
menne vele olre,
ne csak fardval
forogjon folyton,
s tegyen magasrol
a fekete foldre!

Dagadt keblében
becsiilet semmi,

s nem ldt a felhok
rongyain tilra.

A szél kialvo
gloridt himbdl,

s az évszakok szive
bekopog tjra.

A Foldnek annyi.
Igaz, megrontott
méhében még csak
magzat a bosszi.
De ha a cidn-
kapszula roppan,

a csend uralma
hosszii lesz, hosszu.
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ATTOL FOGVA

(In memoriam Olah Janos)

Nézd, a vildg hogy besdrgult,
a tél mily hirtelen rdnk tort.
De szeretet fénye tamad,

s nem emel fagyra az dg tort.
Tigris az dzet, mint kolykét,
beteges dsztonnel nyalja.
Csak a fekhely kegyetlen,

s a léleknek érdes az alja.

Ldm, most az ég is szint vdltott:
a fellegek felvonuloban.
Megindul Mdria s Jozsef

a harangig érd hoban.

S jonnek az orok Kilencek,

a verskiit hogy ki ne apadjon,

a falanxba dllt poharakba

a Gazda szép borokat adjon!

Jaj, hogy mdr nem ihatsz, Jdnos,

a haldl bevarrta szddat,

de szemed mdr ldtta a listdt:
mint kovetkeziink utdnad.
Igy vdrunk a Sziiletenddre,
kinek elpazaroltatik vére,

s attol fogva a hunok
felmentd seregére.
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HorvATH SANDOR

SZIVRENGES

GECSE ENDRE A KGB UNGVARI BORTONEBEN
Szinmd 6t képben

Szereplok:
Pap

Férfi

Elsé fiu
Masodik fid
Hadnagy
Férfi hang
N&i hang

2008 EGYUTT

Torténik: a KGB ungvari bortonében 1957 janudrjiban.

I

(A szinpad kdzepét szembdntoan erds fény vildgitja meg. E térben két
emeletes vasdgy, hdtul egy aluminium bodon (kiibli). Az egyik dgyon egy
férfi iil fehér gyolcs ingben, fekete oltonyben. A vdlldn reformdtus papi
paldst. A paldst makuldtlanul tiszta, teljesen uj, ahogy a pap meg-meg-
mozdul, feldll, tesz néhdny lépést, a bdrsonyon jdtszik a fény. A pap leveszi
a paldstot, gyors, pontos mozdulatokkal 6sszehajtja, az dgyra helyezi.

Ldbdobogads, kulcscsorgés, zdrkattands, a szinpad sotét semmijébdl a
fénybe penderiil (mint akit betaszitottak) egy, a pappal egykortii (negyvenes
éveiben jdro) férfi. Gytirott, sotét nadrdgja, szennyes, vérfoltos inge, csap-
zott haja verésrdl drulkodik, arcdn is iitésnyomok. Koriilnéz, leroskad arra
az dgyra, melyen a paldst van. A pap a ruhadarabot dtteszi a mdsik dgyra,

dobbenten, tandcstalanul dll.)
Férfi: Dicsértessék.

Pap: (onkénteleniil elmosolyodik) Aldds, békesség.

Férfi: (restelkedve) Bocsanat. .. eltévesztettem... a mai vildgban...

Pap: Nem tesz semmit. Egy az Ur.
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Férfi: Megvertek. Ram tamadtak... ketten... harman.

Pap: (leiil szembe a férfival) Verték? Miért?

Férfi: (eldrehajol, bizalmaskodva mondja) Ezeknek nem kell ok. Ez a méd-
szeriik. Egy okolcsapds a szolitéra, egy rigés a lagyékba. Az ember 6sszecsuklik,
jon egy feliités, frocskol a vér, sszerandul a gyomor, szétpattan az agy.

Pap: Rettenetes. Hogyan segithetnék?

Férfi: Fazom. (A pap a paldstja utdn nyiil, széthajtogatja, a férfi valld-
ra teriti. A férfi az elobbi pozban marad) Koszonom. Igazan szEép ruhada-
rab, bar nem til meleg... [lyen anyagot manapsag nem kapni.

Pap: Ez val6jdban nem ruha. Inkabb jelkép. A szolgdilat jelképe. Nekem a
szereteté is. A gyiilekezet ajandéka. A kelmét egészen Amerikabdl kiildték.

Férfi: Nagy hivatds ebben az istentelen vildgban az Urat szolgélni.

Pap: Nem az Urat. Neki nincs sziiksége a mi szolgalatunkra. Az embe-
rekhez kell odahajolni.

Férfi: Ez igazan sz€p gondolat. Csakhogy az én tapasztalatom szerint,
aki kozel hajol hozzam, mar it is. Vagy valami mdst, még rosszabbat akar.
Elém 4ll a detektiv, az arcomba liheg. Szabad Eurdpa, fasiszta konyvek,
titkos Osszejovetelek, pesti srdcok. Nem értettem. Azt sem tudtam, mit
akar. De pontosan éreztem, hogy a szavak a torkomba hatolnak, mint ami-
kor a libat tomik. Osszehtizédok (meg is teszi). El akarok ttinni (dssze-
rdntja magdn a paldstor).

Pap: Nem szabad félni. A félelem kiszolgiltat.

Férfi: Nem szabad félni... Mondani konnyd. Az én logikdm maés. A
félelmet tudatositani kell, mar csak azért is, hogy legyen esély a védeke-
zésre. A félelem az ember természetes kozege. Benne éliink, és benniink
él. Mi vagyunk a forrdsa és a célja is.

Pap: Mekkora emészt6 kesertiség. Mennyi gyotrelem.

Férfi: Magat nem emészti ez a rendszer? Magat nem gyotri ez az el-
nyomds? Nem érzi, nem tudja, hogy veszélyben az élete? Elkaptak! Mar
az 6vék. Es nem eresztik. Rairtdk a fejlapjdra: blinds.

Pap: (elgondolkodva, mint aki hirtelen radobben, hol is van) Mi lehet
a blinom? Az életem nyitott konyv. Nem tettem olyat, amirdl ne tudnék
tiszta szivvel szamot adni. Soha nem vezetett bantd szandék, indulat, ha-
rag. Elfogadtam azt, ami sorsomul méretett. Elfogadom most is.

Férfi: Ha majd mezteleniil 4ll a falnak fordulva, és csikkeket nyomnak
el a hatan, ha kitépik a hajat, letépik a kormeit, rigjak, tapossak... azt is
elfogadja?
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Pap: (bizonytalanul) Miért tennék? (némi sziinet utdn) Miért mondja
ezt?

Férfi: Mert ez a kozeli jovGje. Mert ideje elkezdeni félni, gondolkodni,
kitaldlni, mivel mentheti magat. Tegye fel a kérdéseket.

Pap: Miféle kérdéseket?

Férfi: Azokat, amiket majd &k is feltesznek. Annyit csak tud, hogy miért
hoztak be. Szervezkedés. Barati kor. (A bardti szot kiilonos hangsiillyal ejti)

Pap: Egyhdzi ember vagyok. A gyiilekezet lelki gondozéja.

Férfi: Rossz valasz! Mar el is kaptak. Gyiilekezet. Mar a sz6 is rend-
szerellenes. Mi a szovjet tarsadalomnak vagyunk a tagjai, melyet a part
vezet. Minden mas felforgatas, reakcios, dllamellenes.

Pap: (zavartan) Nem is értem. A szovjet tarsadalom tagja... part...

Férfi: (a pap arcdt fiirkészi, lassan, tagoltan mondja, mint aki magyardz)
Ez alényege. Gyiilekezet? Szekta! Veszélyes! Szovjet nép. Internacionalizmus.
Haladé.

Pap: Ezt irja az djsdg, errdl hallani a rddidban. Szerintem, akik ezt
mondjak, azok is tudjdk, a val6sag bonyolultabb. Az élet ajandék. Lehetd-
ség arra, hogy végigmenjiink a sajat utunkon. Szabad akarattal tegyiik
azt, ami gyarapitja a jot.

Férfi: Szabad akarat... Nem, nem. Kollektiv tudat. Es ki donti el, mi a
j6? A pap? Itt? Itt a part a mindenhatd. A pap is azt szolgdlja.

Pap: (irritdlja a beszélgetés, elutasitoan) Nem. Engem a hitem az em-
berhez kot. Ha kell, biztatok, ha kérik, tanacsot adok, konyveket fiatalok
kezébe. Hirdetem az Ur...( gondolkodik, keresi a szavakat) az emberarci
élet valdsagat... ahogy lehet.

Férfi: (ledobja vdlldrdl a paldstot, feldll, fel-ald jdrkdl) Mondom, el-
kaptak. Ez tizenot év Szibéria. Kar magéért. Na de nem maga lesz ott az
egyetlen pap. (Felolti a paldstot, két kezét felemeli, mintha dlddst osztana)
Béke veled, testvérem. (A paldstot a pap vdlldra teszi, megigazitja.)

(Kulcscsorgés, ajtonyitds hallatszik. A pap és a férfi eltiinik a megvild-
gitott teret oleld sotétben. Becsapodo vasajto hangja. Kicsit késobb: iité-
sek, nyogések, tompa puffandsok, hangfoszldnyok kaotikusan, dsszekeve-
redve, hol hangosabban, hol halkabban dt-dtsziirédik): Idegen hang: ame-
rikai paldst... cialista ontudat... konyvet... agit... a Pap hangja: kérem,
kérem... ajandék... a gylilekezet érdeke... nem... a Férfi hangja: gyen-
ge...nem...... a jegyz&konyvet ... veszélyes...
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1L

(Kulcscsorgés, ajtocsapodds, a sotétbol eldtiinik a pap. Elgyotort, az
arcdn iitések nyomai. A paldst tobb helyen meszes. Az dgyra zuhan. Erél-
kodve feliil. Nehézkesen feldll. Bizonytalan mozdulatokkal tisztogatja a
paldstot, majd az dgyra teszi. Ajtonyitodds. Megjelenik a férfi. Rajta is
tijabb verés nyomai. Ennek ellenére hatdrozottan mozog.)

Férfi: (Leiil arra az dgyra, amelyiken a paldst van. Felolti.) Aldas,
békesség. Ezen is til vagyok. Fizom, nagyon gyenge vagyok. (Osszevonja
magdn a paldstot, szinte az egész testét eltakarja vele) Nem akadékoskod-
tam. Aldirtam a jegyzGkonyvet. Veszélyes lett volna tovabb makacskodni.

Pap: (Megiitkozik a férfi viselkedésén, elébb a paldstot nézi, majd a
férfi szemébe néz) Kérem, tegye azt le. Itt van a zakém (darabos mozdula-
tokkal leveszi, a karjdt nehezen emelve a férfi felé nyiijtia a zakot).

Férfi: (Megdobben, tétovdzik, nem tudja eldonteni, mit tegyen. Ledob-
ja vdlldrol a paldstot, elveszi a zakot. Az dgyra teszi.) Bocsanat. Nem
akartam...(keresi a helyes kifejezést) megsérteni. Sajndlom. Maga is cuda-
rul néz ki. En figyelmeztettem. Nincs értelme erdskodni. Ezek mindent
tudnak. Még azt is, amit maga nem is sejt.

Pap: Ennek semmi értelme. Ez lehetetlen, esztelen és barbar.

Férfi: Mondtam, fel kell késziilni. El kell kezdeni félni és védekezni.

Pap: Védekezni, ha hdrman vernek...

Férfi: Nem, nem-nem! A szavaktdl kell félni, a vadak ellen védekezni. Latja,
én mdr tdl vagyok a dolgon. Mindent bevallottam. A Szabad Eurépit, a tiltott
konyveket, a titkos Osszejoveteleket. Csak a pesti sracokat nem értem. Maga érti?

Pap: Gondolom, a tavalyi budapesti eseményekre utaltak. A forradalomra.

Férfi: (felélénkiilve) Magyarorszagon forradalom volt?! Gyilkossagok.
Lampavason 16gé emberek. Rablds. Zlrzavar. Kdosz. Ez forradalom?
Miféle forradalom? Szovjet embereket 6ltek. Kommunistdkat. Tankokat
gyujtottak fel. (Kiilonds hangsiillyal) Ledontotték Sztalin szobrat.

Pap: Honnan tud ezekrdl?

Férfi: (habozva, zavartan) Megirtdk az ujsagok. Még egy brostra is
megjelent... Tudom, mondtaik...

Pap: Ujsagok... Kik mondtik? (felemeli, a vdlldra teriti a paldstot) Ha
mindezt tudja, értheti a pesti sracokat is.

Férfi: A. Nem. Mit lehet azon érteni? Pesti sracok. .. Mint valami ifjisagi
Osszejovetel.
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Pap: Van az ugy, hogy a leggyengébbek, a legjamborabbak egyszer
csak batorsdgot nyernek. Es azt mondjdk: elég volt.

Férfi: Ezek szerint maga is tud ezt, azt. Netan ismerSsok. . . esetleg rokonok. ..

Pap: Nem hallottam réluk. Nincs hir. Remélem, nincs semmi bajuk.
(leveszi, osszehajtja, az dgyra helyezi a paldstot) Messze vannak.

Férfi: Messze?

Pap: A hatéron tal.

Férfi: Hatar... Vasfiiggony.

Pap: Nem, azon 6k is beliil rekedtek.

Férfi: Hat... Nem konnyd. Az ember félti az 6véit.

Pap: Mindenkiért aggédom. Mert mindenki veszélyben van.

Férfi: Tiszteletes ur, on nem hive ennek a rendszernek.

Pap: Az én meggy6z6désemnek nincs politikai alapja. A hitem ennél
erGsebb fundamentumra épiil. Az embert vezérl§ isteni Utmutatdsra. Az
emberi j6sagbol €s szeretetbdl taplalkozé értelemre.

Férfi: Mondom én, hogy maga tagadja a szovjetrendszert. Megértem.
Volt egy magdara szabott vildg, amelyben mindenki azt tartotta értéknek,
amit 6n. Ott volt a temploma, a ny4ja. Erezhette, hogy sokak felett 4ll.
Aztén jott a front, az dj rend. Es magit6l szépen elvettek mindent. Az
emberek mar nem a templomba jarnak, hanem szemindriumba.

Pap: Ezek csak kiilsdségek. A templom all. A gyiilekezet él. A szorita-
soktdl csak Osszetartébb lett. A hitet lelkiinkbe rejtettiik. Ezeket nem ve-
hették el. Amit zabréltak, hdz, batorok... csak targyak.

Férfi: Na és a fold?! A kuldktalanitas? A kolhozok? Es ateista mizeumot
rendeznek be a templomban? Es a papokat javité-dtneveld tdborba kiildik?

Pap: A foldet meg lehet szdllni, el lehet venni. Egy papirra réirni, hogy
ezutan masé. De az ekét, a kaszat nem ragadhatjak ki a foldmtves kezébdl.
Ezek is azt hirdetik, hogy a fold azé, aki megmiiveli. Kisoporhetik a padla-
sokat, elvihetik a vetni val6 magot is. A templom kovét széthordhatjak. A
Miatydnkot nem lehet betiltani, és megmarad a fohdszban a mindennapi
kenyér. A pap a rdcs mogott is pap marad.

Férfi: Na de a fiti mar csak napszamos a birtokon, ami az apjaé volt. Es
a lelke is mar mast szolgal.

Pap: Ez nem ilyen egyszerl. Az apak példdja a jé uton tartja a fidkat,
és akkor is, ha a munka szolgai, az erds akaratit nem taszitja cselédsorba.

Férfi: Nincsenek példak. Szibéridban irt erdst a példa. Es ott is temetik el.
Vagy szenet fejt egy donbdszi banyaban. Ott is a fold alatt van mar. Mit tanulnak
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amaga fiai halottszemi anyaktol, éjszaka a parnat gyir6 feleségektSl? (Felveszi
az dgyrdl a paldstot, meglenditi, mint valami zdszIot, a pap vdlldra kanyaritja)
Itt mar a szovjet szellem a tandr, a szovjet €let a példa, a szovjet akarat az ur.
(Kulcscsorgés, ajtonyitds hallatszik. A pap és a férfi eltinik a megvildgitott teret
oleld sotétben. Ugyanonnan két fisi bukkan fel. Az egyik14 éves, alacsony, zomok, a
mdsik 16 éves, dtlagos testalkani. Becsapodo vasajto hangja. A két uj jovevény
tandcstalanul dlldogdl, bdntja a szemiiket az erds fény. Rémiilten, mégis kivdncsian
hallgatjik a kiviilrol besziirddd itések, riigdsok, testek zuhandsdnak zajdt. Idegen
hang:) forradalom. .. a rokonok. .. a templom....a pap hangja: ...marad papnak...
nem... ne... kérem... nem... a férfi hangja: a fitkat. .. ne bants. .. méreg...

III.

(Kulcscsorgés, a vasajto nyikorgdsa. Megjelenik a férfi, joval megvisel-
tebbnek ldtszik. Szemiigyre veszi a fitikat, leiil az egyik dgyra.)

(Bebotorkdl a pap. O is dsszetirtebb, paldstia még viseltesebb, a gallérjdndl
hosszii szakadds. Az egyik, majd a mdsik filira néz, mintha mondani akarna
valamit, aztdn lehajtja a fejét, lecsiiszik vdlldarol a paldst. Az iives dgyra roskad.)

Els6 fit: (a paphoz lép, felteszi a ldbdt az dgyra, rdteriti a paldstot) JO1
kikészitették, az mar biztos.

Masodik fid: (kozelebb lép a paphoz) Hogy keriil ide egy pap?

Férfi: Hogy keriil ide két kolyok? Ismeritek?

Masodik fiu: (ellenségesen) Honnan ismernénk. Mi nem ismeriink senkit.

Férfi: Egymadst csak ismeritek.

Masodik fiu: (gyanakodva méregeti a férfit) Mi koze...(elhallgat, meg-
gondolja magdt) Hat persze, egy utcdban lakunk.

Els6 fia: Autdval jottek. Papirt mutattak. Még anyaéknak sem szélhattam.
(Tdrsdra néz) Csak nem fognak minket is verni. ..

Masodik fit: (harciasan) Kikaparom a szemiiket (két ujjdt villaként
tartja, ahogy az orosz frdjerek ijesztgetnek). Csak nyuljanak hozzam.

Férfi: (nyugtatva, atydskodva) Hagyjatok a tiszteletest pihenni. Gyertek,
tiljetek ide. (Két kezével meglapogatia maga mellett az dgyat. A fitik az
dgyra iilnek, igyekeznek minél kényelmesebben elhelyezkedni) Meséljetek.

Els6 fit: Nem mese ez. Két éjszakat a puszta betonon aludtam. Valami kek-
szet adtak, meg teat. Olyan ize volt, mint a petronak. Nem szdlt hozzam senki,
csak bedobtdk a kekszet. (Lehajtja a fejét) Tudtam én, hogy ez lesz a vége.

Férfi: Minek a vége?

19



2008 EGYUTT

Elsé fid: Hét annak...

Maisodik fid: Hat annak, hogy nekik ugrottunk. Megmutattuk nekik,
hogy mi sem féliink.

Férfi: Kiknek?

Elsé fiu: A beszpekasoknak.

Maisodik fit: Dehogy a beszpekdsoknak. A népnek. A magyaroknak.

Férfi: Hat ez szép dolog. Es mi volt a nagy nekiugrds? Megtamadtitok a
tankokat?

Els6 fid: A, dehogy.

Maisodik fit: Most mit izél. Tdn maga megtdmadta... (vdr, gondolko-
dik, kérdden néz a férfi szemébe) Biztosan van oka, hogy ide hoztdk.

Férfi: Oka az van. (Elgondolkodva) Mindennek megvan a maga oka, célja. ..

Misodik fid: Roplapoztunk. Vasarnapon kiplakétoztuk a piacot.

Els6 fia: En csak a bettiket vagtam gumib6l.

Férfi: Az is bator tett. Es mit raktatok 6ssze azokbdl a betiikbs1?

Elsé fiu: Hat példaul: (feldll, mint aki verset mond) Szovjet tetvek! Ne
szivjatok magyar testvéreink vérét! (leiil) A csurmdban a nyomoz6 meg is
kérdezte t6lem: mi a kiilonbség a szovjet, meg a magyar tetli kozott. Egy
kicsit el is szégyelltem magam. Mert valdban, a tet(i az tetd. Nincs kiilonb-
ség. De a mésik azért megvédett. Azt mondta: nézd mdr, ennek a gyerek-
nek nem éri a laba a foldet. Ezekt6l féltjiik mi a szovjet rendszert? ... A
ldbam meg tényleg nem ért le, csak, ha egészen elSrecstisztam a széken.

Férfi: Ez a tetli dolog valdban tiilzas. Hogy jut valakinek ilyen az eszébe?

Elsé fit: Amikor megtetvesedtiink az iskoldban, és anyam elsopankod-
ta az egész rokonsdgnak, hogy nincs mivel kiirtani belSliink a tetdit, a
nagyapam belepiszkalt a hajunkba, és azt mondta, ezek csak siild§ tetvek,
l4ttatok volna, milyen lovakat szedtiink ki egymasbdl Koliman...

Férfi: Es te ezért azt hiszed, hogy az orosz tetli nagyobb. Az dreged ezt
csak ugy mondta.

Pap: (feltdpdszkodik, iiltében a tobbiek felé fordul, a paldstot dssze-
hajtja, az olében tartja) A tetvek egyformdk. Az emberek kiilonbozok.
Mar csak a helyzetiik massdga miatt is. Ott, ahol hatalmi széval parancsba
foglaljak, hogy blinos a nagyapa, blinds az unoka, egy falu, egy nemzet...
(elhallgat, sohajt) csak azért, mert mas nyelven besz€l, ahol a més az
egyet jelent az ellenséggel, ott az egyforma tetvek masképp szivjak a vért.

Férfi: Ezt az elvtarsak most verték a fejébe, vagy inkdbb hiilyére ver-
ték, és most félrebeszél?
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Pap: Azt hiszem, rajottem, hogy milyen sorsot szantak nekem. Ezek-
nek kell egy biinbak. Es engem vélasztottak.

Elsé fiu: A tiszteletes ur is roplapozott?

Masodik fid: Nem tigy néz ki. Inkdbb papolt. Sokat jart a szdja.

Férfi: Nem. Ez komolyabb iigy.

Pap: Nincs semmilyen iigy. Nem is kell. 44-ben sem kellett. Jott a
parancs, és mar masiroztunk is Szolyva felé. Ujjasban. Eleinte nétazva.
Volt, aki szanddlban menetelt, és még akkor is az volt a laban, amikor
atszédiilt vele a vonat az Urdlon. Mar aki eljutott oddig, és nem vitte el a
vérhas a gyfijtSlagerben. (elhallgat, séhajt) Lehet, § jart jobban. Legalabb
hazai foldbe hantoltal el. Nem kellett megtapasztalnia, milyen a donbészi
banya, a kazahsztdni pusztai vihar, hogy siklik el a fejsze tompa éle a
szibériai fak megfagyott torzsén. Milyen iz{ a korpaleves, hogy valik el-
mehdborodottd az ember, ha a s6s hering utdn két napig nem osztanak
vizet a vagonban. Nem élte at a kint, a szégyent, hogy csak a gyengeség
miatt nem tépi ki tarsa, rokona kezébdl a ragacsos fekete kenyérdarabkat.

Elsé fiu: Az én apamtdl 54-ben jott az els§ és utolsé levél. Azt irta, jol
van, napoznak a tajgdban. Csak a szinyog sok.

Misodik fia: Tetd, szinyog... Csak szivtak a vériinket.

Férfi: Szivtak, nem szivtdk. Megérdemeltiik. Végig ott voltunk Hitler
oldalan. Kérpat szent bércére zigva szall, visszaszall... Erdély, Délvidék,
Felvidék visszatér... Minden magyar, csak a tetd szovjet?! (A pap felé
fordulva) Hat mire szamitott?

Pap: Békére.

Férfi: Miféle békére? Elfogad. Beolvad. Békén hagyjak.

Masodik fii: Mindjart lecsapom. (a mutato- és a nagyujjdt eldresze-
gezve jelzi, kisziirja a férfi szemét) Kivdjom a szemét.

Férfi: Nyugi. Csak azt akartam, hogy értsétek, (elébb az egyik, majd a
mdsik fitira néz) van ilyen nézet is. Ha eddig senki nem mondta el, hogy
nincs értelme nekik ugrani, mert csak a ti fejetek torik be, hogy jobb a
gy6ztes oldaldn meghizddni, mint kidllni a vesztes mellett, akkor ideje
megtanulni.

Pap: (igy dll, hogy a férfi ne nézhessen a két fitira) Hagyja ezeket a
fitkat. Ki tudja, mit tettek veliik, mit akarnak t&liik.

Férfi: Féljen és féltsen. Amig még van kiket.

Pap: Mar kihullott szivembdl a félelem. Az els§ kihallgatéds elStt még
tartottam a fajdalomtdl, attél, hogy megroppanok, gyenge leszek. A ma-
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sodik verést alig éreztem. (eltiinddik, mintha maga is csak most tudatosi-
tand a torténteket) Persze az is lehet, hogy jobbdra djult voltam. Ezért
lehetek most is ilyen kaba. (elhallgat, leiil az dgyra, dsszegornyed, majd
kiegyenesedik) Mindegy. Viselni kell, amit a sors mér rank. Lehet, hogy
valéban bilindsok vagyunk...

Maisodik fii: Az volt a biin, hogy hagytuk magunkat, hagytuk, hogy
rank telepedjenek, atirjak az utcaneveket, kimondhatatlan neveket adjanak
a falvaknak. Mi csak sunyitottunk, drasztvujtéztiink, tovarisoztunk. A fene,
ami megette. Ok meg csak: davaj, davaj. Hamarabb kellett megkérdezni:
hol vannak az apak? Hova, miért vitték el Sket? Hamarabb kellett volna
nekik ugrani! Lesz, ami lesz.

Férfi: De kis bator vagy. Egy hés.

Els6 fia: (lelkesedve) Megtettiik. Mikor édesanydm elmesélte, hogy
mit olvasott a piaci lapokon, hdborgott is, félt is, de azért... azért latszott
rajta, hogy, hat hogy... dgy felemelte a fejét, olyan biiszkén. En nem
mondtam semmit. Néztem, és olyan j6l éreztem magam.

Férfi: Nicsak! Kohog a bolha.

Maisodik fid: De legaldabb kohog! Maga meg... maga meg... magdt biz-
tos valami lopasért zsuppoltak ide. Vagy... vagy valami még rosszabbért.

Férfi: Van-e annal rosszabb, mint amikor tacskékolykok belekevered-
nek a politikdba? Nekiugranak. Aztan majd masok isszdk a levét.

Pap: Elég volt. Ezt igy nem szabad.

Férfi: Mar miért ne lenne szabad. Csak tudjak, hogy masokat is bajba
kevernek. Kuruckodnak, betyarkodnak, aztdn, amikor szétcsapnak kozot-
tiik, mentik a szaros kis életiiket, masokra kenik a lekvart.

Elsé fit: En nem kentem semmit senkire. Valaszoltam arra, amit kér-
deztek. Oszintén, az igazat.

Férfi: Az pontosan elég. Hany nevet mondtal? Otot, tizet? Es azok
hanyat? Ugyanannyit? Tudsz szdmolni?

Els6 fid: (gondolkodik, meg-megmozdulnak az ujjai, mintha szamolna,
bizonytalanul, halkan) Hetet. Azt gondolja, hogy Gket is behoztdk? A.
Van koztiik, aki csak hetedikes.

Férfi: Dehogyisnem.

Misodik fit: Es ezt honnan tudja? Es maga hdnyat martott be? Hozta
az egész osztalykonyvet?

Férfi: (késziilodve, mint aki indul valahova) A neveket mindig masok
mondjak. (Kulcscsorgés, a vasajto csikorduldsa. A férfi elindul a sotétség
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felé, megfordul, széttdrja a karjait, a fejét jobbra billenti) Bevégeztetett.
(megfordul, eltiinik, a szinpad elsotétedik néhdany mdsodpercre. Amikor is-
mét fény lesz a szinen a két fiu és a pap van.)

Iv.

Els§ fia: Elvitték.

Misodik fit: Legaldbb nyugtunk lesz. Ugy beszélt, mint valami partember.

Elsé6 fia: Hogy keriilnének ide partemberek?

Maisodik fit: Nem mindegy? Elment.

Elsé fia: (a pap felé fordul) Tiszteletes urat is elvitték? Vagy itt verték
a celldban? Nekem azt mondtdk, amikor a fogddba raktak, hogy onnan
csak horddgyon szoktdk kivinni a delikvenseket. Igy mondta a milicista:
delikvensek. Magyar volt. Fiatalember. Nagydarab. Olyan voros volt az
arca, mint akit leforraztak. Azért engem nem bantottak. Széval azért gon-
dolom, hogy csak nem lesz baj.

Misodik fia: Nem lesz baj, nem lesz baj. Csak ezen jar az eszed.

Els6 fit: Meg éhes is vagyok. Hogy elvitték a krapekot, esetleg alhatok
alul... meghathogy... a tiszteletest se zavarjuk...

Pap: Fitik, nem lesz semmi baj.

Misodik fiu: Nem-e? Negyvennégyben elvitték az unokatestvéremet,
pedig még a gimnaziumot sem fejezte be.

Pap: Azok az id6k mar elmaultak. (inkdbb csak magdnak, a semmibe
nézve) Berendezkedtek mér annyira az elvtdrsak, hogy biztonsagban érezzék
magukat.

Elsé6 fii: A nagymamam mesélt szornylségeket. Egy asszony a sajat
fiat kiildte lagerbe. Az ugy tortént, hogy ez a fiu csenevész gyerek volt.
Egy kicsit puklis is. Nem volt cserkész, nem vették fel leventének sem. Az
anyja nagyon szégyellte, hogy ilyen nydmnyila gyereke van. A Szolyvara
mendk az § utcdjukon masiroztak. Az asszony meg odaszoélt a fidnak: te
még levente sem voltdl, legalabb most menj €s segits, azt a hirom napot te
is kibirod. Az meg bedllt a sorba.

Misodik fitd: Az anyja meg, amikor hallotta, hogy pusztulnak az em-
berek Szolyvan, azt hitte, hogy a fidnak is vége. Felakasztotta magat.

Elsé fid: Ez az ember tavaly hazajott. Mi pulydk az utcan jatszottunk,
amikor befordult a sarkon egy sz6ros alak. A fején olyan usanka, hogy
belelogott a szemébe, a hatalmas pufajka tigy dudorodott a hatin, hogy
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tisztara egy puipos ordognek latszott. Szaladtunk elébe, § meg csak karom-
kodott oroszul. Aztdn meg kideriilt, hogy nem is pipos, csak a hatizsdkja-
ra vette fel a pufajkat.

Maisodik fid: Mert még azt a kis semmit is félteni kellett a vonaton.

Elsé fida: A hdzban meg mar valami tavoli rokon vénasszony lakott, aki
sepriivel verte, amikor be akart menni. Kiabdlt, dtkozddott, az egész utca
Osszeverddott. Azt orditotta, hogy mar mindent elvettek, mindenkit meg-
erészakoltak, most még egy partizant is be akarnak rakni a hazba.

Masodik fit: Most mér j6l megvannak. Mint spdjzban a bef6tt. Mi meg
megylink a helyére.

Pap: Az nem lehetséges. Mar hazafelé szallingéznak, akik... (habozik,
hogy kimondja-e) akik... megmaradtak.

Elsé fia: Az jo.

Maisodik fid: Vannak, akik jonnek, és olyanok is, akiket visznek. ’53-
ban az unokabatyamat kaptak el.

Elsé fid: Az anny... (elharapja a szot, bocsdnatkérden néz a papra. A
pap elmosolyodik) az volt a nagy nekiugras. (Arckifejezésével, testtartdsd-
val jelzi, nagyon szeretné folytatni, csak bdtoritdst vdar a paptol. A pap
bolint, érdeklodést mutat.) Fel akarta robbantani a Sztalin szobrat.

Maisodik fit: Pedig az anyja ruszin asszony volt. De § sem szerette a
szovjeteket.

Els6 fit: Osszeszedte a német meg orosz toltényeket. Kiszérta bel6liik
a puskaport. J6 sokat gytjtott. Abbdl csinalt bombat. Azt nem tudhatjuk,
hogy robbant volna vagy sem, mert este a szoborndl elkaptak.

Masodik fit: Sztalint mar eltemették, amikor elitélték. Vagy egy évet
tilt, és anyamék meg oriiltek, hogy ilyen kegyesek a kommunistdk. Aztan
elkezdett iiszk6sodni a 1dba. E16bb bokaban, aztan térdben, végiil combtd-
nél kellett levagni. Olyan lett, mint a Sztdlin-szobor. Egy toldszékes €16
mellszobor.

Elsé fid: Azt mesélte, hogy a celldban, ha lefekiidt, a kezével elérte az
egyik falat, a 1dbaval a masikat. Csakhogy nem fekiidhetett, mert este
kivitték a priccset, a betonra pedig tobb veder vizet ontottek. Csak allt a
vizben a két vallat a sarokban a falnak nyomva. Enni meg csaldnlevest,
répalevest meg pondrds kasat kapott.

Misodik fii: Azt mondta, hogy a bortonvagonban Kijevig egy magyar
fit volt az egyik or. (A papra néz) Miért van az gy, hogy a rdcs mindkét
oldaldn mi 4llunk?
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Pap: (Elgondolkodik, lehajtja a fejét, a paldstot, ahol a szakadds van,
rendezgeti. Felemeli a fejét. A fiiikra néz, szomori, de hatdrozott.) Jon
pillanat, amikor az embernek valasztania kell. A racson kiviil €l jaromba
hajtott fejjel, elttirve a pariasorsot. Elfojtja a lélek feltérd haborgésat. Es
elhiteti magaval, hogy tiszta marad. Szolgdul szegddik, és a biztonsag
csalé reményéért felad hitet, elvet. Ez is, az is a rdcson kiviil marad. Van-
nak, akik nem tudnak, nem akarnak szinlelni, idomulni. Mert hisznek,
mert tudjdk, az igazsdg nem oszthatd, nem lehet alkudni rd, mert nem
elado portéka, hanem Isten kegyelme. Olyan vildgban, ahol ezt tiltjak és
tagadjdk a racs mogé keriilnek az igazak, és oda szamtizik a szabadsagot is.

Maisodik fid: Mi is ott lesziink? Ott lesziink.

Elsé fit: Mit tehetiink, hogy tuléljiik? Mert tul lehet élni. Ugye?

Pap: Az tigyeskedés nem segit. Inkabb art. Az izmok ereje hamar oda-
lesz. Ahogy gyengiil az ember, tigy veszti el a reményt, az ilyen, ha nem kap
segitséget, hamar feladja.

Elsé fid: Ki tud segiteni?

Pap: Rokon, j6 szandéku felebarat, egy pap.

Elsé fid: (a Mdsodik fiii felé fordul) Akkor mi majd segitjiik egymast!

Misodik fia: (bolint) Majd kihtzlak a pacbdl.

Pap: (Mosolyog, szeretettel néz a fisikra. Komoly hangon folytatja) A maso-
dik ldgeremben magyarok is raboskodtak. Amikor megtudtdk, hogy pap va-
gyok, tobben jottek, kérdezték, tartok-e misét. Nem értettem. Elmondtk, nekik
eddig rémai katolikus papjuk volt, aki bekertilt a legutdbbi transzportba. Els§
meglepetésemben csak annyit mondtam, én reforméatus vagyok, nem misézek.
Egy torténetbdl aztdn minden vildgossa valt. Az atya még valahol Ukrajnaban
lett ontémunkasokkal készittetett egy apro kelyhet és keresztet. Kétnapi kenyér-
adagjét aldozta fel. Ruhdjdba, cipsiébe rejtve vitte magdval lagerrdl lagerre. Es
titokban misét celebralt. Amikor abba a tdborba ért, és levette a labbelijét, a
kapcidja fekete volt az alvadt vért6l, a talpan pedig kereszt alaku seb tatongott.

Elsé fid: Annyi esze nem volt, hogy kivegye a keresztet?

Pap: Orizték, hajtottdk dket.

Masodik fit: Azt mar ne mondja, hogy a lagerben csak gy engedték
az istentiszteletet.

Pap: Nem. Baj lett volna belGle, ha megtudjak. De esténként jobbara
békén hagytik a rabokat. Ilyenkor 6ssze lehetett jonni. Igy aztan folytat-
tam a tisztelend§ szolgélatit. Olyanok voltunk, mint a katakombakban
rejt6z8 Gskeresztyének. Es igy kell megmaradnunk itt és most is.
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Elsé fia: Az a pap egy szent volt.

Pap: Nincsenek szentek, de a Iélekben erGs ember még a legreményte-
lenebb helyzetben is hitéhez méltéan cselekszik. En is teljesitettem, amire
a paldst kotelez. (Magdhoz oleli a paldstot, felegyenesedik) Es mindig ezt
fogom tenni.

(Kulcscsorgés, ajtonyitds csikorgo hangja. A pap eltiinik a sotétségben.)

V.

(A celldndl nagyobb tér. A nézdétérrel szembeni falon Lenin-kép, alatta
szék, asztal, fogas. Az asztalon olvaséldmpa, bakelit tintatarto, irészerek,
papir. A mdsik asztal a tér jobb oldaldn a nézdtérhez kozelebb dll, rajta
olvasdélampa, teleirt papirlapok, Belomorkanal cigaretta, hamutarto, gyu-
fa, az asztal eldtt és mogott is szék. A szemkozti aszalndl a beliigyi szervek
hadnagya, kissé kopottas uniformisban. A mdsik asztalndl egy alezredes iil
a hadnagy felé fordulva. Uniformisa és csizmdja is makuldtlan. Fején td-
nyérsapka. A bal oldalrol, a sotétbol megjelenik a pap, vdlldn a megviselt
paldsttal. A hadnagy int neki, hogy menjen a mdsik asztalhoz. A pap
odaballag. A hadnagy int, iiljon le. A pap leiil. Ekkor az alezredes feléje
fordul. A pap meglepetésében feldll, elétte a férfi iil.)

Férfi: Csak nyugodtan foglaljon helyet. ( A pap nem mozdul, a férfi
szemmel ldthatoan elégedett az elért hatdssal, kivesz a dobozbdl egy ciga-
rettdt, az asztal lapjdnak iitogeti, a dobozra teszi) Eljott az ideje, hogy
hivatalosan is elbeszélgessiink, (leveszi, az asztal szélére teszi a sapkdjdt)
de azért szamithat a régi ismerds jéindulatara. (Mosolyog, széles, szinpa-
dias mozdulatokkal kindlja hellyel a papot) Kérem, iiljon le. Valahogy
csak el kell kezdeniink (felveszi az asztalrdl a papirokat, rendezgeti, igaz-
gatja) ennek az tigynek a lezardsat. (A pap leveszi a paldstjdt, a hadnagy
hozzdlép, elveszi a paldstot, az asztalrol a sapkdt, a fogasra teszi mindket-
t0t, leiil) Nem tart sokdig. Minden tiszta, minden a helyén van. Mindent
jegyz8konyvbe vettiink. (Lapokat tesz le az asztalra) Az amerikai kapcso-
lat, az ellenforradalmi csoport, tiltott konyvek birtokldsa, terjesztése, és
igy tovabb, €s igy tovabb... De ennyi is elég. Itt a vallomas is. Aldirja, és
mindenki szabad. Na, maga nem, de biztositom, rovid targyalds lesz, jel-
képes biintetés. Kozeleg a nagy oktdber negyvenedik évforduléja, am-
nesztia, novemberben mar otthon is lehet.

Pap: (leiil, a férfire néz) Miért? (képtelen folytatni)
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Férfi: Mit miért? Miért tartéztattuk le?

Pap: Miért jatszotta a rabot?

Férfi: Mert mindentitt ott kell lenni. A megfigyelés a kiemelésnél is
fontosabb. Mindent tudni kell. Mindent latni kell. Es mi mindent ldtunk és
hallunk. Halljuk, amit az iskoldban mondanak, €s azt is, amit a templom-
ban. Ha egy teremben van tiz széksor, mi tizszer halljuk, amit ott monda-
nak. Mar a tervezgetéskor tudtunk a roplapokrdl, jelentett tanuld, tanitd,
szomszéd, névtelen levél is jott. ..

Pap: Akkor miért nem el6zték meg az egészet?

Férfi: A madarat akkor kapjdk el, amikor mdr beleragadt a lépbe. Ha
kordbban nytlunk érte, elrepiilhet. Hamarabb tudtunk az amerikai cso-
magrél, mint az, aki kapta. Teljes jelentésiink van a latogatoirdl, kinek,
milyen kényvet adott. Es most mdr azt is tudom, hogyan gondolkodik,
mit akar. Minden tiszta, egyértelmd.

Pap: Akkor azt is tudnia kell, hogy nincs semmilyen szervezkedés,
nincs amerikai kapcsolat, csak egy kedves ajandék, amirdl sejtelmem sem
volt. Amivel a gyiilekezet...

Férfi: A gyiilekezet. Es még azt 4llitja, hogy nem szervezkedtek. Az egyik
osszestigott a masikkal, a harmadik levelet irt... Es ha azt mondom, hogy a
dolldrokat is megtalaltuk, és azt is tudjuk, hol all a konyvespolcan a Mein Kampf.

Pap: Az lehetetlen.

Férfi: Nincs lehetetlen.

Pap: Odatették.

Férfi: Latja, nincs lehetetlen. A 1ép koré magvakat is szorni kell.

Pap: Ez csalas.

Férfi: Dehogy is. Csupén egy kis rasegités, biztositék. A szavakat le lehet
tagadni...(feldll, a mdsik asztalhoz sétdl, elveszi azt a lapot, melyre a hadnagy
éppen i1, dsszegyliri, aztdn kisimitja, dsszetépi és zsebre vdgja.) Cseréljen tollat.
Ez karcolja a papirt. Olvashatatlan macskakaparas az egész. (A hadnagy felug-
rik, vigydzzba dll, mondani akar valamit, de a férfi leinti) Folytatni. (A hadnagy
letil, 4j tollhegyet tesz a tollszdrba. A férfi a fogashoz lép, megsimitja a paldstot,
mintha tisztogamnd, aztdn végigsimitia, alul meghiizza a zubbonydt. Visszasétdl
az asztaldhoz, a szék mogé dll) Folytassuk. (leiil, felvesz az asztalrol egy lapot,
olvassa) Ez a név emlékeztessen mindenkit ezeréves torténelmiinkre. ..

Pap: (mint aki valamilyen szép emléket idéz fel) Arpad.

Férfi: (a papra néz , majd az asztalra, felvesz egy mdsik lapot, olvas)
A mi utunkat csillagdsvény jelolte ki, nem tévedhetiink el...
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Pap: (még mindig dtszellemiilten) Csaba keresztelGje.

Férfi: Az nem is érdekli, honnan tudjuk ilyen pontosan, hogy mit mondott?

Pap: Gyanitom.

Férfi: Az sem érdekli, hogy ki volt a fiiliink?

Pap: Nem. O is csak dldozat.

Férfi: Inkdbb a maga Arpadjai, Csabii az dldozatok. De ne féljen, gon-
doskodunk arrél, hogy 6k mér a mi utunkat jarjak. Ok mar nem ilyen
értelmetlen neveket adnak majd a gyerekeiknek. Husz... harminc év mul-
va Vlagyimirok, Nagyezsdak sziiletnek. (a magasba néz, merengden)
Nagyezsda, Remény — milyen szép, milyen biztat6... nem gondolja?
(visszatér megszokott stilusdhoz) Lesznek, akik érdekbdl idomulnak, és
lesznek, akik meggy6z8désbdl. A végeredmény szempontjabdl teljesen
mindegy. S6t, aki szamitasbol csatlakozik, abbdl vélik megbizhaté zsol-
dos, j6 partkatona, mert nem zavarjdk elvek és eszmék, nem mérlegel, ha
parancsot kap, teszi a dolgéat kérdések nélkiil. Az elvbdl elvtarsak, akik
Marx-, Lenin-mtveket olvasnak, €s mindent szd szerint akarnak megval6-
sitani, okoskodnak, kommunista 6ntudatrél papolnak, csak akadékoskod-
nak, zavarjdk a tiszta munkdt. Miattuk kell papirokat teleirni, bizonyitani
a nyilvanvalét, kérvényt kormolni egy rutin hazkutatdshoz.

Pap: Erre mar nincs sziikség. Felesleges az dlcazas. Itt 6n parancsol.

Férfi: Helyes. J6l latja. Ugy gondolom, egy olyan nagy tuddsu, tekin-
télyes ember, mint 6n, megérdemli, hogy nyilt legyek.

Pap: Az Gszinteség az adott helyzetben értelmezhetetlen fogalom. On
kovetkezmények nélkiil mondhat barmit. En pedig barmit is mondok, an-
nak bizonyosan lesznek kdvetkezményei. A szavaibdl az is kideriil, hogy
az én sorsom mar eld6lt. Mdr dontottek.

Férfi: Ez nem ilyen egyértelmd. S6t, a legfontosabb kérdés még nyi-
tott. Legalabb azt értékelhetné, hogy magyarul folytatjuk az eljarast. Mar
csak ezért is elvarhatd egy kis Gszinteség, egyiittmiikodés.

Pap: Talan azt is koszonjem meg, hogy behoztak, hogy... (a férfi nem engedi,
hogy folytassa, az asztalon heverd lapokra csap, ujjdval megfenyegeti a papot)

Férfi: Ne ironizaljon. Ezzel nem segit magan.

Pap: Van, amivel segiteni tudnék magamon?

Férfi: Természetesen van. Vdlaszoljon §szintén a kérdéseimre.

Pap: Kérdezzen.

Férfi: Hogyan jutott a paldsthoz?

Pap: Mar mondtam.
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Férfi: Mondja el tjra.

Pap: A gyiilekezet tagjai leptek meg vele.

Férfi: Részletesebben.

Pap: Ahogy mondtam. Amerikabdl kiildték.

Férfi: Ennyi?

Pap: Ennyi.

Férfi: On is beldthatja, ez igy nem hihetd. Ez valaminek a vége. Eldtte
kellett hogy legyen levélvaltds, netdn valamilyen mds kapcsolatfelvétel.
(gondolkodik, mérlegel) Na figyeljen ide. Lenditek a dolgon. Pontosan
tudjuk, hogy egy levél el6bb Magyarorszdgra ment azzal, hogy onnan
kiildjék tovabb Amerikéaba.

Pap: Nekem semmi ilyesmirdl nincs tudomasom...

Férfi: (meg sem vdrva, hogy a pap befejezze, meg sem hallva a vdlaszt)
Tudja mi ez? Konspirdcid. A hatdsag kijatszasa. Maga szerint higgyiik el,
hogy az egészet egy 6zvegyasszony taldlta ki, szervezte meg.

Pap: Onok ott keresnek biinost, ahol nincs. Nincs biincselekmény, nin-
csenek tettesek.

Férfi: Ez igy nem fog menni. On nem vilaszol. On tagad. Titkol6zik.
Nagyon veszélyes. Rosszat sejtek. Azt varom Ont6l, (igy tesz, mint aki
kiilonbozd lehetdségek kozt vdalogat) hogy ... hagyjuk a részleteket, rogzit-
siik a puszta tényeket. Tehat, adott az amerikai kapcsolat. Ez vitathatatlan.
Vannak kapcsolattartok. Ugyebar mentek, jottek a levelek. Vannak kozve-
titék. Mert jott a csomag. Atvették. Atadtik a paldstot. Elmondja, kik
hogyan és mikor. Es be is fejeztiik.

Pap: Az egész képtelenség. Igy nincs mit mondanom.

Férfi: (feldll, vigy tesz, mint aki nagyon csalddott, ingatja a fejét, tesz né-
hdny lépést, széttdrja a kezét, majd dsszefonja az ujjait, a paphoz lép, odaha-
jol, mint aki kérleli) Tiszteletes tir. On nem hajlandé elismerni a nyilvdnvalé
tényeket. Ez még a vallomasnal is €kesebben tantskodik a blinosségérdl. Hat
mentse magdt. Lehet, hogy csak dldozat, masok keverték bele az egészbe.

Pap: Mésok.

Férfi: Na latja. Na végre!

Pap: Maga.

Férfi: (olyan mozdulatot tesz, mint aki iitni akar, hdtrahdkol, a széké-
hez megy, kihiizza magdt, megigazitia a zubbonyat, leiil, szigori, hivatalos
arcot vdg) Mér elfelejtette a lageréveket? Eszébe juttatjuk. Kiildjiilk maga
utdn az egész Osszeeskiivl bandat.
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Pap: (a férfi szemébe néz, hatdrozott, vddlo hangon) Negyvenezret hur-
coltak el. Lehet, hogy mar a fele sem él. Kiildjék utdnuk az oregeket, az
anyékat, a feleségeket, zarjdk be a gyerekeket. Megtehetik. Nincs sziikség
kihallgatdsra, tdrgyaldsra. Mondjdk ki: blinds és indulhat a menet.

Férfi: (oriil a pap kifakaddsdnak, tdargyilagos, szenvtelen) Ezt kellett
volna tenni mar ’44-ben, lehet, hogy 56 sem lett volna. Az elvtarsak
lagyszivliek voltak. Hibaztak. Nagyot, de nem helyrehozhatatlant. Végiil
is, megsporoltuk a vagonokat. A tibor itt is berendezhetS. Még csak szo-
gesdrét, 6rok sem kellenek. Keritésnek elegendGek a tiltdsok, patrulok
helyett olcsébbak a fiilek és a szemek. Harminc... negyven év és senki
nem nevezi magat magyarnak, legfeljebb szovjetmagyarnak. Aztdn mar
csak szovjetnek. Es (mint aki tananyagot mond fel) eltiinik a nemzetek
kozti kiilonbség, €s kialakul az egységes szovjet nép.

Pap: A nyelviinket nem téphetik ki. A hitiinket nem vehetik el.

Férfi: (élvezi a helyzetet, mint aki egy jo, a fejében most dsszedllo tervet ad
eld) Igen. A nyelv tovabb megmarad. Ez az adott szakaszban nem is baj, s6t
hasznos. S6t, kellenek a magyar iskoldk, konyvkiadas, tjsag. Igen, ez mind kell.
Az anyanyelven szerzett tudds mélyebb. Mindenkit megtanitunk lelkesedni a
partért, hinni a szebb jovSben, teljesiteni az utasitasokat. A koltSk majd verseket
frnak. Tavasszal Leninrl, nydron a traktoros lanyrdl, &sszel a nagy oktéberr6l.
Es leforditjak a nagy szovjet alkotasokat. A Pl utca fitk helyett Timur és csapa-
ta. Egri csillagok, ugyan, Az acélt megedzik. Es megkapnak magyarul minden
parthatarozatot, és lelkesedG leveleket kiildenek a szerkesztGségekbe, melyben a
terv tilteljesitésére tesznek igéretet. Es id6 multdval ha azt halljak, haza, a vilag-
térkép egyhatodat beborit6 vords leplet latjdk. Es idomulnak, mert mar nem is
akarnak mas utat, mds hitet, mint amit felajanl a hatalom.

Pap: Mindez nem torténhet meg.

Férfi: Mindez mar torténik. Es maga, a magafélék el sem tudjak képzel-
ni, hogy milyen hatékonyan. L4t 6n gyereket, fiatalt a templomban? Siiket
vénasszonyoknak, krakogé rozogaknak hirdeti az igét. Amig hagyjuk.

Pap: Mindig lesznek tisztak és hiek.

Férfi: Senki nem marad tiszta. Mindenkit betereliink az akolba. Egyi-
ket az érdek, masikat a félelem hajt oda. Bedllnak a sorba a gyengék, mert
védelmet remélnek, az ersek, mert vigynak a hatalomra.

Pap: Miféle hatalom ez?

Férfi: Ha fentr8l nézem, semmilyen. Inkdbb csak parancstovébbitas,
szolgaseprizés. De lentr6l nézve valésagosnak tlinik. Cim, rang, {rdasztal,
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annyi hatéskor, amennyivel fenn lehet tartani a befolyds latszatét. Es ezek
az emberek nagyon igyekeznek, izi 6ket a bizonyitds, a minden koriilmé-
nyek kozti megfelelés kényszere. Konyortelenek, s mivel elvek helyett, a
fennmaradds 6sztone hajtja Sket, teljes mértékben megbizhatdak.

Pap: Mint maga.

Férfi: (minden harag és sértédéttség nélkiil) Téved. En felettiik allok.
En adom ki a parancsokat, és dontok. Ez magasabb szint.

Pap: A rendszer tokéletesnek tiinik...

Férfi: (kozbevdg) Mert az.

Pap: De csak abbél a néz&pontbél, ahonnan maga szemléli. On egy
tokéletes piramist 1at. Mozdithatatlan, megbonthatatlan egységet. En, ott
lenn a mélyben, ebben az emberekbdl rakott gildban érzem a gomolygd
fajdalmat és a szabadulas feszitd erejét is.

Férfi: Amit maga er6nek hisz, az csak tehetetlen tomeg.

Pap: Maga tomeget lit. En az ég felé néz6 embert. Az embert, aki
elébb vagy utébb nemet mond.

Férfi: Arra gondol, ami Budapesten tortént? Vagy arra a két kolyokre a
buta roplapjaikkal? Csak nem hiszi azt, hogy volt egy szikrdnyi esély.

Pap: Lehet, hogy nem volt esély. De volt remény.

Férfi: Maga a legveszélyesebb a rendszer ellenségei koziil. A nagyhan-
guakat konnyd kiemelni. Az ilyeneket feljelentik. Tobben is. Még ezeket
a kolykoket is. Magét nem. Még egy névtelen levelet sem kaptunk.

Pap: Akkor miért tartoztattak le?

Férfi: A vélaszt maga is tudja. Nem a borozds kdzben Kossuth-ndtakat
orditdk, az ezeréves hatért visszasirok a veszélyesek. Néhany plakattol
sem dél 6ssze a Szovjetunid. Az ilyesmire még raszervezni is érdemes.
Igy lehet kiugrasztani a nyulat a bokorbél. A h6z6ngdkbdl valik a legmeg-
bizhatobb dgens. S minél nagyobb a hangja, anndl biztosabb, hogy a mi
emberiink. Es ha mar a mienk, akkor mindent szabad, mert a magyarsaga
madr csak magyarkodds, 6 maga eszkoz, a mi eszkoziink. Maga viszont...
(az asztalon keresztiil kozelebb hajol a paphoz, a szemébe néz) maga vi-
szont nem hajland6 egyiittmtikodni, s6t ellenszegiil, elleniink dolgozik.

Pap: Ezt nem értem.

Férfi: Mit nem ért? Azt, amit kériink magatél? Azt, hogy ideje lenne
abbahagyni az aknamunkat és rendes szovjet emberként viselkedni?

Pap: En pap vagyok.
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Férfi: Ez nem magyarazat. Rendnek kell lenni. A maga esetében ez azt
jelenti, hogy elfogadja a mi feltételeinket.

Pap: Mit tegyek?

Férfi: (gydztesen ) Na végre. MindenekelGtt aldirja a jegyz&konyvet és
a vallomadsat. Az elvtars maris odaadja. (A hadnagy két iratcsomot vesz fel
az asztalrol és a papnak adja. A pap olvas.) Na, erre igazan nincs idd.
Nem olvas, alair.

Pap: (tovdbb olvas, a férfi felugrik és kitépi kezébdl a lapokat) Ez igaz-
sagtalan. Jogtalan. On azt akarja, hogy fegyverek rejtegetésével vadoljak
meg gyerekeket, és beismerjem, hogy ezt az én 0sztonzésemre tették.

Férfi: Ez csak egy mellékszal. Formasag.

Pap: Nem {rok ald semmit. Inkdbb... inkdbb...

Férfi: A halal?

Pap: Akdrmi.

Férfi: Ugy. Legyen. (Int a hadnagynak, az feldll, kimegy, egy tdlcdval
tér vissza. A tdlcdn egy iiveg bor, két pohdr, kenyereskosdr fehér kenddvel
letakarva. Mig a hadnagy kint van, a férfi feldll, a fogashoz megy, a palds-
tot babrdlja, leakasztja, a paphoz lép, a vdlldra teriti.) Azt hiszem, ezzel
be is fejeztiik. Magéra hosszu 1t var. Megérdemel egy bucsupoharat.

Pap: Nem vagyok bardtja semmilyen italnak.

Férfi: (ont mindkét pohdrba, leveszi a kenddt a kosdrrol) Vegye ugy,
hogy trvacsorat oszt.

Pap: Csakhogy ahhoz nekem kell osztanom a kenyeret, a bort.

Férfi: (a két pohdr tartalmdt a foldre onti, int a kezével) Tessék.

Pap: (feldll, megzgazzt]a a paldstot) Azért a ki méltatlanul eszi e ke-
nyeret, vagy issza az Urnak poharit, vétkezik az Ur teste és vére ellen.
Préobdlja meg azért az ember magat, és ugy egyék abbol a kenyérbdl, és
ugy igyék abbdl a pohdrbdl. Mert aki méltatlanul eszik és iszik, itéletet
eszik €s iszik maganak.

Férfi: (tiirelmetlen, az egyik poharat felveszi és a pap elé tartja) Csindlja mdr.

Pap: (161t a pohdrba, majd a mdsikba is) Mert én az Urtdl vettem, a
mit néktek elStokbe is adtam: hogy az Ur Jézus azon az éjszakan, melyen
elarultaték, vette a kenyeret, Es haldkat advan, megtorte és ezt mondotta:
Vegyétek, egyétek! Ez az én testem, mely ti érettetek megtoretik; ezt cse-
lekedjétek az én emlékezetemre. Hasonlatosképen a pohart is vette, mi-
nekutdna vacsordlt volna, ezt mondvén: E pohdr amaz Uj testamentom az
én vérem 4ltal; ezt cselekedjétek, valamennyiszer isszatok az én emlékeze-
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temre. Mert valamennyiszer eszitek e kenyeret és isszdtok e pohdrt, az
Urnak haldlat hirdessétek, a mig eljovend. (16r egy darab kenyeret és a
férfinek adja) Nem félek, mert nincs hatalma felettem. (t6r még egy dara-
bot és a szdjdba teszi, iszik néhdny apré kortyot, leiil, a magasba néz. A
szinfalak mogiil szivverés hallatszik, elobb hangos, szapora, majd egyre
lassiibb, halkabb, szaggatottabb, végiil egy kiilon dobbands, kozben a pap
az asztalra tamaszkodik, a feje lassan elére hanyatlik, az utolso dobbands-
ndl az asztalra borul. A tér elsotétedik.)

N&i hang: Mikor vihetjiik el a testet? Mikor temethetjiik el a tiszteletes urat?

Férfi: A test felett a biztonsagi szerv rendelkezik. A temetésrdl a szov-
jet dllam gondoskodik.

(Ujra, de csak a szinpad kizepén, vildgos lesz, a két fiii dll a fényben,
kopaszon, kékessziirke, dllig begombolt munkdszubbonyban, ugyanolyan
szind nadrdgban, bakancsban. Ismét ritmikus szivdobogds hallatszik, még
akkor is, amikor elsotétiil a szin, egészen addig, mig tijra teljes vildgossdg
nem lesz, s akkor mdr a szerepldk a szinpad eléterében dllnak.)

Vége
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MENTSEG NINCSEN

En,
a hajdanvolt sokasag
mindeneket deformal6
ostobasdga okan
megdiih6dott Isten
sokadik,
most mar
végzetes csapisdnak
szerencsétlen
tulélgje
biintudattal,
az igazsz6las
kinjaival
sanyargattatva
tanusitom,
a kezdet kezdetén
odafent,
kéken fesziil§ egiink
kupolds magasaban,
idelent
az egymastol
fintorogva,
fénysebességgel
tavolodo lelkek
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,»---a homo europicus szellemileg, erkolcsileg,
s6t amiért ily magasan hordta az orrdt, értel-
mileg is folmorzsolddott, elsotétiilt... Renge-
teget tanul, de haromig sem képes elszamolni,
és abban sem biztos, hogy fid-e vagy lany...
Es minderre biiszke.”

Czako Gdbor
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csillagkozi terében
kimért szarnycsapasokkal
betolakodva suhané
jeleket
elGttem,
mellettem,
mogottem
nem érzékelte
senki,
a szemek, tekintetek
egyarant
iszonyodtak
elme és égbolt
fényes magassagaitol,
minden
cél,
szandék,
torekvés
lefelé iranyul6
vagyak, igények
talajszinten terjengd
édes biizében
szokdécselt kergemod,
a jelek pedig
jottek,
felbatorodva
csapatosan
sokasodtak,
hidba
sz6ltam, mutattam ujjal
a rettenetre,
sz6 és mozdulat
beleveszett
észrevétlentil
bulinak nevezett
Ujmodi vigassdgok
erkolcsi vesztShelyén
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1étsziikségletként lizemelS
ricsajba,
hogy véltozatlanul
két miiszakban
robotoljon a halal,
horizont ald
dontve
tudatmédosultan vigyorgo,
it6dott
utddokat,
tehetetleniil szornyiilkodo
agg bolcseket,
hogy 4asitsanak
jovendst
veszejtve
tiresen
a szingli-méhek,
bitoroljanak
hivatalt,
hatalmat
a legaljasabbak,
szolgaljanak
vakon
sokan
keveseket,
trénusra emelt bitangok
hozzanak torvényt
génhidnyos massagok
mindenkire
kotelezd
imadatarol,
készen kapott
vagy
drménnyal,
erdszakkal,
mindenképpen
érdemteleniil
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szerzett javak
élvezetérdl,
zabalasarol,
hogy csdmcsogésunk,
bofogésiink
zajaban
Onelégiilt
ujjongdsunkat
visszhangozza
egykedviien,
kényszeredetten
az Univerzum,
ebben a tagas, iires térben
ténfergs tekintettel
kialtozva
kérdezem,
mit kezdjek,
kezdhetek
magammal
nélkiiliik, akik
sévar birvagyak
beteljestilése
mérgezett
gyonyorének
lettek
szanalmas aldozatai,
magamra maradva
mdr csak
a pusztulds nyomait
nézhetem,
szamlalhatom
eszeldsen motyogyva,
se rend, se kdosz
a romokban,
kozonyos,
érzéketlen
csend
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borul szemfedélként
tegnap még
fiilsértd zajjal nyiizsgd
varosokra,
becsiilhet6 onvaldjukat
ledérmdd elfecsérls
falvakra,
dére
elmék,
almok
hozadéka
ez a temetsi
csend,
miattuk
nem kegyelmeztél,
Uram,
a mamoros kergiiletben
hiilytilésig eszementen
onvesztét
siettet§
embernek,
kinek 1éte
viznek,
foldnek,
flinek,
fanak,
égnek,
madarnak,
sajat maganak,
Istennek
végképp
nem udvos,
de Uram,
miért
a kivétel
velem,
ki
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egy vagyok
koziiliik,
az elfajzott
sokasagbdl,
a te akaratodbol
nekem is biindm
a toporzékolva
mindeneken atcsortets
kéjvagy,
a mindenhatésdgoddal
pimaszkodé
trhatndms4g,
a teremtett vilag
altalad mtikodtetett rendjét
bargyu g6ggel
felforgatni kész
szandék,
mentségem talan,
hogy
igy is,
mégis
van bitorsdgom
az alazathoz,
nagy miived,
a minden dolgok
egylittlétezésének
csodalatahoz,
Uram,
erre a mentségre
nem vagyok,
nem lehetek
mélto,
hiszen
nem téritettem el
az art6 szandékkal
uralomra torg
elméket,



szavakat,
kezeket,
egy-szal magam

szemben a sokasdggal

eleve kudarcra
itéltettem,
masfeldl
neked,
ki hagytad
feliilkerekedni
a sokasag onval6janak
rosszabbik énjét,
pedig tudtad,
elsd dolga lesz
igéid

kirohogése, sarba tiprasa,

vildgod, vildgunk
kialakult, élhet§
rendjének
szétverése
okollel,
késsel,
mindenre
kaphat6
izmusok
szentté avatasaval,
neked, Uram,
van-e
mentséged,
ha nem tdrod
a bint,
miért hagytad
megtorténni,
miattad,
altalad
onvesztébe
zuhanni
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az én sokasdgom,
melynek
apré irmagnyi
részeként
eszelGsen fajlalom
és rovisodra {rom
pusztulasit,
nem
kértem, vartam
oltalmadat
a katasztréfa
itéletidejében,
ne vard
te se
t6lem
a megszeppent biinos
metamorfdzisat,
halas igékkel a szamon
nem hirdethetem
dicsGségedet
itt,
kovek és lelkek
romjai kozott allva,
kesertien,
kétségbeesetten,
vadoléan
Ujra és Ujra
feldiiborég vonatosan
szenved§ elmémben
szentségtors gondolat,
minden erény
és
minden vétek
végsG soron
t6led ered,
iszonyu kettGsségedet
belénk oltva



vartad, igényelted

feltétlen
hédolatunkat,
s mert a hiveidnek vélt,
de
jogait, lehetGségeit
felismerve
Onhitté valt
sokasag
cstifonddrosan rohogve
inkabb
fligét mutatott,
hat

szent haragodban
a teremtés
sokat {gérd
csodajat, céljat
elfelejtve,
megtagadva
rauszitottad
bosszivagyadat,
hogy legyen
porig lerontva
minden, ami
emberi,
aztan
az én frmag-mivoltombdl
sarjadjon
kivansagod szerint
Uj, engedelmes
sokasdg,
hét
nem,
Uram,
te, aki
hitvany diktitorként
egyszer mar
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gyéva voltal
a teremtés
tokéletességére,
mdsodszor
esélyt se érdemelsz,
esendd fajtam,
a legyilkolt sokaség,
szdzszor is szerencsétlen
tulélGjeként
az 6 nevében €s a magam
megbdantottan sziszegl
onérzetével
szot emelve rad
kimondom a valét,
asokasag
onveszejt6 biline
barmennyire
iszonytato,
de
a te vétkeddel
magyarazhatd,
ezért szamodra
mentség nincsen.
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CsorNY DAVID JE SUIS HONGRIE

Fdrack és kirdlyok harca kozepette
Agénor lednya juddsfillérekért
adta el a hdsok terét.

Avés — medve egyiitt tancol.

Lyukas zdszlo mellett
temetik a halottakat.
Elvtdrsbol bajtdrs lett.
Vérrel-mézzel folyo
Kdrpati Kdanadnban

az alkonyat megiilte

a pesti hdsoket.

Egmont, hallasd a hangod,
taldn Libertas is megsegit.

EBREDES UTANI
GONDOLAT

Az elsd rdncaim senkit sem érdekeltek.
Osz hajszdlak jelezték a gondterheltséget.
A tegnapi sohaj koveti a mait.

Ebredés utdn rémes hallgatni
az emberek csacsogdsait.
Inkdbb kommunikdlok

az ot percen beliil

emlékét elvesztd dlmokkal.
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V AR1 FABIAN LASZLO

VASARTER
(RESZLET)

o

Egy este, miutdn engem mdr lefektettek, anydm és apam kozt hosszas be-
szélgetés kezd6dott. Azon til, hogy ellenkezd miszakban dolgoztak, s igy
tobbnyire csak hétvégeken keriiltiink egyszerre 4gyba, nem lett volna eb-
ben semmi kiilonos, de ennek a beszélgetésnek koszonhetGen hamarosan
nagyot véltozik az életiink. Anydm kissé batortalanul azzal all elS, hogy
koltozziink el innen, vegylink magunknak egy kis hazat valahol. Apam
kezdetben értetlentil fogadja az otletet, de amikor anydm az oregekkel valé
egyiittélés — a szikos koriilmények, a kozos haztartas, az dlland6 alkalmaz-
kodasi kényszer — hitranyait kezdi sorolni, egyre tobb megértéssel bologat,
aztdn néhany djabb érv elhangzasa utan teljességgel igazat ad neki.

— Csakhogy a hazviasarlashoz pénz kellene, az meg nekiink nincs — pré-
bélja meg apam az dlmokbdl visszavezetni parjat a valGsagba. O erre villanyt
gyljt, el6szed valahonnan egy kopott bortarcat, és apam dmulatara kinyitja.

— Hat ez meg honnan van?

— Emlékszel, amikor a fitinak baj volt a fejivel, amikor b&rgyogyédszhoz
hordtuk Sz316sre? Na, amit akkor adtal, azt a haromszaz rubelt én nem ad-
tam oda az orvosnak. Gondoltam, nincs az egy cseppet se jobban raszorulva,
mint mi, ezért eld se vettem, és mar harmadik éve gytjtdgetek hozz4. Min-
den fizetésbdl félreteszek szdzotven rubelt. Ez itt most Stezer-6tszdz.

Apam hallgat, de gondolatai porognek. Bizony, a havi 6tszaz rubeles
fizetésekhez képest nem kevés pénz ez. Latszik az arcdn, hogy tetszik neki
az anyam takarékossagi kezdeményezése, s talin mar azon tori a fejét, ho-
gyan lehetne felgyorsitani a gyjtést.

— Hatha nyeriink a kovetkezd hiizdson? — csillan fel anyam szeme, s
egyeldre csak apam érti, hogy hédzastarsa a fizetéseikbSl honaprél-hénapra
levont dllamkdlcson-kotvényekre, vagyis azok negyedévente esedékes sor-
soldsara gondol.

— Arra ugyan varhatunk. Nyolcadik éve gytlnek ezek a papirok, de
még soha nem huztdk ki egyiket se.

— Most majd héatha?
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Egy j6 hét elteltével apam egy tjsdggal jon haza, s abban egy fél oldalon
szamsorok dllnak egymds alatt. Epp jokor jott, anyam is otthon van, aki az
Ujsag l1attan izgatottan szedi el§ a ruhasszekrénybdl, a lepeddk aldl a megsar-
gult Ujsdgpapirba csomagolt kotvényeket. Veszik egyiket a mdsik utdn, és a
papirok szdmait Osszevetik az Ujsdgban kozzétett azonositokkal. Igaz ugyan,
hogy lassan mar magam is érdekl6dom a betiik irdnt, de ezt a miveletet még
nem értem. Az én figyelmemet még csak a kotvények képi dbrdi — a szép
szines gézmozdonyok, a traktorok, kombdjnok, gyarkémények és a repiil6-
gépek képesek lekotni, de azok nagyon. Orékig el tudndm nézegetni néme-
lyiket. De tigy latom, az apdm kezében 1év6 egyik szazrubeles kotvényt mar
nem sokdig, mert igy megfogta, mintha sohasem akarna elengedni. Masod-
szor is az Ujsag szamsorara helyezi, s anyamat is odavonja:

— Ugy litom, ennél mindkét szdm stimmel. De nézd meg te is, Martuska
— mondja apam, s az arca felragyog.

Az én rovidlaté anyam teljesen az tjsag folé hajlik, s amikor & is azonositja
a kotvény szamait, felegyenesedik, és maga elé meredve csak ennyit mond:

— Jaj, Istenem, hat 1étezik, hogy nyertiink?

— Nyertiink bizony, és tudod, hogy mennyit? Kerek négyezer rubelt.

Ekkor érkezett el életiinkben az a pillanat, amelytdl kezdve a hazvasar-
l4si szandék a mindennapi beszéd targya lett. Apam elad6 hazak irdnt kez-
dett érdeklddni, és gyakorta vonult félre anydmmal pénzt szamolni. Sze-
miik kdzben ldzasan égett, s a végén apam arcdn megjelentek a gond verej-
tékcseppjei, mert a pénz még mindig kevés volt. Felallt, és idegesen jar-
kalt a szobdban egyik faltdl a masikig. Aztdn gondoltak egyet. Mégpedig
azt, hogy nem akarnak tjabb éveket varni, megprébalkoznak valamivel,
ami ugyan tiltott, de varhatéan meglesz a maga szerény haszna.

Anyam Sz616s6n, egy lanykori bardtnGje kozvetitésével, az ottani cipd-
gyarbdl szarmazé szinezett béroket kezdett vasdrolni, s azokat némi felarral
otthon eladta. Két-harom darabot tudott feltlinés nélkiil elhozni egyszerre,
ennyi fért el a kézitaskajaban. Finomabb borji- és kecskebdroket hozott 4lta-
laban, s vevéi az djlaki és a koryékbeli cipészek voltak. Ok is tiltott tevé-
kenységet folytattak, torvényellenesen (izték a kisipart, amihez az alapanya-
got csak igy, kézen-kozon tudtdk beszerezni. A bérok mindségével és draval
elégedettek lehettek, mert hamarosan uigy odakaptak, a megrendelések telje-
sitése olyan tempdt diktélt, hogy anyam alig gyGzte kielégiteni az igényeket.
Apam, mikdzben oOriilt az anyagi gyarapoddsnak, dllandéan dvatossigra in-
tette. Ha sotétedés utdnra vagy kora reggelre vasarlg jelezte jottét, az utcan, a
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haz koriil alaposan korbe kellett nézni, nehogy rajtuk iissenek a gazdasagi
rend6rok, de az onkéntes bestigdktol is okkal lehetett tartani. Ha hire kelt,
hogy razzia késziil, vagy mar le is csaptak valamelyik suszterre, apim gyor-
san eltiintette a mindossze par darabos drukészletet, de egy-két hét elteltével,
ha ismét helyiikre razédtak a dolgok, folytatni kellett a kereskedelmet, mert
ostobasdg lett volna a jo kis jovedelemrdl onként lemondani.

Anyam és apam kozosen épitett dlma alig néhany hénap alatt, mér °57
szeptemberében teljesiilt. Azt hiszem, ekkor kezd6dott életiink legboldo-
gabb szakasza. A takaros kis haz kozel volt, minddssze vagy szazotven
méterre a sziilGi fészektdl, ugyanazon a Vasartéren, ahol a vildgra jottem.

En pedig nem hidba lestem 4llandéan a felndttek szavit. Viszonylag ko-
ran rogziilt bennem, hogy a ’33-as nagydrviz tobb tucat csalddi hazat és
kozépiiletet mosott el Ujlakon. A csehek mindendron eldrelatdk akartak len-
ni, ezért a telepiilés tobb pontjan a viznek ellendlld, véltozé alapteriiletti és
kiilonb6zG rendeltetési fahazakat épitettek a leomlottak helyett. Igy legaldbb
a Tisza, a sok rettegés, konny és banat okozdja is kivehette részét a helyredl-
litas erdfeszitéseibll. Korabbi komisz viselkedését azzal tette jova, hogy az
épitkezéshez kivagott tomérdek szalfat sajat hatan széllitotta le a Verhovinardl

2 2

Ujlakra. De 6 4llta a hires fészekteremtd pallérok utikoltségét is, akik kétkézi
harcsaftirészekkel, széles pofaju, plenkacsokkal, s kiilonbozs élesre fent sze-
kercékkel érkeztek a tutajok hatan. Valé igaz, az alf6ldi ember is ratermett és
serény, sosem lép kétszer egyazon nyomba. Ha épitésrdl van sz6, ért a patics-
hoz, vilyoghoz, téglahoz, sziikség esetén a k6hoz, de ronkbdl nem volt még
maédja hazat épiteni. Anndl jobban tudtdk a dolgukat a bocskoros, puliszka-
pusztité épitémesterek, akik a csenddrlaktanya tagas épiiletei utdn a Vasartér
magasabban fekvd részén is emeltek hét, akkoriban takarosnak szamité csa-
14di hazat. Otot a temetShoz vezetd it mentén, kettSt pedig a két széls6 telek
végében. Nos, ebben a rangos bokorban lett most elad6 a Szikszd-féle haz.
Két idGs lakdja, apa és lanya Magyarorszagra késziiltek attelepedni, s az én
apam nagyon hamar megallapodott veliik.

Egy langyos szeptemberi vagy oktéber eleji délutdinon magam indul-
tam el, hogy kozelebbrdl is megnézzem leendd hdazunkat. A kisajtot félig
megnyitottam, aztdn magam sem tudom, mi iitott belém, megtorpantam.
Mi lesz, ha idegenekkel taldlkozom, mit mondok, miért jottem? De vissza
sem fordulhattam. Félszegen, bizonytalanul benyitottam mégis, és a szép,
rendezett udvar latvany4tdl koszonni is elfelejtettem, csak néztem szégyen-
16sen magam elé. Sziksz6 bacsi és Mariska néni éppen kint foglalatoskod-
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tak, megkonnyebbiilésemre felismertek, és mosolyogva jottek elém. Kézen
fogtak, beljebb vezettek, s én nem gySztem csodélni a kis koves jarda men-
ti rézsafdkat, majd a sz6l6lugas kivanatos termésén akadt meg szemem.
Mariska néni leszakitott egy illatos Izabella-fiirtot, és a kezembe adta. —
Egyed csak szépen, joizlien, ez mar a tiétek.

Oktéber végén koltoztiink, egy nap béven elég volt rd. Egy ruhds szek-
rény, egy szimpla deszkaagy, dunna, két parna, egy asztal, egy sezlon, né-
hany szék volt mindossze anydm hozomdnya, de a hazvasarlasbol maradt
még par szaz rubeliink, s abbdl meg tudott venni egy ungvari zomancos
tlizhelyet és egy vadonatij, liveges konyhaszekrényt. Ennek csak a festése
volt anydm izlése ellen val6, de Arpi batyam, anyam asztalosnak késziilg
Occse ezt fél nap alatt megoldotta. Egy helyiség berendezésére ez elég is
volt, a masik két szoba, mert nem volt mit beleraknunk, iiresen maradt.
Sokdig igy is hivtuk: az iires hdz. Igy azok a holmik, amelyek kiestek a
haszndlatbdl vagy csak egyszertien ttban voltak, mind ide keriiltek, az iires
hazba. Elfért volna ott tobb minden, igy az én hantolt vessz6bdl fonott
bolcsém is, amelyben életem elsS évét toltdttem. De sziileim azt nem hoz-
tak at az 4j hdzunkba, ott hagytdk az enyészetnek, mintha azt akartdk volna
a vilagnak iizenni, hogy nekik mar nem lesz ré sziikségiik.

S hogy még inkabb konnyitsen helyzetén, anydm otthagyta a sz8lGsi
varrodét, hazajott a suszterdjba. Itt végre egy miszakba keriilt apAmmal,
de ekkor djabb gondnak ott voltam én. A délelStti mtiszak ugyanis hajnali
otkor indult, hiszen a kremli toronyodrak szerint ez mar kerek hét éra volt,
a szovjet nép szadmara elkezdddott a munka. Engem ezért hajnali négykor
felkeltettek, becsavartak egy gyapjutakardba, és elvittek Nagymamahoz. —
Milyen j6, hogy kozel vagyunk! — mondogattak, és tiszta igazuk volt. Hat
igy maradtam én tovébbra is a nagyanyam fia. Ugy is kezelt nagyanyam,
sajat fiaként, s ahogy néttem, okosodtam, hogy valami kis hasznomat ve-
gye, egyre gyakrabban bizott meg aprobb feladatokkal.

— Eriggy csak, Lacika, Vas Antihoz, hozzal egy karika fehér cérnit.
Negyveneset kérjél.

Nalam tigyesebb futért keresve se lelhetett volna, mert éppen csak ke-
zembe adta a pénzt, tiz perc milva én madr ott voltam a cérnaval. De ekkor
eszébe jutott, hogy fekete is kellene, de azt se feledjem, hogy az harmincas
legyen, s én futhattam boldogan vissza. A Vas Anti boltjaban altaldban
mindenféle dru volt, ha éppen volt. Egy alkalommal ondolalt haji asszonysag
keriilt elém a sorban, aki tehénvajat szeretett volna vasarolni.

48



EGYUTT #%°

— Tehénvajjal, jAnyom, sajna, nem szdgalhatok — tart a szét karjait Anti bacsi.

— Hat akkor hogy akarjuk utolérni Amerikat, Anti bacsi — kapcsolédik a
parbeszédbe egy harminc koriili férfivasarlé —, ha még tehenvajat se lehet kapni?

— Fijam, mi mér régen el is hagytuk Amerikat, mer’ megettiik a vajat!
— jon azonnal a frappéns és ideoldgiailag kikezdhetetlen vélasz.

Mais izben komolyabb vasarldssal is megbizott Nagymama.

— Itt a pénz meg a kasornya, eriggy, hozzal Burektiil egy kila diszn6-
hust, de ne legyen zsiros. J6 kis porkoltnek valét kérjél.

Az Alberger Burek hentesboltja joval messzebb volt, mint a Vas Antié,
de az én tligyes labaimnak ez is csak semmiség. Burek bacsi, az alacsony
termetd, erds pocaku €s teljesen sima fejii hentes, miutdn ram keriilt a sor,
megszdmolta pénzemet, majd radobott egy darab hust a Berkel-féle mérleg
fényes lapjara. Az érzékeny mutaté még viddman jarta tancét, de & mar
nyult az aruért, s egy darab tjsagpapirba csomagolva kezembe nyomta.
Nagymama, amikor leszedte réla az Gjsag dtnedvesedett, alaposan ratapadt
cafatait, arca felvorosodott, és a zsiros, véres hiisdarabot az asztalra csapta,
majd felvette Gjra, forditott rajta egyet, s mivel a masik oldala sem volt
bizalomgerjesztGbb, ismét odacsapta, majd megint felvette, lecsapta, s kozben
elkeseredetten €s ingeriilten ezt hajtogatta:

— Hat én evve’ micsindjjak? Hat én evve’ micsindjjak?

Aztan elhallgatott, majd rdm nézett:

— Vidd vissza. Mondd meg neki, ha ennél jobbat nem tud adni, aggya
vissza a pénzt.

Istenem, csak ezt ne akarta volna! Ha egy kicsit is szeret engem, hogy
hajszolhat bele ebbe a kellemetlen, szégyenteljes helyzetbe? Ha egyszer én
elfogadtam az 4rut, hogy alljak most azzal elS, hogy nem néztem meg
kell6képpen, mégsem ilyet akartam?

Burek bacsi éppen tjabb vevst szolgalt ki, amikor 16g6 orral bedllitot-
tam a boltba, de azonnal észrevett, s fél szemét mar le sem vette rolam.
Amikor szipogva letettem elé a hust, megszolalt:

— Mit is mondott nagyanyad, mit akar bel6le?

— Porkoltet — védlaszolom megkonnyebbiilten, s még mindig szipogva.

— Lassuk csak — fordult egyet a pult mogott, s egy fényes kampon 16g6
sodarbol lekanyaritott egy darabot. A mérleg par dekdval tobbet mutatott,
de nem nyult a késért, csak legyintett, €s egy darab hofehér, ropogds zsir-
papirba tekerve adta kezembe: — Mondd meg otthon, hogy maskor feln&tt
j6jjon hust venni.
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— Oregem — sz6] a szokottndl kissé ingeriiltebben nagyanydm Nagyapa-
hoz —, nem artana mar a tehen elé egy kis friss gaz. Az este is laposan jott
haza a legeltetésbiil, csuda hat, hogy nem vét tele a sajtar? Tudhatnad te is,
hogy rakni kell a jdszolba, mer’ a tehen a szajarul ad.

Nagyapa feltolta tarkdjan a simléderes sapkat, amit nydron sem vetett le
soha, és fejét vakargatva a szdrazsag miatt a kert végi szantén kinl6do kis
sarju lucerndra irdnyitotta szemét. Széndnak szdnta ugyan, de hat kivaghat
bel6le néhany rendet, ha muszdj, kdzelebbrdl vizsgédlva azonban ritkdsnak
taldlta, s fejcsovélva legyintett. — Hadd erdsodjon még — mondta, vagy
gondolta csak, majd elévette a sarl6t, hona ald kapta a ponyvét, s indulni
késziilt, de ekkor megakadt rajtam a szeme. — Na. Hat jonni akarsz tésis?
Még nem tudtam, hova késziil, de nem lehet az rossz, ahova 6 megy —
gondoltam magamban, és bdlintottam. — Vdrjal akkor, iiresen ne gyere,
elbirsz madr te is egy kis terét — nézett rim —, mintha csak a hajlandésagot
kereste volna arcomon. Arrél ugyan fogalmam sem volt, hogy mit kell
nekem elbirnom, de ha 6 mondja, csak tudja tdn, mit beszél, ezért megint
bélintottam, § pedig leakasztott az 6l ajtajardl egy szétbontott csondrzsakot,
s egyenesen a kezembe adta. — E’ lesz neked val6 — mondta, s elindult. En
szorosan a nyomdban ki a kisajtén, ott meg jobbra a zsidétemet§ felé.
Amikor a temetS sarkdndl befordulva a legelSre értiink, mar sejtettem,
hogy a Tisza-part a cél. De a toltésen dtvergddve nem a folyd, hanem
holtaga, a Pap Tisz4dja mentén folytattuk utunkat.

A Pap Tiszdja, amint hallomésbdl kés6bb megtudom, az egyhdz halas
tava lehetett valamikor, de ekkorra mar szinte teljesen elmocsarasodott, else-
kélyesedett. Sotét tiikrén nagyobb foltokat képezve a tavirézsa méretes leve-
lei terpeszkedtek, koztiik pedig ugyancsak a viz szinén lebegve elképesztGen
szEp fehér, rézsaszerd virdgok pompdaztak. Képtelen voltam tovdbb menni,
ldbam szinte f61dhoz tapasztotta a latvany. Nagyapam jé par méterre elhalad-
va tartott célja felé, de megallt és hatrasanditott, mert nem hallotta Iépteimet.
Tudeta jol, hogy virdgbolond vagyok, aki minden elérhet§ virdgot meg akar
szerezni, ezért ram szbélva jézan mérsékletre intett. — Azt te tgyse tudod
leszedni. Elmeriilnél az iszapba’, meg osztan a nadalyok is 6sszemarnanak,
ha oda bemdszndl érte. Csak ott sz&p az, ahun termett, a kezedbe’ csak elher-
vadna. Nem volt okom, hogy szavaiban kételkedjek, igy elindultam, mert
vittek ldbaim, de szemem a liliomokat akkor tudta csak elengedni, amikor a
holtagat elhagyva elértiink a nagy tengeritdblahoz.

50



EGYUTT #%°

— Na, itt vagyunk. Tanuld meg, ez itt a Bébik. Itt vét nekiink, amig az
elvtarsak el nem vették, egy hat koblos fédiink, de ide mindig csak malét
vot tandcsos vetni, mer’ a Tisza nyér elejin is ki szokott onteni, oszt’ ha
btza lenne benne, azt csak tenkretenné. A mdlénak meg, ha nem marad
rajta til sokdig, csak haszndl, mer’ lerakja a jo kis iszapot. Termett itt
nekiink annyi mélé meg paszuly, hogy alig gy&ztiik hazahordani.

S mikdzben igy tanitgatott, leteritette a tabla szélére a ponyvat, fogta a
sarl6t, és a sorok kozott elindulva vigni kezdte a j6 kis zsenge muhart. EI€bb
bal kezével dtnyaldbolta a fél 1abszarig, vagy itt-ott mar térdig ér6 muhar-
bokrot, a masikkal meg elhizta alatta a sarlét. — Igy ni — mondogatta, s
kozben utasitott, hogy a lerakott csomékat szedjem Olre, vigyem a ponyvara.
Amikor mér akkora halmot hordtam 6ssze, hogy a ponyva szélei sem latszot-
tak, leliltem a tetejére, kivalasztottam egy szép egészséges szdlat, s annak
kiils§ levelét Gvatosan lebontottam a szarrél. Ami a Tiindérnek eleség, ne-
kem az jaték — gondoltam csak igy —, majd szdmba vettem €s finoman szivni
kezdtem a levél szorosan egymdshoz tapadé széleit. A kiszivott levegd a
hartyaszertien vékony peremeket rezegtetve tokéletes madarcsipogast hozott
vildgra. Ha szaporaztam, viddm volt a dal, ha hosszabban elnyujtottam, olyan
volt, mint a banatos pacsirtasirds. Még Nagyapa is felkapta ra a fejét, tetszett
neki a mutatvany, aztidn abbahagyta a sarlézdast, é€s hozzafogott, hogy a leva-
gott muhart batyuva kosse. Megkereste a ponyva ellentétes sarkait, s hogy jo
szoros legyen a kotés, ratérdelt az osszehengeritett csomdra, s csak aztdn
kototte j6 szorosra. Ugyanigy jart el a ponyva masik két sarkaval is, s amikor
felegyenesedett, labaval megrugdosta a batyu oldalat. J6 keménynek taldlta,
s megallapitotta, hogy van benne vagy negyven kila. Ez nekem nem sokat
mondott, az én képzeletemet inkdbb a batyu formdja mozgatta meg. Pont
olyan alakd, mint egy nagy tirés bukta — dllapitottam meg magamban —, de
hogy az i{ze milyen, azt majd a Tiindér fogja megmondani. — Na — fordult
most mar hozzam az 6reg —, akkor csindljunk neked is egyet. A sarl6 tjbdl
haszonra lett fogva, igy hamarosan kisiilt az én kis buktdm is. Nagyapa ekkor
bekanyaritotta az éles szerszdmot sajat batyuja egyik zoldell§ sarkdba, majd
térdeit megroggyantva, fején 4t nehézkesen vallara emelte a degeszre tomott
ponyvat. Miutan kissé megrazva egyensilyba hozta, fél kézzel lenyult az
enyémért is, hogy hatamra segitse.

— Istenem, segits meg! — hagyta el szdjat a j6l ismert fohasz, és elindult
a simdra taposott 0svényen hazafelé. Eleinte még imbolyogtam a teher
alatt, bizonytalanul rakott ldbaim minden aron egymadasba akartak gaba-
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lyodni, de nyolc-tiz 1épés utdn mar magabiztosan kdvettem az Oreget. A
toltésen tdljutva elhaladtunk a valyogvetd godrok mellett, ahol Gobény
Terka az egyik lanyaval éppen gildkba rakta a megszikkadt valyogot.

— Fabjany dr! — sz6lt nagyapa utin a napon feketére cserzett arcu oreg-
asszony — H4’ nem gyfitott nekem egy kis j6 bagdt?

— J0jjon be, ha arra jar, meglassuk, mennyi jott 6ssze.

— Hoénap benézek, Fabjany ur, hogy a Jéisten dldja meg!

Ha éppen nincs fejemen a ponyva, akkor is lapitva mentem volna el
Terka el6tt, mert nem volt makulatlan a lelkiismeretem. De hogy is lett
volna az, amikor nem is olyan régen Sanyikdval megkaparintottuk a bagé-
gyijt6 gyufasdobozt, és ragacsos, barna tartalmat j6l meghintettiik borssal
és még meg is paprikaztuk. Nem hiszem, hogy a vén cigdnyasszony jé izzel
szopogathatta a belSle gyurt kis gubicsokat, de nem tette panaszba, nem
hozta fel Nagyapa el6tt soha egy széval se. Es hogy most is milyen tiszte-
lettuddan beszEél Nagyapdhoz! Az mar biztos, hogy én tobbet ilyet nem
csindlok, és ezt megmondom Sanyikdnak is.

S amint igy fogadkozom magamban, nem észlelem, hogy Nagyapa lassit
a menettempo6n, majd megdll egy kis pihendre, én pedig szinte nekimegyek
hatulrél. — Szusszanjunk egyet — mondja —, nincs ez a ponyva a hatunkhoz
ndve. Leteszem én is vallamrol a terhet, s leiilok rd, ahogyan t6le latom. —
Mire hazaériink, dél lesz — jegyzi meg, mikozben a tdvolba bamul. Rdeme-
lem tekintetem, s § észreveszi arcomon a kérdést. — Figyeld meg — mondja
botjat a gyalogit hasadékaba éllitva —: ha az arnyék pontosan a Salanki hegy
csucsdra mutat, tizenkét 6ra van. Most még egy kevéssel el6tte dll. Annyira
egyszerd és érthetd szamomra ez az évszazadok tapasztalatabol meritett meg-
figyelés, hogy csak bolintok rd, mintha ezt a tudast sziiletésemkor én is meg-
kaptam volna. De azért csak haladjunk, mert a gyomor is tantsitja az id§
muldsat. S amint a Jakab-porta sarkandl balra fordulunk, mdr latni a hdzun-
kat, amelynek nyitott konyhaablakan 4t méar szall a radiébol a déli harangszo.

A Nagymama kétkezes tirds palacsintdjabdl egy is elegendd lett volna
nyéapic gyomromba, de az én 4ldott emléki Greganydm rabeszélt egy méso-
dikra is. Ezzel mar raérGsen a kert felé vettem az irdnyt, mégpedig a nagy
almafa alatti, konny( kézzel takolt kalyibdhoz. Rendeltetésének éppenség-
gel megfelel, drnyékot és nyugalmat nyujt annak, aki benne keresi azt, a
biztonsag azonban mar nem kivdnhaté el tSle: egy diithdsebb szélroham
szétszorna konnyedén. De ne gondoljunk mindig a rosszra. Itt van, példaul
ez a nagyszerd palacsinta, sargés toltelékében par szem mazsolaval, igazan
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megérdemli, hogy méltésaggal takaritsam el ebbdl a vilagbol. Be is bujok
vele a kalyiba rejtekébe, s ott joizlien befejezem az eltlintetetését.

De j6 is, hogy itt 4ll ez a kis hajlék! Tobb hasonlét, egy-két személyre
méretezett csdszkunyhdt lattam madr, s egyszer csak belém 6tlott, hogy ne-
kem is kell egy ilyen. Nem volt ez t6lem til merész kivansdg, de meg
kellett hozza nyernem Nagyapa tdmogatdsat és f6képpen szakértelmét. Ra-
allt 6 konnyen, mihelyt felfogta kérésemet, a kalyiba épitésére igy is ra-
ment egy egész déleltt. Nagyapa a villas végd, vaznak vald flizfakardkat
méretezte €s flirészelte, én pedig tobb kéve flizfavesszSt és a nadat hordtam
hozza fedélnek. Kényelmes fekhelyiil szolgdlo tavalyi széna akadt még az
aboraban, kimustralt rongypokréccal meg Nagymama stafirungolta fel a
kislakot. Lett hat egy sajét kis tanyam. Ide tartottam egyenest, ha magany-
ra vagytam, ez volt az én gyermekkorom egyetlen nyérra sz616 édene.

Ezen a délutdnon azonban felforgatta valami az én kis édenem nyu-
galmat, ami nehezen gy6gyuld, csinya sebet hagyott érzékeny lelkemen.
Nem tortént semmi kiilonos, csak egy utcabeli, tGlem is fiatalabb fid, a
Gyuszi Occse kipuhatolta, hogy Erzsi néni valamilyen hivatali iigy végett
magdra hagyta a portat, s rdaddsul nem volt otthon unokdja, Béluka sem. A
nevezetes kertben — juliusban vagy augusztus elején tarthatott az esztendd —
érésben voltak a legfinomabb gyiimolcsok, s mig én tobbnyire csak séva-
rogva néztem a vérbéld korte és a dardzsédes almafa termését, ez a haszon-
talan gyerek, akinek nagyanydm szerint a szeme sem 4ll j6l, a kert masik
oldalarol atpréselte magat a rozoga keritésen, s egy kisebbfajta didverd rad
hegyével tigyesen mozgatni kezdte a magasra nyurgult kortefa termd agait.
Nem emlékszem mar, milyen gondolatok mélaztattak éppen, de a sulyos,
érett gyiimolcsok huppandséra el kellett bijnom a kalyibdbdl. Endre ko-
zO6mbosen ram pillantott, nem esett kiilonosebben zavarba sem. Mintha mi
sem tortént volna, a keritéshez jott, s els6 zsdkmanyabdl dtnyujtott nekem
két pompas kortét. — De Erzsi néninek el ne mondd! — figyelmeztetett, én
pedig egyetértden bolintottam. S valdban: miért is drulkodnék rd, hiszen
azzal a néhany kortével nem lesz a vénasszony szegényebb.

De fél 6ra sem telhetett el, alig majszoltam el olcsén prédalt hallgatdsom
dijat, az utca felSl hangos asszonyi szévéltasra lettem figyelmes. Felszaladtam
az udvarra, s onnan mér elég jol lattam, hogy Erzsi néni nagy hévvel gesztiku-
lalva, felhaborodottan magyaraz a gyarbol éppen érkez6 anydmnak valamit, de
a tavolsag miatt nem értettem szavaibol egy kukkot sem. Rosszat még ebbdl
sem sejtve indultam a kisajté felé, melyen épp akkor I€pett be anyam. Szemei
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rosszat sejtetve villantak, hirtelen gerjedt haraggal tartott egyenesen felém, s
keze mar utkdzben emelkedett, majd lendiilt. Legaldbb négyszer-6tszor csat-
tant tenyere az arcomon. Olyan gyorsasdggal és erGvel iitott, hogy védekezésre
emelt karjaim szétrepiiltek a leveg&ben, mikozben ezt kellett hallanom: — Hét
tolvajnak nevellek én téged!? Hat nem kapsz itthon eleget, hogy a mdséra
dcsingdzol!? Hat erre val6 az a kalyiba, hogy a rosszasdgon tord ott a fejed!?
Bevillant nekem abban a pillanatban, mi torténhetett. Az az alnok lelkd fid, aki
taldn adott szavam ellenére is drulkoddsomtdl tartott, a helyzetet dtgondolva
azzal igyekezett elterelni sajét kis gazemberségének a gyanujét is, hogy engem
vadolt meg kortelopdssal a Vésartéren at hazafelé docogd oregasszony eldtt. S
ezek utdn én mdr hidba védekeztem, hidba zokogtam anydm arcdba, hogy nem
is én voltam, hogy Ocsi volt az, aki a diéverd riddal verte a kortét, szavaimat
nemhogy felfogni, meghallgatni sem volt hajlando.

Ha az artatlansagnak ez egyszer, csak erre az egyetlenegy alkalomra
zéaszlaja lett volna, s én azt fejem folé emelhetem, akkor taldn két {ités
kozott ram tekint, akkor — taldn — megtorpan az anydm indulata. De nem...
Verésembe belefdradva megdllt egy pillanatra, s amikor magéhoz tért, el-
kezdhetett neki is fajni valami, mert elsirta magat, s megindult a konyha
felé. Ezt latva, sérelmemet feledve, mar én kezdtem aggddni érte. Hat
mégis, tudtomon kiviil is biinds lennék, amiért ilyen szenvedést okoztam
neki? S ott maradtam ikegve, két ldbon éllva, mégis mélyen magamba
roskadva, torkomban azzal a rettent§ kesertiséggel.
B
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GYORKE LASzLO

FELTAMADNI A VERSBEN

BESZELGETES CSOORT SANDORRAL FEHERGYARMATON
2000 JANUARJABAN A KOLCSEY-DIJ KAPCSAN

— Sokféle vélemény hangzik el manapsdg a miivészetrdl, a koltészetrdl dlta-
ldban. Vannak olyanok, akik a koltészetrdl azt mondjdk, hogy mint egy szép
szines fdcdn, mely elrepiil a tdj folott, majd eltiinik a bozotban, tigy fog eltiinni
a koltészet is. Hiszen az eposzok is eltiintek, ezek szerint a vers is konnyen
elttinhet.

— Az én véleményem egészen mas. Lehetséges, hogy az irodalomnak,
koltészetnek vannak rosszabb korszakai. Ez a korszak is ilyen, de egysze-
rtien nem tlinhet el. Ha az ember Kosztolanyi Halotti beszédére gondol,
abban van egy mondat: ,,Ilyen az ember. Egyediili példdny”. Val6ban, ha
koriilnéziink, lathatjuk az arcokat, mindegyik mas. Ez az egyediség a 1ét
torvénye. Ha léttorvény, akkor kell olyan lirdnak lenni, ami éppen az egyé-
niséget, a személyiséget képviseli minden percben. En egyaltaldn nem fé-
lek attdl, hogy a vers eltlinik, anndl is inkdbb, mert az embereknek szinte
,falvéddigényiik” marad, hogy versek maradjanak, s a koltészettel kapcso-
latos dolgok megmaradjanak.

Azt mondjadk ma az emberek: koltGi latvany, habkoltemény, tortakolte-
mény. Ezzel arra utalok, hogy az emberek a mélytudatukban, 6sztoneik aljan
éreznek valamit arrdl, hogy a koltészet az a masik valdsag, az igazabb valdsag,
amelyik a lathat6, a megkezelhets vilag folott egy mdsik torvényt jelez. Ebben
az Osszezavarodott vildgban éppen a koltészetnek lenne 6riasi feladata az em-
ber legbelsdbb vildgdbdl hozni el§ azokat az értékeket, amelyek ma rejtve
vannak. Mert mindenki egy kicsit a felszinen él. Mindenki annak az 6t percnek
él, annak a valdsiagnak, amelyekbdl a hirek tevGdnek Ossze. De a belsé vilag,
ami az ember legértékesebb vilaga, az a miivészetben, igy a koltészetben jele-
nik meg. Jézsef Attila az Irgalomban azt irja: JEs hallgatom a hireket, / miket
mélyembd] énszavam hoz. / Amig a vildg ily veszett, / én irgalmas leszek
magamhoz.” Jozsef Attila az, aki a legmeggy&z&bb és a |, legmetafizikaibb”
dolgokat tudta mondani, hiszen maga az eszmélet sz6 az ember igazi lényegé-
hez tartozik.
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Legtobbszor az ember ha rdeszmél a dolgok 1ényegére, néha megretten.
Azt gondolom, hogy a koltészet Iényege itt van valahol: rdeszmél arra a legbel-
sGbb titokra, ami Gbenne él. Es ha ezt kifejezi, akkor tudja a valésagot igazabol
Ujrateremteni. A mai ember ugy gondolja, a val6sdgot mindennap kapja az
Ujsagbol, a tévébdl. Nincs ilyen. A valdsagot djraalkotni lehet, ha az embernek
élményei vannak, és az élménybdl, a hirekbdl, a sajit valosdgabdl tud dj valo-
sdgot teremteni az ember. A Dundndl cimi versében azt frja Jozsef Attila: ,,En
gy vagyok, hogy mdr szdzezer éve nézem, amit meglatok hirtelen. Egy pilla-
nat, s kész az id6 egésze.” Tehat a Iétnek a teljes egészEt tudja a koltészet Srizni.
En azért sem hiszek a koltészet elmildsdban, mert ha a mai koltSket nem
fogjak olvasni, akkor a holnapiak a tegnapiakrol is elfeledkeznek, s egyszertien
az emberiség az egész multjat t€kozolja el.

Raadasul itt van a nyelv kérdése, amely Osszefiigg a koltészet kérdésével
is. Az emberek éppen azért, mert leszoktak a konyvrdl, raszoktak az tjsagok-
ra, a televizidra — de igazabdl nem szoktak az djsdgokra, a televizidra, mert
mar csak félszavakkal fejezik ki magukat. Ez pedig azt jelenti, hogy az em-
ber érzelmi élete elsivarosodik, ha kevés szdt, kevés igét hasznal. Mert minél
tobb érzékletes igét haszndlunk, anndl gazdagabb a szellem, a 1élek... Ha mi
err6l lemondunk, akkor lassan lemondunk arrdl a kultirardl, amely Eur6pat
létrehozta. Akkor mi lesz a jovonk? A veszélyeztetett nyelv legtobbszor a
koltészetben taldlja meg az igazi védelmet, mert a legmélyebbre, a koltészet
gyokeréig, a versekben jut el az ember.

— Feltamadni igazdbol versben lehet — vallotta még a hetvenes években.

— Az ember dllandéan, mindig vdr a feltdmaddsokra, annyi minden mu-
lasztja el benne azt az érzékenységet, amellyel az életet élnie kellene, s maga
a vers — minden vers — Ujrakezdés. Ha el kell kezdeni a verset, az majdnem
annyi, mintha djra kellene kezdeni az életet. Valamit, ami az életnek a része,
s ezt valahogyan Kkiteljesiteni, kifejezni. S miutdn nincs semmi segitség a
vershez, az embernek magaban kell megteremtenie a kulcsot a gondolathoz.
Ezért gondoltam annak idején, hogy feltimadds csak versben lehet, mert ezt
a nagy tornamutatvanyt csak maga végezheti el az ember.

Hogy manapsdg — azaz 1990 6ta sokkal kevesebbet tudtam {rni — nagy
fajdalmaim koz€ tartozik, bar az utébb idében megint elég sok verset ir-
tam. Debrecenben éppen most probéljak dsszegytjteni az eddig irt verseket
és az Ujakat, és talan, ha megérjiik, hogy a konyvhétre megjelenik az eddigi
és az Uj versek gy(jteménye. Hisz *90 6ta két verseskotet és egy esszékotet
jelent meg, ami nagyon kevés.
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A magyar irodalomnak mindig més feladata is volt. Kolcsey példaja is azt
bizonyitja: mennyi mindent meg tudott volna irni, ha nem szdlitotta volna el
a kozélet, a napi gondok. Nagyon sok bels§ dramét éltem meg, hogy igenis,
hagyni kellene a politikat, a kozéletet, mert a vers az egyetlen olyan miifaj,
amelyben az ember a legteljesebben kifejezheti magat. De hat J6n4s se akart
préféta lenni, mégis el kellett menni a Ninivébe. Magyarorszdgon is sokunk-
nak el kellett menni Ninivébe. Ez 6ridsi veszteségekkel jart. Magam életében
érzem, sajndlom is, de azt is tudom: sok minden nem tortént volna meg, ha
az ember azokat a kozéleti feladatokat nem véllalja.

— Februdrban lesz 70 éves. Készit-e leltdrt?

— Az ember egész életében leltart készit, nem kotottem ezt a kerek évfor-
duléhoz. Protestans csalddban néttem fel, ahol sose ugy beszéltek a jovorsl,
még a masnapra is azt mondtak: ha megérjiik, akkor majd megcsindljuk.

— Erez-e olykor irdskényszert?

— Van, sajnos van, s ezt kell néha abbahagyni, mert be kell menni a sz6-
vetségbe és ez a leglehangolobb élmény. Ha mar a szdmaddsrdl van szd,
akkor van egy takargatott tervem: én az elmult korszaknak az életrajzat sze-
retném megirni a magaméval 0sszeszGve, hiszen kevesen vannak, akik annyi
mindent éltek meg ’53 6ta, mint amit én a kozéletben megéltem. Ebbe bele-
tartozik az irodalom, a film, a politika, a kisebbségek kérdése, azok a moz-
galmak, amelyek a hatvanas években indultak el: a tinchdzmozgalom, a népi
kultira reneszdnsza. Ezek sok tapasztalatot jelentettek nekem, s ez mind
megiratlan. Ha egyéltalan csondesen és szemérmesen beszélhetnék a jovordl,
akkor én azt mondandam, hogy ennek a nagy életrajznak, amely nemcsak az
enyém, a korszaké is, ezt szeretném megirni.

— Hogyan fogadta a Kolcsey-dijat?

— Az ember a dijakkal tigy van, hogy sose szamit ra. Es taldn ez a termé-
szetes. Vdratlanul ért a hir. Tudtam, hogy a Kolcsey Térsasdg minden évben
kiadja a dijat. Természetesen meghatodva és megilletddve vettem at, mert ez
egyszerre a koltészetre is utal €s arra a kozéletiségre is, amely Kolcsey nevé-
vel osszefonddik. Illyés Gyula azt irja Kolcseyrdl: vannak alkotdk, akiknek
az életmiive elhomalyosodik, ha egy mivét kiilon ismerik. Kolcsey ha nem
irta volna meg a Himnuszt, jobban ismernék az életmtivét. Holott az egyik
legizgalmasabb, legtépel6débb, legnyugatibb alkati {ronk volt Kolcsey, aki
igazi kritikat, esszéirodalmat akart teremteni még a reformkor hajnalén. Illyen
szempontbdl nagyon 6riilok a dijnak. Egész eddigi életemben arra toreked-
tem, hogy a hazai vilaghoz kapcsolddjak, de ne a vidéki népiességben meriil-
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jon el az ember, hanem népet, nemzetet egyiitt lasson, akarcsak az egész
egyetemes emberi vilagot. S erre Kolcsey igazi példdkat teremtett. Ilyen
szempontbdl meghatd, hogy a Kolcsey-dijjal tiintettek ki. A dij erdsiti: egy
magyar irénak ma nem kell lemondani a tarsadalmi kérdésekkel valé foglal-
kozasrél. Ma is annyi elintézetlen kérdése van az életnek. Ezt ma is vallalni
kell, hiszen ha egy irodalmat tobb szdzadon 4t ez a jelleg hatarozott meg,
akkor egy-két nap alatt nem lehet kilépni ebbdl a torténelembdl. Didkko-
runkban azt tanultuk, hogy az igazi irodalom megel6zi a korat. Illyés Gyula
hozzitette: nem biztos, hogy megel6zi, lehet, hogy a kor marad el t6le. En
harmadikként mondom: sajnos most az irodalom maradt el a kordt6l. Azért,
mert ha a politika hatdrozza meg mindannyiunk életét, akkor az irodalomnak
miért kell tSle félnie. Ha ennyire része lett az életiinknek, akkor 6nvédelem-
bdl is kellene az irodalomnak politizdlnia, de egészen mis modon. Nagy
miivekkel kellene ezt képviselni. En bizonyos vagyok benne, ha lenne szelle-
mi élet Magyarorszagon, akkor a magyar parlamentben nem lehetne olyan
sekélyes, alacsony szintd vitdkat rendezni. Maga a politikai élet kivinja meg,
hogy legyen szellemi élet. Sajnos, tiz év Gta egyetlen kormény sem toreke-
dett arra, hogy a szellemi életet segitse. Magara hagyta bizonyos fokig azokat
a folyoirat-torekvéseket, amelyben ez kikristalyosodhatott volna. Az, hogy
van szdzhetven folydirat, ez maga a képtelenség, a szétszdratdsa a szellemi
életnek, és nem az sszpontositdsa. En tigy gondolom, hogy egy kis orszig
éppen a szellemi életével tudna kivalni még Eurdpaban is, hisz egy nemzet-
nél nem a terjedelem, a nagysag a legfontosabb, hanem az értelem, a stilus, a
milyenség. Marpedig erre mi, magyarok képesek vagyunk.

Az tgynevezett informacids tarsadalomban rendkiviil nagy szerepe lesz a
tuddsnak, a miveltségnek, hiszen az informdcié akkor igazi, ha érzelmekkel,
miiveltséggel tarsul, nem pedig csak politikai informécié. En az egész nemzet
szempontjabdl tartom rendkiviil fontos erének a kultirat, hiszen a hatdron tiliak
ezzel tudnak igazén bekapcsol6dni a nemzet életébe, ezdltal tudnak egyenrangi-
ak lenni, magétdl értetédSen ebbe a nyelvbe beleilleszkedni. Ehhez kellene moz-
gékony, eleven szellemi élet, amely minden mtifajra kiterjed: az irodalomra,
festészetre, zenére, mert egy nagy kezdeményezés eldtt 4ll az emberiség: hogy
mit kezd azokkal a civilizaciés nehézségekkel, amelyekkel eddig €lt.

Elhetiink-e ilyen koriilmények kozott a természet ellenében, ahogy most,
kizsigereljiik, s mi nem adunk neki vissza semmit? Tehat nagy kérdések
allnak megint el6ttiink, ezeket a kérdéseket nemcsak a tudomdny fogja
feltenni, de a szellemi €életnek is f6l kell tennie.
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— Politika és irodalom?

Most a politikat, sajnos, nem érdekli az irodalom. Nem ez a nagyobb
baj. Az irodalom meg tudna éIni, ha meglennének azok a feltételek, amely-
ben 1étezni tud. Az, hogy egy folydirathoz 6ssze kell koldulni a pénzt,
rendkiviil megaldzé. Igy nem lehet igazn egy folyGiratot megtervezni, de
erre ma nincs mas lehetGség, és ez nagy baj.
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SAFARY LASZLO HAZATER?

(CsorpAs LLAsz1L.O BESZELGETESE FINTA EVAVAL)

— Ont els6sorban koltéként tartja szdmon a szakma, idén viszont egy Sdfdry
Ldszlorol irott monogrdfidval lepett meg minket. Mikor, minek a hatdsdra dontott
1igy, hogy egy nagyobb lélegzetii konyvben dolgozza fel a kulturdlis emlékezetbdl
mdrakissé taldn kikopott, nehéz sorsii kolto életiitidt, életmiivét, befogaddstorténetét?

— Safary Laszl6 koltészetének problémakore azdta foglalkoztat, amidta a
80-as években a Kdrpdti Igaz Sz6 hasédbjain taldlkoztam a nevével és néhany
frasaval. A szerzGt koriilleng ahitat és ismeretlenség egylitt hatott rim. Nem
nagyon kedvelem a mitoszokat, kontroll nélkiil nehezemre esik az elfogada-
suk. Amikor a sarospataki tanitoképzSben, ahol jelenleg is dolgozom (az intéz-
mény pontos neve: Eszterhdzy Kéaroly Egyetem Comenius Campus), ezel6tt
kilenc évvel felmeriilt a doktori fokozat megszerzésének elvarasa, két dontést
kellett hoznom egyszerre: belevagok-e, s ha igen, milyen témakorre esik a
valasztasom. Klasszikus irodalmi szerelmeim, J6zsef Attila, Nagy Lasz16, Rad-
noti irdnti rajongdsom vagy a kortdrs irodalom lirai vonulatdnak sokszint vila-
ga kétségteleniil magnetikusan hat rdm ma is, de nem érzek és nem éreztem
kényszert, hogy tobb éves munkdaval veliik keriiljek olyan szimbidzisba, amely
allapot, kapcsolat elkovetkezd éveimet determindlnd. A karpataljai irodalom
torténete viszont nagyon vazlatos és hézagos maradt, a XX. szdzad tabui hidba
ddltek meg, nem sziiletett meg a vagyott rend és tisztanlatas multunk kérdésé-
ben. Leginkdbb Safary személyét éreztem problematikusnak. Erre Gérombei
Andrés sok-sok frasaban tett utaldst, annak a vagyanak is hangot adva: milyen
jO lenne ezt az életmiivet egyben latni, a korai versekkel kiegészitve. Kdrnye-
zetemben is megerdsitést tapasztaltam Martindk Janosné magyartanarng sze-
mélyében, aki a koltd satoraljadjhelyi vonatkozasait mar kordbban felfedezte.
Mikozben elindultam ebbe az irdnyba, Ggy tlint, minden alakul, segiti kutatési
szdndékomat. A Petdfi Irodalmi Mizeumban ugyan feldolgozatlan dllapotban,
de egyiitt van az a hagyaték, melyet Safary Laszlo testvérhugai évtizedeken at
ahitattal és felelGsségtudattal Sriztek. Nekem csak el kellett meriilném ebben a
dokumentumhalmazban, ami részben sikeriilt is. Azért csak részben, mert ki-
terjedt levelezését nem volt alkalmam és id6m birtokba venni, csak a csalddi-
akra Osszpontositottam, azokbdl is leginkdbb a koltd biografigjat felfejteni se-
gitSket kerestem és hasznositottam.
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— A konyvben is sokszor hivatkozik a Petdfi Irodalmi Miizeumban taldl-
hato hagyatékra, amely — mint emlitette — még feldolgozatlan. Ebbdl a
ténybdl adodik a kérdés: mennyire hozzdférhetd ma a koltd életmiive a szé-
lesebb olvasokdozonség szdmdra? Ide tartozik egy személyes megjegyzés:
nemrég a sajnos egyre zsugorodo nagyszoldsi konyvesboltban sikeriilt vdsd-
rolni egy példdnyt az S. Benedek Andrds dltal vdlogatott 1995-0s gyiijte-
ménybdl, a Homezd8k el6ttbdl. Mds konyvesboltban viszont még nem iga-
zdn taldlkoztam Sdfdry-kotettel. ..

— Az én helyzetem ezek szerint sokkal rosszabb: nekem nem sikertiilt
vasarolnom. S. Benedek Safary-kotetéhez, egész véletleniil, bardtaim se-
gitségével jutottam hozza. A kérdés erdsen problematikus, mivel a Sandor
Laszl6 szerkesztésd kotet igen régen, 1969-ben keriilt kiaddsra, és az S.
Benedek Andrasé sem a kozelmiltban, 1995-ben, azaz tizenegy éve jelent
meg. Ahhoz képest, hogy az irodalmi koztudatbdl hosszu iddre kitiltott
vagy elhallgatott szerz6r6l van sz6, ez a két kiilonb6zd megjelenés egyélta-
14n nem hidnypétlé jellegti, inkdbb irodalomtorténeti érdekesség mindket-
t6. Mire a nagykozonségnek ralatasa lehetett volna a szerzdre és életmiivé-
re, mdr el is tlintek a példanyok a konyvesboltok polcairdl.

Az én szerkesztésemben Koztetek vagyok cimmel megjelent gy(ijtemé-
nyes kotet sem segit a gondon, hiszen magédnkiadédsban, a férjem segitségé-
vel jelentettem meg ezt az irodalomtorténeti érdekességnek szamitd, az
eddigi legteljesebb anyagot tartalmazé gydjteményt, melynek terjesztése
megoldatlan és megoldhatatlan, ajandéktargy lett belSle.

— A monogrdfia érzékletes cime (Hazamegyek), azon til, hogy nyilvdan-
valdan egy Sdfdry-verset juttathat esziinkbe (Most hazamegyek), az egyes
szdm elsd személyii igealak miatt vallomdsnak tiinik. Olvasds kozben tobb-
szor megfordult a fejemben: mintha ebben a cimben a sziildfoldjét elhagyo
koltd és a szovegeket értelmezd monogrdfus egyardnt jelen lenne. Mennyire
taldlt On otthonra Sdfdry életmiivében?

— A monografia cimével sokat és sokdig bajlodtam. Szépirodalmi mun-
kaknal az ember sokkal szabadabb, szakirodalom esetében a cimnek nem
csak vonzénak kell lennie, de pontosnak is, valamilyen mdédon ott kell
lennie a téma megnevezésének legalabb az alcimben. Mar zajlottak a nyomdai
elkésziiletek, amikor a meglehetGsen hosszi és unalmasan sablonos cimet
sikeriilt korrigdlnom. Mint 6sszegy(ijtott verseinek szerkesztésekor, most is
a szerzGt magét hivtam segitségiil és a barataimat. Finta Edit festénd javas-
latdra hagytam el a ,,most” id6hatarozészat, és maradt a ,,hazamegyek”. En
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is éreztem az iitést, amit az egyes szam elsd személy kolcsonoz az egysza-
vas cimnek és az igealaknak. Tudtam, hogy minden olvasém, aki rélam is
tud legaldbb annyit, mint Safary L4sz16r6l, mindezeket 4téli majd és gon-
dolni is fogja, mert benne van az iizenetben. Elfogadtam a kettGssé valt
tartalmat, hiszen ezzel a munkdmmal én is hazamegyek, sziil6féldem ked-
véért valasztottam a feladatot, €s ebben a k6zos hazatérésben ott fesziilnek
a torténelmi kényszerdségek is, nem csak a biografiaiak.

Eléggé hosszura nyult az id6, amig tanulmanyommal elkésziilhettem,
hiszen kozben teljesértékii munkat végzek fGiskolai oktatdként, és az ottho-
nom, csalddi életiink miikodtetésében is megmaradtak a feladataim. Kishit(i-
ség és bizonytalansig is gyotort nemegyszer, és volt idG, amikor til nagy
dldozatnak éreztem, hogy ezzel, és nem sajt alkotémunkammal foglalko-
zom. Amikor végiil kikeriilt a nyomdabdl ez a legalabb nyolc évet magaba
zard anyag, mégis megkonnyebbiilést éreztem. A visszajelzések is megnyug-
tatdak. Szakmai szempontbdl igazi hidnypotlasrdl van szd. Legjobb tuddsom
szerint dolgoztam, de biztos, hogy lehetett volna jobbat és jobban.

— A koltd kdrpdtaljaisdga erdteljes hangsiilyt kap végig az elemzésekben,
de mdr az alcimben is. Ennek egyik oka taldn az, hogy legjobb versei rendki-
viili szocidlis érzékenységrol taniiskodnak. Emellett a tdj, ahonnan szdrma-
zik, lirdjdban sokszor megjelenik. Nem hidba nevezi 6t Gorombei Andrds a
Verhovina koltdjének. Elet és irodalom az & esetében elvdlaszthatatlan egy-
madstol. Ugyanakkor — az On kifejezését idézve — ,,a torténelem torzulatai-
ban” a kdrpdtaljai identitds egyre problematikusabb lett. A sziildfold elha-
gydsa, az dttelepiilés hogyan hatott vissza az irdsokra, a versek vildgdra?

— Séfary Laszl6 val6jaban sohasem szakadt el a sziil6f6ldjétdl, azaz Mun-
kacstol. Ennek nagyon egyszer(i a magyarazata. A kozhiedelemmel ellentétben
évekig élt Magyarorszagon hontalanként, mivel édesapja nem volt hajlandé
letenni az eskiit a cseh dllamnak, magyar allampolgarsagot pedig sokdig nem
kapott. Testvérét, Mdriat is ugy hozta it a tanitéképzdbe, hogy egyik§jiiknek
sem volt dllampolgérsdga. Ez meglehetSsen bizarr tény, de éppen a lanytestvé-
rek feljegyz€sébdl tisztazodik a félreértés statuszukat illetSen.

Budapesti egyetemistaként is rendszeresen otthon toltotte nyarait, kez-
detben legaldbbis. Kés6bb tanarként is mikodott sziil§varosaban. 1938-
39-ben a munkdcsi Magyar Kirdlyi Allami Koedukéciés TanitéképzSben
volt tandr az intézet magyar és rutén tagozatdban, 1941-42-ben a munkécsi
Allami Arpad Fejedelem Gimnaziumban helyettes, illetve 6raadé tandr.
Utolsé vizsgdirdl ide kapta az értesitést. Végleges kinevezése rendes tanar-
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rd 1943. augusztus 1-jei keltezéssel maradt rank. A kolt6 ekkor mar héna-
pok 6ta semmilyen életjelet nem adott magardl. A dokumentum viszont azt
igazolja, hogy sorsdt Munkdacson kivanta volna folytatni. A tizennégy év
magyarorszagi tartézkodas mindezekért nem egységes. En nem érzem prob-
lematikusnak a karpataljai identitdsat, mi tobb: folyamatosnak, toretlennek
érzem. Meglehet, ez nem deriil ki a tanulmdnyombdl. Sajnos terjedelmi
okokbdl tobb fontos dokumentum, illetve a tervezett melléklet maga nem
keriilt be a kotetbe. Ezek jelenléte arnyaltabbd tenné a tényeket.

Mivel a feltaldlhat6 kolt6i hagyaték mar teljes mértékben birtokba ve-
hetd, nagyon tisztdn kirajzolddik a kolt§ toretlen identitdstudata. Hogy
masodik kotete kapja a Verhovina cimet, és ez 1935 elején, budapesti egye-
temi tanulményainak hetedik esztendejében torténik, dokumentalja otthoni
gyokereit. A kotet versanyaga szinte teljes egészében az otthoni tdjhoz és
élményekhez tapad. A versek epikai fonala arra is ravilagit, hogy a szerel-
mi szélak is sokdig ehhez a vidékhez kototték.

Szeretném megjegyezni, hogy a XX. szdzad elsd felében Budapesten
egyetemi tanulményokat folytatni nem volt egyenld sem az attelepiiléssel,
sem a sziil6fold elhagydsdval. Safary Laszl6 szdmdra nem okozott torést
életének ez a fordulata. Ha valami torést okozhatott volna, az péld4ul hon-
talan statuszuk, mellyel Munkécson a tarsadalom periféridjara keriiltek, és
az édesapa nem tudott megfelel6 munkakorben elhelyezkedni. A satoralja-
Ujhelyi gimndziumi tanulmdanyai is okozhattak volna traumat a kisdidkban,
hiszen a hataron szokve jutott el iskoldjaba, és tobb alkalommal hasznalt
hamis papirokat és dlnevet.

A torténelem torzulatai a tdrsadalmi élet s a benne €16k sorsdnak torzu-
latait hoztdk magukkal. Ebben az elmozdult, aszimmetridkat képezd, a szerves
élettdl idegen torvényekre alapozé tarsadalmi légkorben nem kellett elsza-
kadnia sziil6foldjétdl, de a ,.torzulatokat” lerdzhatta magarol, €s ezt, versei
alapjan, meg is tette.

— A fellelhetd szakirodalomban alaposan eligazit a kotet. Izgalmas volt
olvasni a kortdrsak és a késébbi irodalmdrok sokszor markdnsan eltérd véle-
ményét errdl a koltészetrdl. Akadtak egészen elutasito hangvételii irdsok is,
melyek koziil taldn a legemlékezetesebb — legaldbbis szamomra — Radnoti
Miklés mindossze négymondatos birdlata a Nyugatban. Mennyire alakult ki
azota konszenzus Sdfdry koltészetének értékeirdl a szakmai korokben?

— Safary poézisének megitélése a maga kordban meglehetSsen eltéré
képet mutatott attdl fliggden, honnan szemlél6dott a vélekedd. A Felvidék
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hatalmas lelkesedéssel fogadta kiilondsen a szerz6 masodik, Verhovina cimi
kotetét. Fabry Zoltan igen nagy elfogultsdggal, tilzds nélkiil mondhatjuk:
elragadtatdssal és bizakoddssal latta benne a térség eljovendd nagy koltGjét.
Amit kivalt igéretesnek éreztek ebben a lirdban kortérsai, az a tdjba oltott,
a sziil6folddel impregnalt elkotelezettség, a nyelvezet egyszerisége, a szem-
Iélet nyitottsdga. Hidnyzott ebbdl a lirdbdl a vele egyivastiak és k6zos gyo-
kérbdl taplalkozok lokalitdsdnak kisszertisége, vidékiessége. Safary nagy
lendiiletd, magas indulati toltetid, mégis patoszmentes hangon szdlt. Ez a
hang nem csak tiszta és friss, mint a hegyi és erdei levegd, de jatékos kedvi
is. Irodalmi eszményeit lathatéan nem érkezett kiérlelni, de igy sem ma-
radt jellegtelen. Toredékes és terjedelmében is szerény életmiive igényes
része a Felvidék és Karpatalja lirdjanak. Radnéti Miklést és masokat is
megzavart egy talan alaptalanul koltott parhuzam kozte és Simon Andor
lirdja kozott, melyet a kortarsak a kezdeti lelkesedés utdn igen koran ,.egy-
sejtd liranak” mindsitettek. Radndti részérdl is inkabb az aggodalom hang-
ja mérvadé. Safaryt ovni szerette volna a Simon Andor 4ltal képviselt ,,ja-
panos versek” impresszi6itdl, melyek mind miifajilag, mind tartalmilag
tiszavirdg életlinek josoltattak. A kor koltsi eszményétdl is miifajidegen
volt a szabadversnek ez a tomor megnyilatkozasa. Safary ,,sz6fukarsaga”
szokatlan volt, nem illett bele az aktudlis kdnonba. Az egyetlen vele roko-
nithaté példa pedig népszeritlenné valt.

Dr. Sipos Lajos irodalomtorténész professzor véleménye szerint ez a ta-
nulmany a huszonnegyedik 6rat kovetSen jelent meg, vagyis idGvesztésben
vagyunk. Ez jelenti azt is, hogy lett volna, s van mirdl beszélni Safary kolté-
szetét €s személyét illetGen, de benne van a mulasztasnak az arnyéka is. FEIG,
hogy nem sikeriil mar az 6t megillet§ helyre besorolni a szerz6t. Van kon-
szenzus Safary koltészetének megitélésében, de nincsenek szakmai lejegyzé-
sek. Ami van: kevés, toredékes, ,,megsargult”, mint a régi papirlapok.

— Mikozben fontosnak tartja az életmif tijraolvasdsdt, nem értékeli tiil a
monogrdfia ezt a teljesitményt: pontosan ldttatja a korldtait is. Osszefog-
lalnd roviden, On szerint mi az, ami ma is aktudlis, értékes ebben a kolté-
szetben, koltdi szerepben, és mi az, ami sziikségképpen toredékes, hidnyos,
mondhatni befejezetlen maradt?

— Amikor még csak a kutatasi folyamatokat éltem, amikor még csak
gydjtottem a kéziratos szovegeket, szerkesztettem a Safary-versek gydjte-
ményét, sok mindent nem tudtam igazdn kedvelni ebbdl a poézisbdl, de a
pézmentes, nyitott karakter nagyon vonzott. A puritan verselés mar kevés-
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bé. Az id6k sordn ,,0sszeszoktunk”. Megrendit6nek érzem a Safary-versek
idGszertiségét. Nem koptak meg {rdsai, ,,modernizmusa” nem lett poros,
avitt. Hazaszeretete — barmennyire is elgyotort fogalommal nevezem meg
kot6dését — vérbd, élénk keringésti, liiktetd €s szines kapocs kozte és a tdj,
a Verhovina emberei kozott. IdSszerd, és egyre inkdbb az, ahogyan etnika-
ilag nem valasztotta el egymadstdl a ,,hegylakokat”. Szemlélete még ebben
is az idGtlen aktualitdst tiikrozi. Sdfary magyarsdgdban van valami ,,nem-
zetkoziség”, hogy abszurd fogalommal éljek. Ahogy a Karpat-medence
mindig is otthont adott tobb nicidnak, és a sokféle kis nemzet békességben
élt egymds szomszédsagaban, ugy élnek &k a kolt§ vildgdban is, szerves
egységben egymadssal és a tdjjal.
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A SATAN FATTYA BOLGARUL

BEszELGETES NELLI DiIMOvA MUFORDITOVAL

Dimova Nelli miifordito, két gyerek édesanyja, a tengerparti Vdarndban sziile-
tett, itt végezte el a német gimndziumot, majd a Szdfiai Egyetem magyar
szakdn szerzett diplomdt. Az & forditdsdban jelent meg bolgdrul Grendel La-
Jjos, Kosztoldnyi Dezsé és Nagy Zoltdn Mihdly egy-egy regénye, tovdabbd Toth
Krisztina elsd novelldskotete. Kiilonbozd periodikdkban jelentek meg mds
Sforditdsai: elbeszélések Mikszdth Kdlmdntol, Tari Istvdntol, Darvasi Ldszlo-
10l, regényrészletek Spiré Gyorgytdl és Kos Kdrolytol, torténelmi cikkek és
szindarabok Pozsgai Zsolttol és Tasnddi Istvdntol. 2015 decemberében Szofi-
dban jelent meg bolgdrul Nagy Zoltdn Mihdly A satan fattya cimii regénye,
ennek kapcsdn beszélgettem vele. Azota tudomdsunkra jutott, hogy hamaro-
san elkezdddik a kisregény alapjdn késziilo' nagyjdtékfilm forgatdsa.

— Mikor és hogyan ismerte meg A satan fattya cimii regényt, illetve an-
nak iréjdt, Nagy Zoltdn Mihdlyt?

— 2002-ben Szondi Gyorgy, a Szofiai Magyar Intézet akkori igazgat6-
janak, meghivasara kdrpataljai mivészek vendégszerepeltek Bulgariaban,
koztiik Nagy Zoltan Mihély. Mar nem emlékszem, a bemutato elStt vagy
utdn kaptam-e ajaindékba A sdtdn fattya cimd regényét, de arra igen, hogy
egyetlen éjszaka elolvastam. Egy percre sem tudtam letenni, amig a végére
nem értem. Akkor hatdroztam el, hogy ezt a konyvet leforditom.

— Kordbban hallott mdr a szerzordl, ismerte a miiveit?

— Nem, csak az ir széfiai 1dtogatdsa alkalmabdl ismerkedtem meg vele
és miveivel. Miutdn A sdtdn fattya Eszterének és csalddjanak sorsa egy-
szerre elvarazsolt és megrazott, mindjart nekiestem a folytatds, A tolgyek
alkonya elolvasasanak is. E két regényen kiviil két novellaskotetet kaptam
Nagy Zoltan Mihalytdl, késébbi levelezésiink sordn pedig kiildott par tj
novellat is. Nélunk, az Intézetben nem elGszor vendégszerepeltek a haté-
ron tdli kultdra képviseldi, de Gszintén szdlva, addig én csak az erdélyi
irodalom nagyjait olvastam. Onnantdl kezdtem nagyobb figyelemmel len-
ni a hatdron tdli magyar irodalom tobbi dgdra is, amirdl forditdsaim tanus-
kodhatnak: egy-egy regény Grendel Lajostdl és Nagy Zoltdn Mihalytdl,
regényrészlet Kés Karolytdl.
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— Hol tanulta meg a magyar nyelvet?

— A Széfiai Ohridai Szent Kelemen Egyetemen végeztem magyar sza-
kon. Egyetemi éveim soran néhany honapig részképzésen voltam Budapes-
ten a diplomamunkdm megirdsdra, egy-egy alkalommal pedig nyari egye-
temen Debrecenben és Zalaegerszegen. Emellett tobbszor is megfordultam
Magyarorszagon, ezenkiviil, amidta a Szo6fiai Magyar Intézet a munkahe-
lyem, mindennap hasznalom a magyar nyelvet.

— Akkor Kdrpdtaljan még nem jdrt. Van kiilondsebb oka annak, hogy a
magyar nyelvet vdlasztotta?

— Valéban nem jartam még Karpataljan, de Erdélyben és Felvidéken
sem, a Vajdasagban is csak dtutazoban Magyarorszag felé. A magyart pedig
azért valasztottam, mert az egyetemen filoldgiat akartam tanulni, mégpe-
dig nem akdrmilyet, hanem egy ritka nyelvet. A gorog és a magyar kozott
kellett vdlasztanom, s végiil a magyar szakra keriiltem. Magyarorszaghoz
kiilonosebb kotddésem tulajdonképpen nem volt, kivéve a batydmmal le-
velez§ magyar lanyt, akinek képeslapjait és leveleit a Varndban €16 egyet-
len magyar holgy forditotta le. A masik magyarorszagi kapcsolatom gye-
rekkoromban a magyar irodalom volt — imddtam két magyar regényt, az
egyik a Légy jo mindhaldlig volt, a masik pedig az Alarcosbdl. Késdbb,
amikor a magyar nyelvet kezdtem tanulni, teljesen ellentétes érzelmek fog-
tak el; egyrészt elblivolt a nyelv dallamossdga, masrészt megrémitett annak
bonyolultsdga. Ma mdr a magyar kultira, a magyar irodalom egyik legna-
gyobb tisztelgjének tekintem magamat.

— A satan fattya forditdsa kozben folmeriiltek-e specidlis problémdk,
amikor nem, vagy félreértett egy szot? Munkdja sordn nyilvdn napi kapcso-
latban dllt a szerzével, akinél rdkérdezhetett a kdrpdtaljai tdjszoldsra jel-
lemzd kifejezésekre, szofordulatokra, haszndlati targyak sajdtos elnevezésé-
re, vagy olyan szokdsokra, amik ismeretlenek Bulgdridban stb.

— A regénnyel 2002-ben ismerkedtem meg, bolgar nyelvil kotetként
pedig 2015-ben latott napvildgot. Nem volt ez egy rovid t, de szerintem
igy kellett torténnie: lanyfejjel elolvasni, érett fejjel leforditani. Mert eb-
ben a konyvben sok minden van — lélektan, torténelem, vallds, néprajz.
Olyan dolgokat kérdeztem meg Nagy Zoltan Mihélyt6l, amelyek elsd 14-
tasra egyértelmiinek tlintek, de valami okndl fogva, bels§ késztetésre dup-
la megerdsitést akartam kapni, ezért a szerz6hoz fordultam. Héla Isten-
nek, hogy igy tettem, mert sok esetben a szétirakban taldlhat6ktol telje-
sen eltér§ magyarazatokat kaptam. Nem kevés gondot okoztak példaul a
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temetkezési szokdsok, amelyek koziil a padmalyos és a barkds temetkezés
teljesen ismeretlen Bulgdridban. De kideriilt az is, hogy a szerz§ falujdban
ezek alatt mas értendS, mint az anyaorszagban. Egy vidéki temetkezési
hivatal elnokéhez is fordultam azzal, hogy valéban nincs-e bolgar megfe-
lelGje, hat azt vélaszolta, hogy nincs. Igy ldbjegyzetet kényszeriiltem hasz-
ndlni, annak ellenére, hogy a szerz6 nem nagyon szereti, de példdul a béke-
kolcson fogalma szintén nem mond semmit a bolgar olvaséknak — meg
kellett magyardzni. Mdasik gondom az volt, hogy a bolgar olvasék nem
ismerik a karpataljai magyarsag torténetét. De ha arra gondolunk, hogy
Bulgdaridban is, Ukrajndban is hasonlé diktatirdban éltiink, hogy rank is
kényszeritettek sok mindent, ami mentalitdsunktdl, életmdédunktdl tavol
allt, ebbdl sejthetd hogy az olvasdknak, akar a fiataloknak is, akik nem
ebben a kontextusban nevelkednek, lehetne fogalmuk arrél, hogy milyen is
volt az a korszak. A szerz§ tiirelmesen, pontossiaggal és gyorsan vélaszolt a
kérdéseimre. Szamomra nagyon fontos, hogy a forditandé konyvet maga-
ménak érezzem, hogy megértsem mindazt, amit a szerz§ elméjével és ér-
zelmeivel ért el. Azt hiszem, A sdtdn fattya forditasa kozben a legnagyobb
nehézség a regény sajdtos ritmikdja volt. Hasonlattal élve: néhol szemer-
kélt, néhol meg szakadt az esd. Ez volt a nagy kihivds a szdmomra. A
regény sajatos tordelésébdl addodo fesziiltséget, a mult szdzad 40-50-es éveire
jellemz§ falusi beszédmddot, a regény ,,izét” sokkal nehezebb volt atadni,
mint magukat a szavakat. Tobbszor hangosan felolvastam a szoveget, hogy
halljam, sikeriilt-e 4tmenteni azt a hangulatot, amit a magyar szovegben
érzékeltem.

— Na és sikertiilt?

— Az elismer§ kritikai visszajelzések szerint igen, de meglatjuk, mit
fognak mondani maguk az olvasék.

— On szerint mi a kozos és van-e kirivé kiilonbség magyarok és bolgdrok
kozott?

— Lexikolégiai és nyelvtani vonatkozdsban semmi kozos nincs. Hason-
16sdgok a mentalitdsban taldlhatdk, na és a torténelemben. Mind a kettd kis
nép, mind a kettS sokat szenvedett, nem egyszer keriilt kiszolgaltatott hely-
zetbe. Nagyon becsiilom a magyarok batorsagat, azt, hogy minden nehéz-
ség ellenére, a kovetkezményektSl nem visszariadva szemben tudtak dllni a
nagyhatalmakkal, kiutat kerestek kilatastalan helyzetekbdl.

— A satan fattya bolgdr nyelvii forditdsdnak kiaddja kordbban is vdllalko-
zott magyar miivek, ezen beliil az elszakitott részek irodalmi alkotdsainak
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megjelentetésére? A bolgdr olvasck mennyire ismerik a kortdrs magyar szer-
z0ket, és — adott esetben — Nagy Zoltdn Mihdly regényébdl megértik majd, mi
tortént a tdavoli Kdrpdtaljdn a szovjet csapatok bevonuldsdt kdvetden?

— Tudtommal az Ergo Kiadé katalégusaban tobb mint 20 bolgérra for-
ditott magyar konyv szerepel, de ezek kozott Nagy Zoltdn Mihély regénye
az elsd hatdron tili magyar mii. Az az igazsdg, hogy minden — f6leg pénz-
iigyi — nehézség ellenére Bulgaridban kiadjak a magyar irodalmat, de saj-
nos, kevesebben olvassdk, mint a ,,nagy nyelvekrSl” forditott, sokkal in-
kabb el6nyben részesitett, reklamozott miiveket.

Ami A sdtdn fattya hatterét illeti, szerintem a bolgér olvasé meg fogja
érteni. Ne felejtsiik el, hogy mi is hasonld koriilmények kozott Eltiink,
ndlunk is megfordult a ,,felszabadité” Voros Hadsereg, volt téesz, szovjet
mintdra alapitott szervezetek stb. A regény egyes részein, ahol sziikséges-
nek lattam, ldbjegyzetben magyardztam meg a dolgokat.

— A satan fattya bolgdr nyelvii forditdsdt a miilt év decemberében mutat-
tdk be a Szdfiai Konyvvdsdron. Milyen a regény szakmai és olvasdi fogadta-
tdsa? On kapott-e mdr visszajelzéseket?

— Még korai az olvasdk véleményérdl beszélni, mivel a konyv megjele-
nése 6ta nem sok idd telt el. A szakmai fogadtatds pedig nagyon pozitiv.
Mitko Novkov, az egyik legtekintélyesebb bolgér irodalmi kritikus mutat-
ta be a konyvet. Nagyon megdicsérte a regényt és a szerzGt, kiemelte,
mennyire fontos, hogy a bolgér olvasék ilyen fajta miiveket olvassanak, és
nagy oromomre a forditasrdl is elismerSen szolt. Egyik legnagyobb napi-
lapunk tjsagiréja a 2015. év bolgarul megjelent konyvek legértékesebbjei
kozé sorolta ezt a magyar regényt. Visszajelzések blogokon is vannak, igy
példaul azt olvastam, hogy Nagy Zoltdn Mihély a f6hdsndje személye ré-
vén mesterien mutatja be a kisemberek sorsat azokban az embertelen évek-
ben, mindezt versként elbeszélve, tovabbd, hogy a regény énekként hat.

— Mitko Novkov kritikai konyvszemléjében kiilon hangsiilyozza, hogy Nagy
Zoltdn Mihdly az Ukrajndhoz tartozo Kdrpdtaljdn él. Vajon meglepGen hat a
bolgdrokra, hogy egy orszdgban a tobbségi népességtil teljesen kiilonbozd
kultiirdjii és valldsii nemzetiség é1? Ugy tudom, Bulgdridban is élnek nemzeti
kisebbségek, sit, bolgdr diaszpora is a kornyezd orszdgokban.

— A bolgédrok tobbsége tudja, hogy a vildghaboruk utdn Magyarorszag-
gal ugyanaz tortént, ami veliink, azaz hogy Magyarorszag egyes magyar-
lakta részeit a szomszéd orszdgokhoz, Romanidhoz, Jugoszlavidhoz, Cseh-
szlovéakidhoz csatoltdk; de talan azt nem tudjak, hogy Ukrajnédban is élnek
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magyarok. A hataron tili magyarok sokkal jobban megérizték nyelviiket
és hagyomanyaikat, mint a bolgar diaszpdra, kivéve talan csak a besszarabiai
bolgarokat. Egyébként a bolgarok régdta sok mas nemzetiséggel — toro-
kokkel, cigdnyokkal, 6rményekkel, oldhokkal stb. — élnek egyiitt, sGt szo-
ciol6gusaink egyenesen bolgér etnikai modellr6l szoktak beszélni.

— Hogyan konkretizdlhatndnk az emlitett irodalomkritikus méltatdsdt? A
magyar olvasékat bizonydra érdekli, hogy egy bolgdr kritikus hogyan véle-
kedik egy kortdrs magyar regényrol.

— Mitko Novkov szerint nagyszerd a regény nyelvezete, azt mondja,
hogy a ml megrdzéan hat az olvasékra. Ukrajna tekintetében viszonylag
ismeretlen ez az id&szak a bolgdrok szamaéra, de talain mégsem annyira,
mert ebbdl a 45 évig tarté megprobdltatasbdl nekiink, bolgaroknak is ala-
posan kijutott. A regény sotét torténelmi idészakokra és helyszinekre vet
fényt, amelyeket Timothy Snyder nem véletleniil nevez ,,vérmezSknek”. A
regényben is sok a vér, a haldl, de nem azért, mert a konyv ezt igy akarja,
hanem azért, mert ezek nélkiil nem lenne hiteles. A kdrpataljai magyarok
sorsa annyiban kiilonbozik a mienktSl, hogy Gket idegen, orosz csizma
taposta, mig ndlunk, Bulgaridban, a sajatunk volt; olyan embereké, akik
szinte sz6 szerint fiirodtek az altaluk kiontott vérben, azt allitva, hogy a
hazéaért harcoltak — valdjaban azonban épplgy megtorlatlanul er&szakos-
kodtak és oltek, mint Nagy Zoltdn Mihély regényében. Nagy vonalakban
err6l sz6l Mitko Novkov konyvajanldja.

— Lesz-e folytatds? Tervezi-e Nagy Zoltdn Mihdly ujabb, esetleg mds
kdrpdtaljai iré miiveinek forditdsdt?

— Szeretnék a bolgar olvasékhoz minél tobb olyan kivalo és értékes
miveket eljuttatni, mint amilyen A sdtdn fattya; ha taldlok ilyet és megfe-
lel§ kiadoét, akkor igen.

— Koszonom a beszélgetést! Tovdbbi sikerekben gazdag munkdt kivdanok,
remélem hamarosan egy tijabb magyar mii bolgdr forditdsdnak megjelenése
kapcsdn folytathatjuk!

KERDEZG: LENGYEL JANOS
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KEsz MARaGIT

.FOLY A SZENT VERE,
SZOMORKODIK SZENT LELKE,
HERVAD SZENT SZINE”

— ARCHAIKUS NEPI IMADSAGOK KARPATALIAN

A sz0, a fohasz, kiilonb6z3 korokban €s kultirdkban a természetfeletti erGkkel
vald kapcsolattartds egyik legfontosabb eszkézeként volt jelen. Az évsza-
zadok folyamén a kereszténység is megalkotta sajat hivatalos verbalis esz-
koztarat: prédikacidit, imdit, himnuszait, planctusait, legenddit stb. A val-
14sos ember (homo religiosus) szdmara a természetfolotti hatalommal vald
kapcsolattartds legfontosabb eszkoze a 21. szdzadban is az ima. Tancos
Vilmos néprajzkutaté moldvai tereptapasztalatai alapjan szintén arra a ko-
vetkeztetésre jutott, hogy .,..a legigazibb, legvalosdgosabb létezével valo
kommunikdcio az egyéni ima dltal valosul meg”.! A hagyomanyos k6z3s-
ségek szdjhagyomdnydban olyan — f6ként az imamiifaj szerkezetével és
funkciéjaval megegyezd — szovegek is fennmaradtak egészen napjainkig,
amelyeket a hivatalos egyhdz nem kanonizalt, nem tette rajuk a ,,nihil obstat”
pecsétjét, a liturgia folyaman nem hangzottak el. A hiv6k mégis ragasz-
kodtak a szakrdlis kozosségben: csalddban, bucstikon stb. tanult mifajhoz,
amelyet a Magyar Tudomdnyos Akadémia 6néll6 folklérmiifajként 1970.
februdr 11-én fogadott el. Erdélyi Zsuzsanna ezen a napon tartott szakmai
bemutat6t a Néprajzi Tarsasag Folklor-szakosztilyan eddigi gytijtéseirdl és
konyvtari kutatdsainak eredményérSl. Mér az elnevezés terén is voltak bi-
zonytalansdgok. Azdta az archaikus ima, az apokrif ima, a népi imadsag
definiciok haszndlatosak, illetve az apokrif archaikus ima, archaikus népi
imadsag mifaji megjelolés is jellemzG. Erdélyi Zsuzsannatdl tudjuk a meg-
hatdrozasok harom legfontosabb elemének magyardzatat is. Archaikus, mert
kozépkori vagy anndl régebbi szovegekrdl van sz6. Apokrif, mert az imad-
sdagok alaptémadi jorészt nem a hivatalos egyhaz éltal elismert motivumokra
épiilnek. Népi, mert hordozéja, fenntartdja, atorokitGje a parasztsag, nép-
rajzilag a nép.”A megtart6 kozeg azonban nem ismeri a tudomanyos szak-
ma altal hasznélt megnevezéseket. Karpataljan ima, imddsdg, kodus ima
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(koldustdl is tanultdk), hathatds ima, hasznos ima, erds ima, hajnali imdd-
sdg, bitos ima (bojt idején imadkoztak), ontdima (viaszontésnél, a népi
gyogyaszatban alkalmazott magikus eljaras soran mondja a gyogyito), szdz-
éves ima stb. néven emlitik.

E csodalatos szovegek a népkoltészet egyik legrégebbi rétegét alkotjak,
a szinte teljesen elveszett kozépkori magyar nyelvi valldsos koltészetiink
bizonyitékai, forrdsai. A mfaj epikai, lirai €s dramai elemeket egyarant
tartalmaz. Szerkezetiiket tekintve dltaldban harmas tagolédastak. Az imdk
lirai kezd6képpel indulnak, amelyek gyakran természetbdl vett motivu-
mok: Amott egy fa kivirdgzott/Anna asszony alatta iil... (Salank); Fehér
rozsa Mdria/Engem Jézus taldla/Szent igével igézett,/Aranygyiiriivel pecsé-
telt... (Nevetlenfalu, Salank, Csepe, Tiszabokény stb.). A kezdSképet élta-
laban epikus rész, esemény koveti, amely a jézusi szenvedéstorténetbdl merit,
Krisztus haldlat vagy Mdria anyasagat, fajdalmat jeleniti meg.,,...Hitetlen
z8idok hitetlenkednek,/Krisztus Urunkat megfogtdk,/Poncius Pildtus pitva-
rdba bevitték,/Kdoszlophoz kotozték,/Epével etették, méreggel itattdik,/To-
vissel korondztdk, vas ddrddval szurkdltdk./Arra mén a boldogsdgos/Szent-
séges Sziiz Mdria:/O szerelmes szent fiam,/Szdnom bdnom a te kinjaidat”/
., O szerelmes szent anydm,/Ne szdnd, ne bdand az én kinjaimat...”(Karacsfalva)

A legjellemzdbb és legérdekesebb rész a zdradék, amely tudatja az ima
elmondasaért jaré kegyelmet: ,, Eridj fel a kdpolndba/Kidltsd fel az én sza-
vaimat:/Aki ezt az imddsdgot elmondja/Este lefektibe, reggel felkeltibe/Lészen
velem az orok valosdgban.” (Kardcsfalva); ,,...Eredj Betlehembe, /hirdesd
ezt az imddsdgot: /Aki ezt elmondja reggel felkeltibe,/este lefektibe, /Pénte-
ken napfelkeltére,/szombaton friistokre,/ Vasdrnap hdrom mise hallgatdsd-
val,/Annak nyitva van a mennyorszdg kapuja.” (Nevetlenfalu); vagy jelzi a
szoveg magikus funkciéjat: ,, Ugy ne drtson neked/Semmiféle ijedés, beteg-
ség, szemdrtds, igézet./Mint az Urjézusnak nem drtott/A hdrom szép szent
sziz ledny igézete./Jézus Mdria szent nevébe. dmen” (Batdr).

E hdrmas tagolédds nem mindig van jelen. Hidnyzik pl. a rovid imdk-
nal: En lefekszem én dgyamba/Testi lelki koporsémba ...(Nagybereg, Saldnk,
Sdrosoroszi stb.); a kozépkori eredetd kantalé énekeknél: Jozsef és Mdria/
Nagy ttra indulnak....(Batdr); Jovel uram, jovel...(Saldnk) stb.

A szovegek stilisztikailag és poétikailag is kdprazatosak. Taldlhat6 ben-
niik dlland6 jelz8: boldogsdgos Sziiz Mdria; szepldtelen Sziizanya; hitetlen
zsidok vagy kegyetlen zsidok; szerelmes szent anydm;szerelmes fiam vagy
szerelmetes fiam, szent tested, szent vdllad, szent véred;fényes Jézus, szép
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piros hajnal stb. Hasonlat: ,,...Mdria, szebb a te méhednek gyiimolcse,/
Mint a szép fényes Hold,....”Metafora: piros (fehér) rézsa Mdria stb. Figu-
ra etimologica: ,,Piros hajnal hasadék,/Teljes virdg virdgzék...”;, Korondval
korondztdk...” stb.

Az archaikus népi imdk kdrpataljai kutatdsara napjainkig kevés példa
akad.® Erdélyi Zsuzsanna Hegyet hdgék, 1616t lépék cim( kiadvanyaban
sem taldlunk karpataljai szoveget. Ennek oka nem szorul kiilon magyara-
zatra, hiszen a kommunista rezsim idején az ateista ideoldgia fellegvardban
barmilyen vall4ssal kapcsolatos kutatds szigord biintetést vont maga utan.
Igy a Magyarorszagrdl indult, s a tobbi hataron tiili teriileten végzett felta-
r6 kutatdsok vidékiinkon visszhangtalanok maradtak.

A mtifaj azonban élt és napjainkban is kutathaté. A fennmaradt szove-
gek gazdagsdganak magyarazata sokrétdi. A torténelem folyamén a jelenle-
gi Kérpatalja anyagi, szellemi és kulturdlis tekintetben mindig peremterii-
let volt, a centrumokban végbemend valtozasok nehezen vagy egyaltalan
nem értek el ide. A vidék hagyomanyos kultirdjanak rendkiviili gazdagsa-
gat kutatva figyelembe kell venniink azt a tényezdt is, hogy Karpatalja a
kelet-nyugat kozotti kontaktzéna egyik kdzponti régidja, amely valldsi és
kulturalis valasztévonalat jelent ugyan, de ez a valasztovonal nem minden
esetben vélaszt el, hanem a kapcsolatok vonaldva is valik. Mindezek haté-
sara a néphit elemei pdrjat ritkité6 gazdagsidgban konzervalddtak, még a
tobb évtizedes ,,feliilr6]l” kényszeritett valldsellenes ideoldgidt, valamint a
rendszervaltast kovet§ modernizacios paradigmaval megjelend szekulari-
z4cids folyamatokat is foliilirva. Ezért nagyon nehéz, illetve nem lehetsé-
ges Karpataljan sem meghuzni a hatdrokat a hivatalos egyhaz tanaiban valé
hit, a néphit és a raciondlis tudds kozott. Az archaikus kozosségekben e
harom egyiitt alkotja az egyén vilagképét, mikodteti hétkoznapjait, szer-
vezi a még napjainkban is nagyrészt szakralis hagyomany koré épiils tinne-
peit. Egyes kutaték mar a 20. szazad elején ramutattak, hogy nem lehet
elvélasztani a transzcendens és a raciondlis szférdkat. Malinowski egyik
tanulményéban 4llitja, hogy a magia, a tudomany és a vallds egymas mel-
lett élése adott és mikodS. Tagadja a magia-vallds-tudomany fejlédésvo-
nalat, amelyet sajat kordban tobb kortarsa is vallott. Huzamosabb ideig a
Trobriand-szigetek lakoi kozott élve kidllt amellett, hogy ebben a kérdés-
ben nincs hierarchia, a magikus gondolkodas nemcsak a természeti népek
ostobasdga. Felhivta a figyelmet arra is, hogy a tarsadalmi fejlédés bar-
mely fokan 4ll6 embercsoport sem létezhet tudoméanyos gondolkodés nél-
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kiil. A tdléléshez mind a magidra, a vallasra és a tudomdnyra egyarant
sziikség van.* Mircea Eliade, a roméan szdrmazasi antropolégus a vilagot
szent és profan szférakra osztotta, melyeket 6ridsi szakadék valaszt el. Sze-
rinte az ember minden megnyilvanuldsa alapjaiban kotddik a transzcen-
denssel valé taldlkozashoz, s a vildgban val6 fennmaradasa a taldlkozas-
élmény koré szervezddik. Mig a ,.,homo religiosus” 1étezése evidencia sza-
mara, addig a ,,homo areligiosus” 1étében kételkedik.’

Bartha Elek szerint: ,,A teologiai szempontbol helytdllo ismeretek mellé
a hagyomdnyos néphit elemei is odakeriiltek, igy létrejott az a sajdtos val-
ldsi képzetrendszer, amelyet e kettd szimbidzisa jelent.

E megallapitasok tiikrében érthetdvé valik, hogy Karpataljan a laikus
szobeliség szintjén gazdag aranyban maradtak fenn azok a szovegek, ame-
lyek nem hangzottak el a hivatalos liturgidn, nyomtatott szakralis iroda-
lomban sem olvashatdak, a hivatalos dllami szervek évtizedekig szigortian
tiltottdk barminemd megjelenési form4jukat: az archaikus népi imadsagok.
Kutatdomunkam soran a miifaj tobbféle csoportjdval, alkalmazasanak szé-
leskord funkcidjaval taldlkoztam. Sajat magam, illetve a II. RF KMF ma-
gyar szakos didkjai ltal lejegyzett szovegekbdl aldbbiakban kozolt valoga-
tds szemlélteti az archaikus népi miifaj 1étét, kutathatésagat sziil6foldiin-
kon, s egyben gyonyorkodhet az olvasé e kiilonleges imdk csoddlatos szer-
kezeti- és formai jegyeiben, valamint szdimos archaikus elemet megGrzott
nyelvezetében is.

Napjainkban is fellelhetd a szajhagyomanyban a rdolvasé ima, amelyet
szemverés, rontd cselekmény elhdritdsara alkalmaznak. A rdolvasdsok nép-
hitben betoltott szerepére, jellemzésére, valamint a hozz4 szervesen kap-
csolddo nonverbalis cselekmények ismertetésére jelen tanulményban nincs
lehet&ség. A kovetkez6 négy imaszoveg reprezentdlja a vidék legismertebb
rdolvasé imadsagait.

1. Mikor az Urjézus a foldon jdrt,

Kiment a Gecsemdné kertbe

Leiilt egy figefa ald.

Arra ment, arra ment

Hdrom szép szent sziiz ledny.

Igy 570l egy beldle:

»Madria, szebb a te méhednek gyiimolcse

Mint a szép fényes hold,

Aki az egen jdrt.”
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Arra ment, arra ment

Hdrom szép szent sziiz ledny.

Igy sz6l egy beldle:

»Madria, szebb a te méhednek gyiimolcse
Mint a fényes csillag

Aki az egen jdrt.”

Ugy ne drcson neked X. Y.

Semmiféle ijedés, betegség, szemdrtds, igézet,
Mint az Urjézusnak nem drtott

A hdrom szép szent sziiz ledny igézete.
Jézus Mdria szent nevében.

Amen

(2002. Batar, sajat gydjtés)

2. Amott egy fa kivirdgzott

Anna asszony alatta iil

Anna sziilé Mdridt, Mdria sziilé Jézust
Elindul Jozsef Mdridval,

Taldlkozék hdrom zsido férfival

Hdrom zsido lednyval.

Az aranyos kisded Jézus megverddik téle
Annak dsszeszedék taknydt, nydldt

Piros mdrvdnykdre onték.

Ugy haszndljon az én gyermekemnek
Mint a kisded Jézusnak.

(Elkopik)

Szem ldtta, sziv verte, uram Jézus vedd el rola.
(2008. Salank, sajat gytjtés)

3. Mdria elment a jeruzsdlemi kertbe,
Jézust vevé karjdra,

hdrom szentet szembe taldla

olelé, csokold.

Madria elment a Jorddn vizéhez, Jézust
megfiiroszté, piros kdre onté.

...ugy haszndljon a rdolvasds,

mint Jézusnak a megfiirosztés.
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Férfi siivegébe, ldny pdrtdjdba,

asszony kontydba.

Uram, Jézus konyoriilj rajta.

(2016. Sérosoroszi, lejegyezte Csurman Ilona)

Az aldbbi rdolvasé imaszoveget kéziratban sikeriilt megszereznem, az &t-

iras folyaman sem helyesirési, sem formai véltoztatast nem hajtottam végre.
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Szent neved segitségiil

Hivdsdval kezdek munkdmhoz.

Mindentudé Atydm

adj erdt tagjaimba a dologtételre.

Amen

Istennek szent fia a te segitségedbe biztunk
Sziikségiinknek idején meg ne utdljad a mi konyorgésiinket
De szabadits meg minket minden veszedelemtdl Kegyelmes Krisztus
Amen

Piros vére Jézusnak kit a keresztfdn kiontottak

Verejtéki orcdinak mellyel 6rdogot megrontott
Kinnyaidban konnyebitsen és veszéjtdl megdrizzen

Holtod utdn vigyen be, menyben az orok dicsdségbe
Amen

O legszentebb legkegyesebb Jézus

Ki a lelket of belsdleg szereted.

Toredelmes szivvel kérlek tégedet

A te legszentebb szivednek haldlgyotrelmei dltal
Es szeplételen Sziizanydnk fajdalmai dltal
Tisztitsd meg véredben ez drtatlan kisdednek szivét
Szenteld meg lelkeét

Add vissza elmiilt erejét, egészségét

Hogy tebenned bizhassunk a megtartdsért
Amen

Kelj fel fiam végy szent lelket

Kovesd a Jézus példdjct

Amen

Mint ahogy a viz lemossa a testnek szennyét
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Ugy gyogyisd meg ez drtatlan szenveddnek szivét

Add vissza elmiilt egészségét, hogy tebenned bizhassunk.
Hogy hdldkat adhassunk a megtartdsért. Amen

(2010. Salank, sajat gytjtés)

A legelterjedtebben ismert, a szovegismeretet, a szovegmondads idejét és
funkciéjat tekintve is dltalanosként definidlt (szdzéves ima, kozonséges ima,
mindég imddkozzuk, reggel este mondom stb.) archaikus népi ima a Fehér
(vagy piros) rézsa Maria..., illetve az O, hajnal, hajnal... kezdet( szoveg
variansai.

1. Fehér rozsa Mdria

Engem Jézus taldla.

Szent igével igézett,

Aranygyiiriivel pecsételt.

Ajtémon Jézus,

Ablakomon a Boldogsdgos Sziiz Mdria,
Hdzamnak négy sarkdt

Orizd angyal, érizd.

Mig a kokas megszolal.

Imént szol az angyal:

» Kelj fel, Mdria, kelj fel!

Megfogtdk szent fiadat,

Elvitték, szent vérét elcseppentették.

Jottek az angyalok, s felszedték.

Sziiz Mdria elébe vitték...

Tenger fényébe ott van egy kis kdpolna.”

Arra ment a boldogsdgos sziiz Mdria:

O fiam, szdnom és bdanom a te kinszenvedésedet.”
O édesanydm, ne szdnd, ne bdnd az én szenvedésemet.
Eredj Betlehembe, hirdesd ezt az imddsdgot:
Aki ezt elmondja reggel felkeltibe, este lefektibe,
Pénteken napfelkeltére, szombaton friistokre,
Vasdrnap hdarom mise hallgatdsdval,

Annak nyitva van a mennyorszdg kapuja.”
(2002. Nevetlenfalu, sajat gy(ijtés)
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2. O hajnal, hajnal

Szép piros hajnal

Kibe Mdria nyugszik.

Urtdl sziilettél

Pokoltol vétettél,

Hitetlen zsidok hitetlenkednek,

Krisztus Urunkat megfogtdk,

Poncius Pildtus pitvardba bevitték,
Kdéoszlophoz kotozték,

Epével etették, méreggel itattdk,

Tovissel korondztdk, vas ddrddval szurkdltdk.
Arra mén a boldogsdgos

Szentséges Szilz Mdria:

» O szerelmes szent fiam,

Szdnom bdnom a te kinjaidat”

» O szerelmes szent anydm

Ne szdnd, ne bdnd az én kinjaimat.

Eridj fel a kdpolndba

Kidltsd fel az én szavaimat:

Aki ezt az imddsdgot elmondja

Este lefektébe,

Reggel felkeltébe

Lészen velem az orok valésdgban.” Amen
(2011. Karacsfalva, lejegyezte Debreceni Bea Bettina, a II. RF KMF

magyar szakos hallgatdja)
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Ugyanennek az imanak csepei, aklihegyi és tiszabokényi véltozata:
Hajnal, édes hajnal,

Melyben a boldogsdgos szent sziiz Mdria nyugodalmat ad.
Kelj fel Mdria,

Szent fiadat elfogtdk,

Uccdkrol, uccdkra vezették

Pildtus udvardra bevitték,

Oszlopokhoz kototték,

Epével etették, ecettel itattdk.

Arra ment a boldogsdgos szép sziiz Mdria:

e fiam, fiam, szdnom és bdnom a te kinszenvedésedet”
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0, anydm ne szdnd, ne bdand az én kinszenvedésemet

Hanem eriggy fel a kékdpolndk hegyére

Kidlts ki: aki ezt az imdt este lefektyébe, reggel felkeltyébe elmondja,
Hét haldlos biine lemegyen.”

Amen

(2010. Csepe, sajat gydjtés)

O hajnal, hajnal, szép fénye hajnal,

kiben Mdria nyugszik.

Ur t6le sziiletik,

Pokol tdle toretik.

Hitves zsidok elfogik,

fényes Urjézust elnyiivik,

Pildtus udvardba

megkotozék oszlophoz,

Epével itassdk,

méreggel etetik

Megszolal a Boldogsdgos Sziiz Mdria:

e, fiam, szerelmes, szent fiam!

Szdnom és banom a hét sebednek nyildsdt,

piros vérednek fekete foldbe menését!”

N 18] asszonyom, édesanydm,

én érettem meg ne haljdl,

mert ha énérettem meghalndl

minden asszonyi-dllat énérettem meghalna.

Menj el hosszii titra,

kerek kdpolndba.

Hirdessétek ki, aki ezt el tudja mondani

este lefekvésbe, reggel felkelésbe

meglidvoziil.”

Amen.

(2016. Aklihegy, lejegyezte Rati Emese, a II. RF KMF magyar szakos
hallgatéja)

Hajnal, vagyon szép fényes hajnal
Kibe Mdria nyugszik,
Ur tiille sziiletik.
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Hitetlen zsidok elfogik

Fényes Jézust elviszik

Pildtusnak pitvardba

Ott kotozték, ostoroztdak

Tovis korondval korondztdk

Epével etették, méreggel itattdk.

Megszolalt a boldogsdgos Sziiz Mdria...

(hidnyzo motivum)

e anydm, asszonyom, édesanydm

Engem ne szdnj, engem ne bdnj

Enérettem meg ne haljdl.

Mert ha te énérettem meghalndl

Minden anyaasszony meghalna

Maga magzatjdért.

Menj el, menj el hosszii titra

Kerek kdpolndba, Betlehemnek vdrosdba.

Hirdesd el a szambdl szdrmazott szent igéket!

Aki eztet este lefektében,

Reggel felkeltében elmondja.

Velem viszem az orok életbe,

A boldog mennyorszdgba.”

O, engedd ezt Uram,

Hogy minden jé érdban mondhassam. Amen

(2011. Tiszabokény, lejegyezte Kalanics Moénika, a II. RF KMF ma-
gyar szakos hallgatéja)

Kérpataljan jellemzd, hogy a hivék egy része rendelkezik szakralis kéz-
iratos fiizettel. A jelenség magyarazatat a paraszti kéziratos hagyoméanyban
valamint a rendszervaltas elGtti ateista ideoldgia uralta idGszakra jellemz6
nyomtatott valldsos irodalom hidnydban kell keresni. E fiizetekben is taldl-
hat6ak archaikus népi imaszovegek, de a kéziratok gazdag anyagénak fel-
dolgozdsa tovabbi kutatdst igényel. Az aldbbi szovegek saldnki imadsdgos
fiizetekbdl keriiltek lejegyzésre, hitelesen kovetve az eredeti irdismddot.

Ma van péntek, ezen a napon méne
Jézus Krisztus kinnak szinhelyére,
megldtdk a zsidok,
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folfeszitették magas keresztfdra,

foly a szent vére, hervadt szent szive

szola: Boldogsdgos Szent Sziizanydm!

O, Fiam, Fiam, én azt gondoltam te leszel biis,
ldtod fiam, én leszek biis!

Aki ezt az imdt elmondand hdromszor lefektében,
és hdaromszor felkeltében:

Ndzdretben van egy mutrafa

kiviil aranyos, beliil kegyelmes,

az alatt mondanak el, hétszer hét szentmisét

én azt ott hallgattam, szerelmes szent fiammal
drtatlan Jézusommal. O anydm, szép Sziiz Mdridm
Menj el, menj el a magas Kdlvdria hegyére,

ott vagyon egy szent keresztfa,

azon vagyon felfeszitve

vasddrddkkal nyitottatjdik, arcul verik,

vérrel verejtékezik, epével, ecettel itatjdk,

tovissel korondzzdk.

O, anydm, anydm, szép Sziiz Mdridm!

Menj el, menj el a fekete fold szine ald,

kidltsd, hirdesd lefektedben, felkeltedben, velem lészen!
En mondom a Teremtd,

aki titeket szent vérével megvdltott,

aki ezt az imdt elmondand

hdromszor lefektében, hdromszor felkeltében
megiidvozitem.

Amen.

(2015. Salank, lejegyezte Gal-Zan Adél, doktorandusz, DE, néprajz)

Ndzdretbeli Jézus zsidok kirdlya
Veszedelemben forgoknak istene
Megtestesiilt szent Ige

Ne hagyj a biinben elveszni
Hét kereszt alatt lefekszem

Hét kereszt alatt felkelek

Oriz Angyal éjfélig

Sziiz Mdria viradatig
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Jézus Krisztus mindvégig.

Gyarld testiink nyugodjék

De sziviink el ne aludjék.

Hogy téged mindenkor ldsson
Minden gonoszt tavoltartson.
Sdtdnok megkotoztessenek

Hogy testeik ne fertdzzenek.

Ezt enged mindenhaté Jézus

A te sziiz Anyddnak és minden
Szenteidnek konyorgése dltal.

Ma van péntek annak napja vala.
Méne Jézus a kinok szinhelyére
Meg ldttdk a zsidok

Felfeszitették a magas keresztfdara.
Foly a szent vére, szomorkodik.
Szent lelke, hervad a szent szine
Sz0l a boldogsdgos sziiz Miiria:
0 fiam, szerelmetes Fiam

En azt gondoltam hogy te leszel bus
Ldtod fiam én vagyok bus

Aki ezt az imddsdgot hdaromszor lefektében
Hdromszor felkeltében elmondja
Mind iidvézitem Amen

(2014. Salank, sajat gyujtés)

Jelen tanulmény annak a szoveghagyomdnynak az érintSleges bemuta-
tasat tlizte célul, amelyet az archaikus népi imék tarhaza nyujt a 21. szdzad-
ban Karpataljan. A téma éatfogé feldolgozasa természetesen még nagyon
sok kutatémunkét kivan, de mindegyik rogzitett imaszoveg felbecsiilhetet-
len érték, s alapot biztosit a tovdbbi 6sszehasonlité kutatdsokhoz.

JEGYZETEK:

"' Téncos Vilmos 1999. A moldvai archaikus népi imdk élettere. In.: U§.: csapdosé
angyal. Moldvai archaikus imddségok és életteriik. Krénika Konyvek, Poli-Print Konyvki-
ado, Csikszereda, p. 245.

2 Erdélyi Zsuszanna 1999: Hegyet hdgék, 16tStlépék. Archaikus népi iméadsdgok.
Kalligramm Kiad6, Pozsony, p. 139.
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Duprka GYORGY

’56 KARPATALJAN:

PARTFELADATOT ,,VAKON TELJESITO” ES ,,ELHAJLO” fRASTUDOK

Mig Magyarorszdgon az irék dontd tobbsége az osztdlymentes, egységes
magyar nemzetért vivott szellemi csatét, és a forradalom generatora volt,
ettS] eltérden a karpdataljai magyar irdk, lapszerkesztSk egy részét (Balla
Laszld, Lusztig Karoly, Sandor Laszlé és masok) arra kényszeritették,
hogy vegyenek részt a magyar szabadsagharc eltiprasaval kapcsolatos do-
kumentumok, felhivasok el6késziileteiben illetve ,.fentr6]l” kapott partfel-
adatokat teljesitsenek.

Azonban voltak olyan szellemi ldzadozdk is, akik dgynevezett ,, szovjet-
ellenes roplapverseket” is merészkedtek irni, és azokat kdrnyezetiikben el-
szantan terjesztették. Ma mar a levéltari kutatdsokbdl tudjuk, hogy a szov-
jetellenes plakatok, roplapok, jelmondatok, felhivasok, rimbe szedett stro-
fak stb. egy részét a KGB iigynokei szigorian ,,begyjtotték”, és a nyomo-
z4s soran egyeseket ,letartoztattak”, viszont mésok kilétét nem sikeriilt
felfedni, felkutatni. Ezek k6zé tartozott példaul az ungvari tigyvéd, Bartfay
Istvan kolt6, akinek elsd versei még a két vilaghaboru k6zott a Losoncon
kiadott A Mi lapunk c. cserkészlapban jelentek meg.

Kik is voltak a ,,partfeladatokat vakon” teljesits irok? Mint az eddigi
kutatdsainkbdl ismeretes, Kadar Janos 1956. november 1-je és 4-e kozott
—Moszkvibdl jovet — Okemencén, a megyei partbizottsag nyaral6jaban tar-
tézkodott. Ebben az épiiletben fogalmaztak meg szolnoki radi6beszédét és
a szovjet hadsereg felhivasat a magyar néphez és mas plakat szovegeket is,
mégpedig orosz nyelven, amit aztdn magyar nyelvre forditottak le.

A magyar néphez intézett szovjet hadsereg felhivasa orosz nyelven, eredeti-
ben is olvashat6 a labjegyzetben jelzett forrasgytjteményben. A szerkesztSk jel-
zik, hogy a szoveget ,,magyarbdl oroszra forditottdk,” majd — a Kreml partve-
zetGinek szerkesztésében, jovahagyasaval — djra magyarra forditottak vissza.

A szovegek stilizdldsdba, szerkesztésébe bevontdk a karpataljai irdstu-
dokat is. Lusztig Karoly? ir6, Gjsagiré, aki abban az id6ben a Virds Zdszlo
c. beregvidéki partlap szerkesztdje volt, visszemlékezése szerint élete vé-
géig nem felejtette el a november 3-4. kozti napot. A partbizottsag beren-
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delte Ungvarra, utasitdst kapott Nyikolaj Podgornij KB-tagtdl, kezébe
nyomtak néhany oldalnyi orosz széveget, hogy azonnal forditsa le. Az egyik
a szovjet hadsereg felhivdsa a magyar néphez, a méasik a Magyar Forradal-
mi Munkds-Parasztkormany felhivdsa a magyar néphez elnevezésti doku-
mentum volt. Mint {rja, a leforditott szovegeket bediktilta a szedGnek,
aztan kiadtdk korrigélni a levonatokat.

Ebbe a munkdba az alkotéértelmiség prominens vezetdjét, Balla Lasz-
16° irét, f6szerkeszt6t is bevontak, aki Kadar szolnoki beszédének Lusztig
Karoly éaltal leforditott szovegét szerkesztette.

Barzso Tibor* miifordité6 mindezt megerGsiti, hiszen ebben az idGben
az ungvari tjsdgnyomdédban dolgozott, még pirkadas el6tt ki kellett szedni-
ik és nyomtatniuk az elkészitett szovegeket.

A karpataljai irék altal leforditott, megszerkesztett két szoveget azon-
ban nem Szolnokrdl, hanem Ungvarrdl sugdroztik, méghozza a Karpatal-
jai Tertileti R4di6 magyar nyelvii addsaban.

Szovegét Sandor Laszlé, Gjsagird, miifordits, mesegy(jtd, a radid egyik
akkori szerkesztGje olvasta mikrofonba. Err6l a haldla évében készitett,
késébb 2009-ben kiadott emlékiratdnak részlete tesz tandsdgot’. Sandor
Laszl6 azt éllitja, hogy az ungvari radion kiviil ,,a szolnoki adodllomds is
sugdrozta a kormdnynyilatkozatot, és a késdbbiek sordn hireket kaptam a
hatdron tilrél, elsésorban Salgdtarjdn, Ozd és Diésgyér kornyékérdl, hogy
nagy tomegek hallgattdk a két rddio addsdt...”

Botlik Jozsef vgy tudja, hogy a két szoveget csakis Ungvarrdl sugaroztak:
- ket kidltvany nem a Tisza-parti vdrosbol hangzott el eldszor, mint azt a
marxista torténetirds és a pdrtideologia évtizedeken keresztiil hivatalosan han-
goztatta, hanem Ungvdrrol, ahol a Kdrpdtaljai Teriileti Rddio Magyar Addsd-
nak a hulldmhosszdt ideiglenesen dttették a szolnoki rddiodllomdséra. A ma-
gyar addst ekkor az Ungvdr kozelében, az Ungi sikon fekvd Rdt és Kereknye
kozségek hatdrdban dllé hatalmas adotoronyra vitték dt, amely a moszkvai
rddio Nyugat-Eurdpdba irdnyulo, propaganda jellegii angol, francia, német
sth. nyelvii kiilfoldi addsait erésitette fel. Igy azt jol lehetett venni, és hallani az
Ungvdrtdl tavoli magyarorszdgi tdjakon is. A hatalmas adotornyot a kornyék
magyarsdga egyszeriien csak ,,zavaré”-nak nevezte, mert ugy tudtdk, hogy az
adobdl a miincheni Szabad Eurdpa Rddié addsdt is zavartdk.”

Az SZKP Kozponti Bizottsdga 1956. december 14-i iilésének egyik hatdro-
zata (64. szamu jegyzSkonyv) a szovjet Déli Hadseregcsoport parancsnokdnak
a kérésére a legmegbizhatobb karpataljai magyar kommunistak koéziil ,,40-50
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felelGs pdrtfunkciondriust” katonai egyenruhdban, tiszti rendfokozattal két-ha-
rom hdnapos idGtartamra Magyarorszagra vezényelt. Feladatuk az volt, hogy
wforditoként, tolmdcsként” vegyenek részt ,,a rendcsindldsban, a gazdasdgi,
kulturdlis és politikai élet megszervezésében”. Néhanyan az 1990-es évek ko-
zepén is vezetd part-, illetve dllami tisztséget toltottek be Karpataljan. Néhany
személy koziilik: Vladimir Mihaly, az ungvari Kdrpdti Igaz Sz6 cim( ma-
gyar nyelv{ kdrpataljai teriileti (megyei) napilap f&szerkesztG-helyettese; Ne-
mes Janos, a lap rovatvezetSje; Barzsé Tibor az ungvari Karpati Kiadé ma-
gyar osztilydnak fGszerkesztGje; Szalai Borbala, az ungvari tankonyvkiadé
akkori szerkesztGje, késGbb gyermekversek ismert koltGje. Veress Gabor, a
beregszaszi jarasi partbizottsdg elsd titkdra, aki az 1970-es években még hajda-
ni iskolatérsai elStt sem volt hajlandé megszélalni magyarul, csak oroszul be-
szélt, 1991 utan a Karpataljai Allami Kozigazgatés szerve nemzetiségi tigyek-
kel foglalkoz6 osztdlydnak a vezetGje volt. Koziilik Vladimir Mihéllyal errdl
a kiildetésrdl tobbszor szot valtottunk, biiszkén mesélte, Illyés Gyula magyar
kolténél is gyakran vendégeskedett. Az elmondottakat egy fényképpel is tudta
igazolni, ahol egyiitt fotéztak le Sket.

,»Magyarorszdgon lezajlott egy tragédia, és itt szép csondesen, nyugod-
tan folydogdl a munka” — éllitja Balla Laszl6 visszaemlékezésében.

Ezek szerint a kommunista diktatura altal vérbefojtott forradalom hiré-
re sok-sok moszkovita fellélegzett, kommunista jov§jiik érdekében biza-
kodassal végezték a part éltal rajuk bizott munkajukat az ideoldgiai front
teriiletén, vallaltak a kiizdelmet a burzsoa nacionalizmus irodalomban meg-
nyilvanulé 4llit6lagos jelenségeivel szemben, frdsaikban ostoroztdk a mas-
ként gondolkododkat, elitélték felforgatd tevékenységiiket.

Az ortodox kommunista szellemiség( irdinkat leszamitva, a karpataljai
magyarsdg — levéltarakbodl elSkeriilt dokumentumokkal is igazolhatéan -
kezdettSl jol érzékelhetd rokonszenvvel kisérte figyelemmel az 1956-0s
magyarorszagi forradalmat és szabadsdgharcot.

Az ungviri, gilocsi, mezdkaszonyi, nagyszSlGsi politizald fiatalok csoportjai
szovjetellenes roplapokat, magyar szabadsagharcot éltet§ plakatokat terjesztettek.

A galocsi fegyvert rejteget6 fiatalok mellett kidllé galocsi Gecse Endre’
reformatus lelkészt a KGB ungvari pincéjében kihallgatas kézben agyonverték.
A tobbieket tobbéves bortonbiintetésre itélték. Koztiik a feketeardéi Varga Ja-
nos 17 évesen 5 évet kapott. A Mordvin f61don raboskodé fiatalember édesany-
janak a kovetkezOkrSl panaszkodott hazakiildott verses levelében: ,,Megun-
tam, meguntam / Borton kvdrtélydt, Hdarom krumplicskdval / a biidds létyojdt...
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Kutatdsaim sordn azo6ta szamos lagervers keriilt eld, egyeseknek a szer-
zGje is ismertté valt (Antal Sandor, Agoston Béla, Balog Sandor, Bendész
Istvan, Berta Karoly, Bakura Sandor, Feddk Laszl6, Gadl Sandor, Holozsi
Karoly, Horvath Simon, Nagy Jend, Tar Géza, Vadnay Andrds, Zimanyi
Jézsef), akiknek nagytobbsége internalt €s Gulag-rab, egyesek fejben irtak
kolteményeiket.” A 1abjegyzetben hivatkozott gy(ijteményben kozzétett do-
kumentumértéki szovegek a Karpataljardl internlt vagy koncepcids per fo-
lyaman elitélt és kényszermunkara hurcolt magyar rabsdgban toltott életét,
szenvedéseit, kinzdsait, vagyis a retorzidkat orokitik meg. Szerzdi kozott
szinte minden tirsadalmi réteg képviseltetve van. A t6liik begy(ijtott lager-
irdsok minden egyes csiszolatlan mondata 6rzi a megmaradas hitét. Az érzel-
mileg telitett sorokbdl, szavakbdl tengernyi szenvedés olvashato ki. E szen-
vedésre épiilt az Istenhez fohdszkodok hite, az Isten, a Csaldd és a Hazaszere-
tet, illetve a sziil6fold iranti vagyakozas hite. Ez tapldlja ma a mi hitiinket is,
er6t ad nekiink a fennmaradashoz, magyarsdgunk fel nem adasahoz.

A felsoroltak koziil a legtehetségesebb, legbatrabb hangu irdstudénak
tartom Bartfay Istvan (1902-1990) agyonhallgatott koltét, akinek kotet-
nyi kézirata a teljes feledésbSl nemrég keriilt el. Az frasokat féltett kincs-
ként linya, Banatiné Bartfay Eva Grizte meg. T6le tudtam meg, hogy
apja a hetvenes-nyolcvanas években irdsaival felkereste Balla Laszl6 f6-
szerkeszt6t is, aki verseinek publikalaséat a Kdrpdti Igaz Szoban kategori-
kusan megtagadta, pedig a civil életben jol ismerték egymast.

A szovjet hatalom a székimondésa altal is iildozott ungvari tigyvédet
mellSzte. Szamos kéziratban maradt versében (Kelemen iizen, Még egy zsol-
tar, Coda) emléket allit az 1944-1947 kozott artatlanul ellhurcolt, sirig
alazott kdrpataljai magyaroknak, illetve azoknak az interndlt édesapaknak,
akik mar a tavoli idegen foldben, jeltelen sirokban nyugszanak.

Megrazé verset ir (Halotti beszéd, Avar) az Guldg-rabként, haldlos be-
tegen hazatért édes testvérbatyjahoz, Bartfay Kdlmanhoz, akit nagysz616si
plébanosként tartéztattak le, majd 25 évre itéltek el, melyet az Irkutszki
tertilet Csuksa nev( javito-nevel§ munkataborban kellett letoltenie. A csa-
14di iratok kozott taldlhatd olyan levél is, amely 1954. december 26-ai
keltezési, Hruscsovnak cimezte a 69 éves id3s és beteg testvére szabadula-
sa érdekében.

Bator hangvétell Parddia cimd kolteményében elszdntan ostorozza a
népeket megtizedeld és rabsdgban tarté kommunista rezsimet, kiszolgaldit,
egyben megjésolta bukdsat is.
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A kegyetleniil levert szabadsdgharcot 1956-ban a Biijdoso ének c. ver-
sében siratja el. A ,, kuruc dallam tdrogatéra” irt harmadik versszaka igy
hangzik: ,, Budapest. Siri csend. Maléter menetel / Mdrtirom sereggel, Rongyd
161t szivekkel / megdll az Ur elétt.” ' A késébb megfogalmazott Apokalip-
szis imd versében is emléket 4llit a rendszer 4ltal eltiport h&soknek, az
0ldoklés helyett a békének.

A fentebb leirtakhoz annyit fliznék, hogy az utolsé fél évszazad magyar
irodalomtorténetének megértéséhez és megirasahoz nélkiilozhetetlen a szovjet
levéltarakban lappangé NKVD-forrasok ismerete is, amely sajatos megvi-
lagitasba helyezi az irodalom és irdk, a politikai hatalom és politikusok
bonyolult viszonyét. Véleményem szerint ez a korszak vizvalaszt6 volt a
magyar irék és mas miivészeti dgak alkotdi részére is. Elesen kialakitotta a
kultira kétarcisagat, az ortodox kommunista és a reform-irok csoportjat,
az utbbiak késébb az ellenzékinek szamitott partonkiviiliekkel egyesiiltek
és a rendszervaltasig a partos irodalom ellen, az alkoté szabadsagért, a
minGségi irodalomért kiizdottek kozosen, majd nyertek csatét.

Zo 2

Aldbb vélogatast kozliink a birtokunkban 1év§ Bartfay-kéziratbol.
Bartfay Istvan versei
Kelemen iizen

Fagyot repesztd rémes reggelen
Istenhez tévedt Técsd Kelemen.
Transzport nélkiil, egyediil érkezett,
Meghalt és némdn le jelentkezett.

Tumdntakarta Ural-tdj folott

A nap nem dllt meg, hogy elkoltozott, —
Szomszéd barakkba keriilt Kelemen,
Fekiidtek itt is éppen elegen,

Létszdm - pdrezer - dllando maradt.
Halott barakk folott a madarak,
Hollok virrasztanak egyre tobben,

A falka éhes kdrogdssal roppen
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Ha zdr sikolt s tobb lett egy-kettével
Ki tavaszt vdar omladozo roggel
Hogy elboritsa, ki nem eleven.

Igy vdr tavaszt néhdnyszdz Kelemen.

Vir. Uzen. Fekete nagy szemével
Rddioz minden istendldott éjjel
Tisza felé, hol otthona vagyon,

Hol vdrjdk még, hazavdrjak nagyon,

A fiut, ki vj életet jelent,

Ki felriigja az dtkozott jelent,
Jovot esihol majd az éjszakdbol,
Ha megjon az interndlo tdbor...

Bolcesbben olykor felsir a gyerek,
Anyja, szegény, hitetleniil remeg,
Szériin az eb vonitva felsajog,

S hidegen néznek le a csillagok.
Nagybocsk6,1946. VIII. 28.
Még egy zsoltar

1947. ...mikor elolvadt a nagy ho,

A hatdros mezdn néhany lelStt ember fekiidt.

Hétizsdkosan, fejjel dél felé.

Kuvik sivir. Sikolt a szél.
Mindenki fél, aki még él.
Aszik a csont. Apad az ér.
Szornyil az éj. Nem viz a vér...

Minek a sz6, ha nem szabad?
Minek a dal, ha felfakad?
Mit ér a csok, mely elmarad?
Milyen a sziv, ha beszakad?
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Sdtdn a gazddam. En a rab.

O még a télben is arat.
Menekiilnék, de nem szabad, -
meglovik, aki elszalad.

Gordiil a gdlya. Ri a rab.
Skarldt itt minden, pdra, hab.
Evezd roppan. Megszakad.
Nekiink meghalni nem szabad.

Ez az éj igy marad taldn.
Rekedt szavunk az ég faldn
megtorik. Mindég visszaszdll.
Isten veled, édes hazdm.

Coda

Aknazdpor szakadt le rdank,
Meghaltak mind az almafdk.
Perzseld nap tiiz a tanydn, —
Ne menj még el, édesapdam

Kilencven év... De vdrni kell,
Az ember majdcsak megpihen.
Cudar idd... mindenki vdr, —
Ne menj még el, Edesapdm!

Szenvedni fdj. Szeretni jo.
Ocednba fut a hajé...
Biicsiizni kén, apad a ldng...
Hajora szdll Edesapdntk.

Itt a hatdr, ott a hatdr;-

Fut a hajé, szakad az dr.
Megdld engem faradt kezed, -
Megcsokolndm, de nem lehet.

Odessza-Kiev, 1947.VIII.20.
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Parddia

Nyeszokrusimaja, zabdlj, ha van kaja
Hanem utdna nyald meg jol a szdd,

Az a bokszfrizurds egy véres bezpekds,
Tyurmdba nyom, mert loptad a gubdt.

Nyeszokrusimaja, — kopasznak nincs haja,
Kopasz a bdlvdny és pucér a nép,
Ldgervagy ocseregy egészen egyre megy,
Rabszolganépnek hii bardt a gép.

Nyeszokrusimaja, munkdsnak van baja,
Dalok hondban hallgat mint a hal,
Vitézld proletdr, hiiz mint egy dromedr,
Mienk a konny, Szibéridnk a dal.

Nyeszokrusimaja, poloskdk bdsz raja,
Himpellér horda, hordd el mdr magad,
A népnek enni kell, tinéktek menni kell,
Davaj vildgnak hamva sem marad.

Nyeszokrusimaja, elvtdrsnak lesz baja,
Tengernyi vérért megfizetni kell,

Jon még egy uj vildg, reszkess te mdkvirdg:
Bilincs lehull, a nép mdr énekel!!

Bujdosé ének

Kuruc dallam tdrogatora
Budapest igy dalol:
Leszdllt az én napom.
Romlando vildgért,

Drdga szabadsdgért
Tettem hiv vallomdst.
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Budapest: véres vdd.
Kalmdrhad, nagy vildg,
Vériink hogyha csordult,
Arcotok elfordult
Ldtvdn az dldomdst.

Budapest. Siri csend.
Maléter menetel
Mdrtirom sereggel,
Rongyd l6tt szivekkel
Megall az Ur elétt.

1956.

Apokalipszis

Keleten kicsattant a fold.
Asit az irdatlan messzeség.

Nyugaton orids kereszt van.
Diiborgd mitoszi masindn

véres koporséban a halott Ember van.

Végeldthatatlan hdborgd menet.
Keresem, ki sir az Emberért,

az ismeretlenért.

Kinyit koporso, koszortitlan,
félelmetesen kopdr ravatal.

Egyre villan a vulkdni torok,
Micsoda csatorndk!

A ldva fullaszt. Diiborog a gép,
remeg a fold, ha rddobban a nép.
Fantasztikusan véres a koporso,
fantasztikusan sdpadt az Ember.
Hdborog egyre az Anyag,
Koérusban ordit a Fizika.

Az Ember él... mégis temetni megy
a hdaborgo menet!

A hangomat se hallom:
Megdlljatok! Meg-dll-ja-tok!!
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De zakatol a gép.

Ordit kdromlo kdbulat.

Bombol babeli bodulat.

Szdmol kegyetlen Matematika

és diiborog a gép,

és hdborog a nép.

Az Ember mosolya szép,

A szeme kék,

Arca szélén konny folyik szét

és kibirhatatlanul hallgat az Eg...

Megadlljatok! Meg-dll-ja-tok!!

Ahol kony van, léleknek lenni kell,
Matéria malmdn a kin, a kin szakad,
de Ember él, — temetni nem szabad!!
De gdzol a gép,

gaz, ki elébe lép,

megroggyan tébolyult erével,

rivall kiirtszo siiket fiilekbe fut,

nem torpan meg az orids Robot,
nem hatom meg a temetni mendket,
lélek temetdket.

Omlanak tornyok, templomok,
csonkdn csorbulnak a romok,
korusban tombol millio torok,
osszendtt hydra, rettenté Robot,
Megy a menet, s a meghurcolt Halott...

Merre van O, hogy példdval tanitson?
Merre jdr, - hogy ldbakat megmosson,
Meért hallgat?... vagy adopénzt mutasson,
Halottat tdmasszon, Ldzdrt megsirasson,
Konok kis kocsmahdst térdelni tanitson,
Sok kastélytiizeket dlddssal csititson...
Meért pusztul pernyévé a nagy égi Vetés,
Mert ez az Ember-temetés?

Meért vonaglik égig voros pernyezdszIo,
Hova lett a ldng a homlokok felett??

93



94

Megy csak megy, vonul a végzetes menet.
Omlik kénesd. Omlik vizozon.

Reverenda roppan hernydtalp alatt.

A Mester porba kiop, csindl kevés sarat,
Vakok szemét keni, siiketek fiilét,

nyelvek fuldnkjdt, betegek szivét,
Toke-téboly tiinjon, Ember szentestiiljon,
a kard kettétorjon,

tobbet mdr ne oljon,

a tetemrehivds csokra szelidiiljon,

a pokoltdrna is Szeretetet sziiljon,

az Adventi-téren Gloria csendiiljon,
szirénasikoltds imdig csituljon,

harmat harmatozzon,

Egy akol, egy Pdsztor ...

Békességes Béke legyen a vildgon. Amen.

1951-1959.
Halotti beszéd
Kalman emlékének*

Mi lesz az, ha minden cafrang leszakad?
Poz, méz-mdz lemdllik, s elteriilsz drvdn
mint elejtett pille, hullasdrgdn.

Kihalt lesz a hdz... Mondd meg, mi marad?

Az élet tovdbb, hej, mibdl fakad,

ha tested meztelen cserépként hull a porba:
selejtes brakk, elomlott lombik-konyha...
Marad-¢é pardzs a hamu alatt?

Nem herddltad el a talentumot?

— Fényt, a mécsest, a szovétneket,
mely egyszer Messzirdl érkezett

hogy ldthatatlanul csak nevét tudod, —
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pardnyi szikra, mely Téle fakadt,

éld rezdiilése orok Végtelennek,
strdzsdja mostohdn biinds életemnek, -
nem marad élet a hamu alatt:

sebtén indul, miként a gondolat,
pardboldkon til, hol Ura végtelen,
kémidkon tili torvényt ldtva sziintelen.
Kigyult a szemafor, — szabad. A por, — marad.

Ungvdr, 1964. VI. 22 — szeptember 21.
*Bartfay Kdlman Guldgot megjart nagyszlGsi plébnos, a szerz§ testvére

Avar

Semmi, semmi. Csak hdrsrol leszakadt levélke.
Megsziint lenni. Kiteritem szépen a tenyérbe,
Az éld ravatalra. Ugyan ki tudja,

milyen volt szegénynek életiitja?

Neézd, nézd, itt, itt ezek az erecskék

tegnap még az életet éljenezték, keresték,
csordogdlt benniik az életnek vére, —

ki hitte volna, hogy ledllanak estére

és sdrgdn, elhagyottan, és kopottan, és halottan
nesztelen az én olembe pottyan,

hogy fel-felvillano gondolattd sziilessen
ritmikus zsoltdrszoval eltemessem,

s azoknak, kik titkokat keresnek

avar folé magadat tdrjam ki keresztnek
arcomba marva: Urna-Por-Semmi.

Edes jé Istenem: Miért fdj avarnak lenni?

Ungvir, 1964. december 22 este 8 6ra 30 perc.
Eppen féléve, hogy elment Kalman.
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Behordtuk a termést
(Curriculum vitae — Rovid életrajz)

llyenkor mdr a kod barangol
mostohdn az dszi tarlon.
Néhdny csodds

elkésett gondolatnak

az ember mdr csak vermet ds.

Szebben akartuk. Mdskép!
Porrdégett a szdndék,

igy alakult szomortira
nydr derekdn a patinds,

a pacsirtds partitira.

Sulyos, sdros két keréknyom,
Két seb mogottiink a tarlon,
ami marad.

Amig a szekér halad:

két keréknyom, kettd marad,
taldlkozik a Végtelenben!

Ungvir, 1972. januar
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KovAcs ELEONORA

BUS DULEDEKEKEN

(ZuBANICS LLASz1L.6O: VILAGOK VEGEIN)

2015-ben jelent meg Zubdnics Laszl6 Vildgok végein c. munkdja. A kotet-
ben taldlhaté tanulmanyok témakore és idShatara a honfoglalas koratdl a
Rékéczi-szabadsagharcig terjed. A foldrajzi helyszint tekintve a mai Kar-
pataljardl van sz6. Ungvar, Huszt, Beregszentmilos, Munkécs emelhetd ki
a helyszinek, a Hunyadi, Rdkdczi, Dolhay, Homonnai Drugeth familia pe-
dig a csalddnevek tekintetében.

Az emlékezetnek helyszinekre van sziiksége, irja Jan Assmann német
vallastorténész. A helyszinek és személyek mozaikként illeszthetGek egy-
mashoz, 1étrejon a teljes kép, amely csak egy részlet a mai Kéarpatalja mult-
jabol. ... helyszinekre van sziiksége, és térbeliesitésre hajlik — ezaltal segit-
séget kapok ahhoz, hogy megtaldljam a szoveg olvasdsdnak egyik lehetsé-
ges modjat. Ennek koszonhetGen kiemelhetem a szovegbdl az alkotéele-
meket, amelyeket a kotet 4ltal kozvetitett lizenetként értelmezhetek. A hely-
szin és tér 0sszekapcsolddasara gondolok. Helyszinként Huszt, Munkcs,
Ungvér jelenik meg. A tdgabb értelemben vett tér: a torténelmi Bereg,
Ung, Ugocsa, Mdramaros varmegye, a mai Karpatalja teriilete.

A legrészletesebb leirast Huszt multjaval kapcsolatban olvashatjuk (11-
56. 0.). Miltja a gazdasdg-, poltika- és csaladtorténet egyes mozzanatai
altal valik vildgossa az olvasé szdmdra. A var 1556. évi ostroma kapcsan
szemelvényt olvashatunk Forgach Ferenc torténetiré munkdjabol. A mult
eseményeirSl szolo elbeszélést (ebben a tanulmdnyban a politikatorténet
keriil el&térbe) tobb alkalommal szakitja meg egy-egy korabeli szemtanu-
tol szarmazé szovegrészlet. KE€sGbb a kotet szerzdje ismét dtveszi a fonalat,
és folytatdédik a vér tulajdonjogdnak valtozasat targyald torténetmesélés.
1199-ben Imre kirdly, 1773-ban II. Jézsef csdszar tett 14togatast Huszton,
ennek mozzanata foglalja keretbe a hajdani Maramaros varmegye egyik
koronavérosdnak torténetét.

A torténelmi események kozepétdl induld (A Hunyadiak vidékiinkon),
olykor hirtelen befejezett torténetmesélés (A Homonnai Drugeth csaldd és
az ungvdri gimndzium alapitolevele) hidnyérzetet kelthet az olvasdban.
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Azonban, ha tobbszor bongéssziik a kiadvanyt, a kotetet alkot6 szovegeket
egy nagy elbeszélés kisebb darabjaiként, fejezeteiként is értelmezhetjiik, és
az el6bbi felvetés értelmét vesziti. A teljes torténet csak akkor bontakozik
ki, ha a mozaikokat egymads mellé illesztjiik. Ez lehetséges, ha hdromszor
olvassuk el a kotetet. Talan akkor is, ha egyszer, nagyon figyelmesen. A
torténet egésze (a kotet tartalma) a mai Karpatalja multjanak bizonyos
mozzanatait emeli ki, részletezi. Az alaldnos, a tudomany szempontjabol
tjat nem mondo, és a torténelemkonyvekbdl ismert részletek hattérben
maradnak (Hunyadi Janos életitja, kormanyzdsdga, a hosszu hadjarat, a
véarnai csata szélesebb értelemben vett kovetkezményei, Hunyadi Méatyas
tronralépése). Az elbeszélés a cselekmény kozepébe vagva meséli el, mikor
keriilt Munkécs vara és uradalma Hunyadi Janos tulajdondba. A kotet al-
cimének megfelelen gazdasdgtorténet is helyet kap A Hunyadiak vidékiin-
kon c. szovegben: a munkdcsi uradalomhoz tartozé Lampertszadsza mezG-
varos szabdcéhének kivaltsagait Hunyadi Janos 1446-ban, Lorantffy Zsu-
zsanna 1653-ban erGsitette meg. Ez a részlet a kotet gazdasagtorténeti ve-
tilletét gyarapitja. A kotet, tartalmét tekintve felvazol, nem elemez, érzé-
keltet, nem részletez; az olvasét tovabbi kutatdsra buzditja.

Az 1444. november 10-i varnai csatdban kitiint vitézségével Irholczi
Mihdly és Bogdan. Tettiikért Hunyadi Janos 1448-ban Kardcsonyfalvat,
Bocskot és Kionkat adoméanyozta szamukra. Az 1444. évi varnai csatavesz-
tés utdn Hunyadi Janos birtokolta Munkdcs vardt és uradalmat. Huszthoz
Hunyadi Matyéas neve kapcsolddik: 1460. november 11-én kiadott egy ok-
levelet, melyben Dolhay Ambrusnak kéhdz épitését engedélyezi. A Hunya-
di és a Dolhay csalad viszonyardl olvashatunk a tovabbiakban. A csaladtor-
ténet utdn kultdrtorténet kovetkezik: Gorcsoni Ambrus didk, Homonnai
Drugeth Gaspar lantosa 1567-68 kozott histérids éneket irt Hunyadi Ma-
tyds tetteirGl Bécs bevételéig, ebbdl a munkdbdl olvashatunk részleteket.

Olykor sziikségessé valik a részletes leirds, esetenként elemzés (erre az
esetre példa lehet, amikor az 1568-as drindpolyi béke, valamint a speyeri
egyezmény létrejottének koriilményeirdl, valamint ennek kovetkezménye-
irSl olvashatunk Huszt vardnak birtokldsdval kapcsolatban a 24. oldalon).

Olyan kotetet tartunk a keziinkben, melynek szerzgje az olvasordl felté-
telezi, hogy ismeri a Rdkdczi-szabadsdgharc okait és menetét; emiatt in-
kabb helytorténeti vonatkozasu részletekrSl olvashatunk (Esze Tamasrol, a
hegyaljai felkelésrSl, bongészhetjiik az 1703. mdjus 6-an kiadott brezani
kidltvany szovegét, kovethetjiik a Rakdczi-szabadsdgharc karpataljai vo-
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natkozdsd eseményeit: a dolhai csatat, Munkdcs sikertelen ostromat; itt
megszakad a torténet és a szerz§ Rakdczi vallaspolitikdjat targyalja). Igaz-
nak tarthatjuk az el6bb emlitett szerkesztési elvet a Hunyadi csaladrél sz616
fejezet esetében is. A Perényi, Drugeth, Dolhay csaldd miltja azonban ke-
vésbé hangsilyos a torténelemkonyvekben, mint Hunyadi Métyasé. A ko-
tetbdl kidertil, az emlitett familidk képviseli milyen rendelkezéseket hoz-
tak a mai Kérpatalja teriiletén 1év$ birtokaikon.

A mult eseményeirdl (gazdasag-, politika-, csalddtorténet) sz616 elbe-
sz€lést mindegyik tanulmanyban (vagy fejezetben) megszakitja egy levél-
bdl vagy okiratbdl szarmazo idézet. Ez elsd olvasdsra megtorheti a szoveg
egységét, nehezitheti annak megértését. Tobbszori olvasast kvetden azon-
ban vildgossa valhat az olvasé szamdra, hogy val6jdban egy nagy elbeszé-
1és darabjait sziikséges egymas mell¢ illeszteni. Ennek kdvetkeztében a tor-
ténet egésze betekintést nyujt a torténelmi Bereg, Ung, Ugocsa, Maramaros
varmegye kiemelt helyszineinek miltjdba. A leghangsilyosabb Huszt, ezen
kiviil Ungvar, Munkdcs, Beregszentmiklds keriil el6térbe a helyszineket
tekintve. Politikatorténet, hogy az olvasé értse, miként cserélt gazdat a
huszti var, csaladtorténet, hogy kideriiljon, a Hunyadi és a Dolhay csaldd
hogyan egyezett meg a birtokaik hatdrvonalardl, birtokhatarrol.

Ironikus szemléletmdd és divattorténeti kitekintés egyesiil a PetrSczy
Kata Szidénia k61téndrdl sz616 tanulmény elsd oldaldn, melyet Takats Sandor
Régi magyar nagyasszonyok c. munkdjabdl valé idézettel, majd a PetrSczy
csalad multjanak attekintésével folytat, a koltd életitjanak ismertetésével
zar. A tanulmdny legérdekesebb részletét PetrSczy Kata Szidonia levelei
alkotjak, melyeket Teleki Mihalyhoz, Thokoly Imréhez, Ostrtosith Matyasné
Révay Kata Szid6nidhoz, valamint Krucsai Martonhoz cimzett. A leveleket
értelmezve az 6zvegy nemesholgy mindennapi életében femeriil§ problé-
madkra dertil fény.

A korabeli tarsadalomrdl keveset tudunk meg, inkdbb a birtokcsere és
politikai élet keriil el6térbe. A helyszin és tér 0sszekoti a Hunyadi €s a
Dolhay csalddot. Dolhay Mihdly és Ambrus 1451-ben elcseréli Hunyadi
Janossal Bereg varmegyei birtokdt, Sarkadot, Makarjit és Romanpatakot
1451-ben Kereckére és Kusnicara. A Dolhay csaldd birtokai igy egy tomb-
be keriilnek. Ez tovabbi bonyodalmakat szit: 1456-ban Szildgyi Erzsébet
pert indit Guthy Orszagh Mihaly nddor itél6széke el6tt azzal az indokkal,
hogy sem §, sem fia véleményét nem kérték ki a cserével kapcsolatban. A
multrdl sz616 csaladtorténet irdnyt valt ebben a pillanatban: a fejezet elején
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a Hunyadiakrdl volt sz6, aztan a kivaltsidglevelekrdl, egy pillanatig Lorantffy
Zsuzsanna neve meriilt fel, késébb megtudtuk, hogyan keriilt ki Corvin
Janos korébdl a munkacsi uradalom, attértiink a szomszédos Dolhay csalad
tagjainak bemutatdsara, majd ismét visszakanyarodtunk a Hunyadi csalad-
hoz. Az el6bb vazolt godolatmenet, a folyamatos egységesités, a szemé-
lyek, helyszinek, kapcsolatrendszerek és érdekszférak ellentéte, majd dssze-
kapcsolddasa jellemzi a kotetet a fejezetek tartalmat tekintve. Ezaltal nyujt
keresztmetszetet a multrdl. Egy a k6zos: a mai Karpatalja teriilete.

A kotet egyik jellegzetessége, hogy a torténetmesélés gyakran irdnyt
vélt a torténelmi személyek €s cselekedeteik, érdekeik ellentétes volta ko-
vetkeztében. Emiatt nehezebb kovetni az eseményeket. Azonban ez ellen-
kez8en is értelmezhetS: az olvasé maga is kutatni kezd, osszehasonlitja a
kotetet mas hasonld tematikdju munkakkal. Az eredmény: a szovevényes
haldban felfedezhetd egy folyamat, mely halad egy bizonyos irdnyba. Ut6bbit
az egyszerd olvasé képtelen meghatarozni, csak szemlélddhet, és keresheti
az Osszefiiggéseket. Akdr a bus diiledékeken is.

(Zubénics Lasz16: Vildgok végein. Eszakkelet-Magyarorszdg a XVI-XVIII.
szdzadban: politika, gazdasdg, kultiira. Intermix Kiadé, Ungvar—Budapest,
2015, 156.)
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MARCSAK GERGELY

UJABB ARNYALAT A SZURKEHEZ

Ezt a hatasvadasz cimet kozel sem azért valasztottam, hogy a tavalyi év bestsellere
és Lorincz P. Gabriella 1j kotete kozott barmiféle parhuzamot prébaljak vonni.
Igaz ugyan, hogy a kortars irodalomszemlélet divatosnak nevezhetG feminista irany-
zata képes lenne 14, mikozben a ndrdl szol6, avagy éppen a ndi frds sajatossagait
keresi. Hozzéteszem, lenne alapja ennek a megkozelitésnek is, hiszen S. Benedek
Andrés példaul igy frt Ldrincz P. elsd kotetérdl: ,,Amit elsS olvasatra érzékeliink,
az az, hogy a koltd izig-vérig n6. Ha van néirodalom, akkor ez az”! (a birdl6 hét
évvel ezeldtt taldn nem is sejtette még, miként gy(iriznek be az irodalmi gondol-
kodéasba az ilyen megfigyeléseken alapul6 gender-elméletek vadhajtisai). De a
cimhez visszatérve mentségemre szoljon, hogy E. L. James regénye és a néz8sza-
mot tekintve csticsra jaratott filmadaptécié utan 2016-ban nem tudok ilyen asszoci-
acid nélkiil elmenni egy Sziirke cimre keresztelt kotet mellett. Tény, hogy a szerzé
motivacidja teljesen mdas (erre a cimadd versbdl is kovetkeztethetiink), de ha
netdn szant szandékkal akarnd a pdrok testi kapcsolatardl felépitett torz képet
sajat miivészi szinvonalan ,,drnyalni” (gondolok itt az Erotika vagy a kézakézben
versekre), az mar onmagaban dicséretes vallalas lenne.

Ha kéarpataljai szerz6 kotetét olvassuk, és taldlkoztunk mar korabbi vers-
gy(ijteményeivel is, gyakran esziinkbe juthat Balla D. Kéroly Ujrakdzld iro-
dalom? cim kritikdja.> Ebben Vari Fabidn Ldszl6 és Nagy Zoltan Mihély
koteteit 0sszegezve egy kozos vondsra hivta fel a figyelmet: az irdsok tobbsé-
ge ujrakozlés, korabbi koteteikben mar megjelent alkotas. Ezzel a jelenség-
gel szembesiiliink L&rincz P. Gabriella pélyatarsa, Bakos Kiss Kdroly koteté-
nek, vagy éppen Tarczy Andor ungvari koltS két éve megjelent Ugy szépen
cimi versgydjteményének olvasasakor (még tgy is, hogy utébbi esetében j
kotetre husz évet (sic!) kellett varni). Ez persze nem von le a konyvek érté-
kébdl, és az anyaorszdgi irodalomban is akad rd példa, mégis szimpatikus,
hogy Ldrincz P. Gabriella keriilni igyekszik ezt a gyakorlatot, és a Sziirke
teljesen uj, legfeljebb folyédiratokban kozolt verseket tartalmaz.

Van azonban, ami nem valtozik. A versek témavildga, amellyel Istent és a
szerelmet ragadja meg a szerzg, valamint a jelenkor kihivasait a mult igézeté-
ben. Utdbbinak a sziil6f6ldhoz vald ragaszkodasrdl sz6l6 darabjai specifikusan
karpataljai szinezetliek, észrevehetS azonban, hogy ez a ragaszkodas egyre in-
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kabb egyfajta ,,passziv ellendllas™ fasult, borus tétlenségébe fullad (,,Nyugat
felé nem megyek / Kényelmes itthon / Szememet sem kell kinyitnom / Es ez a
péz is tokéletes” (Aladdin)). Nem valtozik tovabbd Lorincz P. Gabriella for-
mai kotottségektSl mentes frdismddja sem. Folveti ezt a problémat Csordés
LészI6 is, és nemcsak a Sziirkérdl szo16 kritikdjaban®, de korédbbi, a fiatal szer-
78k munkdit elemzd, 6sszefoglald jellegii tanulmanyaban is ,,befejezetlen vers-
toredékek fiizérét™ 1atja Lérincz P. Gabriella szabadverseiben. Es valgban akad
a kotetben kifejtésre vard gondolat példaul a Zsdkutca, a tavasz, vagy az aratds
cimi versekben. Biztosak lehetiink benne, erény az, ha a vers az olvaséban
tovabbiratja onmagat, de ez az eset mas, a koltemény torzé hatdsat kelti. Ha
mar a formdnal tartunk, érdemes megfigyelni, hogy egyes verseiben felismeri
a szerzG a rimben rejld lehetGséget, és azt az utolsé sorokban alkalmazza, mint-
egy csattandként él vele (Stilus, Anydk napja (Mamdsan), En magdt).

A kotet szerkezetileg hdrom ciklusra osztott. A liberum arbitrium cimet
viseld rész az istenhit sz€ép, emberkozeli példait adja, ezért is tiinik kakukkto-
jasnak a mar-mdr irodalmi kavalkadként felfoghat6 dsszegzés (D.Cs.E.-nek)
cimd vers, ahol a nagy klasszikusok parafrazedlt sorai csak nehézkesen 1€p-
nek flzidba. Kiemelked§ az akér ars-poeticaként is értelmezhets Stilus és az
Alom havdban cimd vers, ami a valddi istenhit hattérbe szoruldsdbol eredd
értékvesztésre hivja fel a figyelmet (,,Mdria elvetélt. / Azt mondjdk, sokat
stresszelt, / pedig szedte a terhesvitamint / és az ultrahang sem utalt semmi
gondra. / Nem sziiletett meg Immanuel.” (Alom havdban)).

A masodik ciklus a szerelem, a férfi-n6 kapcsolatok tiikre. A csupén beleto-
r6d6 megnyugvast, de dltaldnos boldogsigot sosem feltételezs versek az adys
tépel6do érzelmek végteleniil passziv, elbagatellizalt, akar groteszkbe hajlé képét
adjak (,,Mondtam mdr hogy hagyjon el vagy / Kosson fel engem / Vagy kosse
fel magat” (En magdr)). Ebben a fejezetben jelenik meg a kotet két koltdeld-
doket idéz6 versének egyike, a hazugsdg cimii, amit Nemes Nagy Agnes emlé-
kének ajanl a szerzé. ,,Szeretsz, szeretlek. Mily reménytelen.” — irja Nemes
Nagy A szomj cim( versében. A beteljesiilt szerelem 6romére nehezedd sulyos
valdsag igazi reménytelenséggel fonja at az emociét. Ebben gondolati rokon-
sag fedezhetd fel a két szerz6 érzelmi kotelékeket bemutato lirai vildgaban.

A kotet harmadik egysége a Matematika cimet viseli. Tematikai behatarolasa
nehéz feladat lenne, terjedelmes mivolta (27 koltemény) is aldtdmasztani 14tszik,
hogy az el6z6 két ciklusba be nem sorolhaté versek kertiltek ide. Ezzel nincs is baj,
de megjegyzendd, hogy Botér Attilanak a fiilszovegben kifejtett tematikai rende-
zGelvre vonatkoz6 fejtegetése (,,A ciklusokat rendez6 tematika az ember hétk6zna-
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pi voltanak liraisdga, az 6roklét és az elmiilas szempontja szerint tagol6dik™) nem
vetithetG le a valds tartalomra. Ismét egy koltGeldd életmiivével, ezittal Zselicki
JOzsef lirai vilagaval folytat parbeszédet Ldrincz P. Gabriella. A szerzére jellemzd
szinte Gserdvel hato, nyers, intenziv képiséget sugarzé motivumokkal idézi meg
annak stilusat (,,Karpatot ringat6 / Lelked deres”; ,, Ttizszemedben / Szikra pattan”
(Zselicki Jozsefnek)). Tovabb erGsiti a kolcsonhatast, hogy a két szerz§ formai-
esztétikai felfogdsa nagyon hasonl6 torekvéseket mutat.

Ebben a kotetrészben kaptak helyet a szerzg elsd versgyijteményében el-
kezdett, majd a méasodikban kiteljesedett Mama-ciklus mélté folytatdsai, az
Anydk napja (Mamdsan) és a Nagyanydm cim( versek. Kiilonos hatasu a tisz-
tan impressziok ihlette szavak vagy szintagmak egymdasutanisagabdl épiild
Szolyva cim( vers is: ,,arctalanok / szogesdrottal telt fazék / emlékek és elméle-
tek”. Ezzel a szerz8 M. Lovasz Noémi kiallitdsanak kapcsan a sztalini lagerek-
be elhurcolt dldozatoknak 4llit emléket. Itt olvashatdk tovabba Lorincz P. Gab-
riella talan legsikeriiltebb irdsai is, melyek rendre a nagyobb terjedelmi kolte-
ményekhez sorolhaték egyben. Kiemelendd az Osik, az Aramsziinethidny és a
Zold dag. Ezekben a folyamatos értékvesztés, a kozosségi felejtés veszElyeire
reflektdl a torténelmi és élettapasztalattal felvértezett lirai én. A régi valldsos és
nemzeti erkolcs elhomalyosuldsanak kordban, az antikultiira szdzadaban a szerz6
a multba, gyermekkori emlékeibe menekiil (,,J6 lenne tjra / Lanykanak lenni.
/ Enekelni, hogy nyitva van / az Aranykapu.” (Zold dg)).

A Sziirke, bar nem haladja meg Ld&rincz P. Gabriella el6z8 kotetének
szinvonalat, nem 1€p tul rajta, nem érzékelhetiink benne kiilonosebb ujitas-
ra, tobblet felmutatdsara irdnyuld szandékot, mégis egyenes €s kovetkeze-
tes folytatdsa, tovabbépitése, formaldsa a korabbiakban megismert melan-
kolikus, magényos, mélyen emociondlis lirai univerzumnak. Erdemes id6t
szanni ré, és részletesebben megismerkedni ezzel a vilaggal.

(Lérincz P. Gabriella, Sziirke, Intermix Kiadé, Ungvar—Budapest, 2016.)
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KARPATALJAI KULTURKRONIKA

2016. AUGUSZTUS — SZEPTEMBER

ELISMERESEK

# A Pro Cultura Subcarpathica
civil szervezet kapta idén a Magyar
Termék Nagydij Pélydzat Kiiréi
Tanicsdnak Kérpat-medencéért Ni-
védijat. A hatdron tili gy&zteseket
a Kolozsvari magyar napokon, au-
gusztus 15-én hirdették ki.

* Az augusztus 20-1 nemzeti iin-
nephez kapcsolédéan Ader Janos koz-
tarsasagi elnok Mitsa Volodimirnek,
a fizikai tudomanyok doktordnak, az
Ungvéri Nemzeti Egyetem Magyar
Tannyelvlf Humén- és Természettu-
domaényi Kar fizika és matematika
tanszéke professzordnak, az Ukrdn
FelsGoktatasi Akadémia rendes tag-
jénak, a Magyar Tudoményos Aka-
démia kiilsd koztestiileti tagjdnak
kutatémunkdja elismeréseként a Ma-
gyar Erdemrend Lovagkeresztjét
adomanyozta.

* A magyar allamf6 Strompl
Andrast, a Lembergi Magyarok
Kulturalis Szovetsége elnokhelyet-
tesét a nyugat-ukrajnai magyar
hadtorténeti helyszinek és hadisi-
rok kutatdsa mellett az els§ és ma-

sodik vildghdborus hadisirok és
katonai emlékek rendbehozatala
érdekében végzett odaadd tevé-
kenysége elismeréseként Magyar
Arany Erdemkereszt kitiintetésben
részesitette.

# Magyar Arany Erdemkereszt-
tel tiintette ki Ader Janos, Magyar-
orszag koztarsasagi elnoke Vass Ilo-
nat, a II. Rakéczi Ferenc Karpatal-
jai Magyar Féiskola rektorhelyettesét,
aki egyben a Karpataljai Magyar Ta-
narképz6 Fdiskolaért Jotékonysagi
Alapitvany tligyvezetGje.

* Kulin Judit, az Ungvéri 10.
Sz. Dayka Gébor Kozépiskola ma-
tematikatanara, a II. Rdkdczi Ferenc
Kérpétaljai Magyar F&iskola mate-
matika és informatika tanszéke ad-
junktusa a kérpdtaljai magyar tan-
nyelvi oktatdsban végzett kimagas-
16 szakmai munkédja és elhivatott
pedagdgiai tevékenysége elismeré-
seként Magyar Arany Erdemkeresz-
tet vehetett at.

+ Pallagi Magdolna, az [zsnyétei
Altaldnos Iskola nyugalmazott tand-
ra a magyar nyelv és kultira, vala-
mint hagyomdnyok meg6rzése irdnt
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elkotelezett tandri palydja, tovabba a
karpataljai magyarsag korében vég-
zett aktiv tarsadalmi tevékenysége
elismeréseként Magyar Eziist Erdem-
keresztet kapott.

# Tarics Zoltan, az Ukrdn Nem-
zeti Tudoményos Akadémia Elekt-
ronfizikai Kutatéintézete tudomd-
nyos titkdra, a KMKSZ ungvari
alapszervezetének elnoke a karpat-
aljai magyar felsGoktatasban vég-
zett tudomdnyos és oktaté munka-
ja, valamint a magyar koz0sség
megmaradasat szolgdlo kozéleti te-
vékenysége elismeréseként Magyar
Arany Erdemkereszt kitiintetésben
részesiilt.

#* A II. RF KMF tanévnyit6jan
harmadik alkalommal nytjtottdk 4t
a fGiskola tudoményos tanicsa éltal
létrehozott Rdkdczi-dijat, amely az
onall6 karpataljai magyar nyelvd
felsGoktatas 1étrejottének, a féisko-
la megmaraddsa és fejlesztése érde-
kében dont§ szerepet vallald szemé-
lyek tevékenységének elismerése. A
dijat minden évben két személy —
egy anyaorszagi vagy kiilfoldi és egy
karpétaljai — kaphatja. A fGiskolai
tandcs hatdrozatdnak értelmében
2016-ban a magyarorszagi dijazott
Naszvadi Gyorgy, a Magyar Nem-
zeti Bank elnoki fétanicsadéja; a
kérpataljai dijazott pedig Milovan
Séandor, a Karpataljai Magyar Kul-
turdlis Szovetség (KMKSZ) tiszte-
letbeli elndke.
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FONTOSABB ESEMENYEK,
RENDEZVENYEK

AUGUSZTUS

* Erfan Ferenc maradt a Boksay
Jozsef Karpataljai Megyei Szépmii-
vészeti Mizeum igazgatdja.

* Bankuti Andras neves ma-
gyar miivész fotokidllitdsa nyilt meg
az ungvari Ilko Galériaban.

* A Karpataljai Magyar Kultu-
ralis Szovetség Nagydobronyi Alap-
szervezete és a helyi polgarmesteri
hivatal Veliink éld értékeink cimmel
tartott konferenciit. A programon
kiallitds keretében Hidi Endre ke-
ramikusmivész és Kupas Gizella
sz6vénd munkait tekinthették meg.
A konferencia szervezGinek sikeriilt
Ujra kiadatni Mdéricz Kalman
Nagydobrony cimli monografidjat.

# Az miskolci Eltetd Lélek Iro-
dalmi Kor Egyesiilet (elnok: Kar-
dos Katalin), amely évek o6ta joté-
konységi esteket szervez Miskolcon
a karpataljaiak megsegitéséért, ez-
dttal az épiil§ Tiszabokényi Arpad-
hazi Szt. Erzsébet romai katolikus
templomot is felvette a tdmogatot-
tak listajara. Az egyhdzkozség ve-
zetSinek meghivdsara az egyesiilet
tagjai — miutdn megtekintették a
Tiszahét nevezetességeit — kultirmii-
sorral 1épnek fel a tiszabokényi
templomban. Az egybegyilteket
Dupka Gyorgy, az egyhdzkozség
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elnoke koszontotte. Zarasként fel-
lépett Kovaly Csilla vezetésével a
helyi Tisza Csillag Kérus is. Mas-
nap a verbdci reformdtus templom-
ban léptek fel a kor tagjai.

* Szent LaszI6 kirdly (sziiletésé-
nek 970. évforduldja tiszteletére) em-
1éktabl4jat avattak fel a Mezdkaszonyi
Kozépiskola falan, ezt kovetGen Szent
Laszl6 nap zajlott a telepiilésen. Ava-
tobeszédet Zubanics Laszlo, az
UMDSZ elnoke tartott. Az iinnepség
tovabbi részeként dr. Téth Mihaly,
az UMDSZ alelnoke, Tar Erzsébet,
a Kaszonyi Kozségi Tanécs jegyzGije
és Bodnar Tiinde, a helyi k6zépis-
kola igazgatohelyettese leleplezték az
emléktablat.

* Lezajlott a VI. Jankovics M&-
ria alkotdotdbor Beregszaszban a
Genius Jotékonysdgi Alapitvany
szervezésében és Kulin Agnes,
Dancs Tiinde, Néger Krisztina,
Kalitics Erika, Kalinics Eva, Oldh
Marietta szakmai irdnyitasaval.

 Megrendezték a 44. Tokaji Ir6-
tabort. A tanidcskozas kozponti té-
maja: 1956 a magyar miivészetben.
Meghivott résztvevdi: Csordas
Laszlé, a KVIT elndke és dr.
Dupka Gyorgy, aki 56 és Karpat-
alja témakorben tartott elGadast.

* A pécsi Német Kor GULAG-
GUPVI Torténelmi Emlékutat szer-
vezett Csecsenfoldon, Azerbajdzsdnban
és Griizidban. A kutatécsoportban Kar-
pétaljat dr. Dupka Gyorgy torténész,

a Szolyvai Emlékparkbizottsag titkdra
képviselte.

# A Magyar Ertelmiségiek Kar-
pataljai Kozossége, a Karpataljai
Magyar Mivel&dési Intézet a torté-
nelmi egyhdzakkal kozosen a sokéves
hagyomanyhoz hiven az ungvari var
belsd udvardban méltatta dllamalapito
szent kirdlyunk napjat. Unnepi be-
szédet tartott Farkasné Bocs Judit,
Magyarorszag Ungvari F6konzulatu-
sanak konzulja, Zubanics Laszlo, az
UMDSZ elnoke, Marcsak Gergely
kolts. Végiil Pogany Istvan atya
megéldotta az 1j kenyeret. Az ese-
mény zardakkordjaként a Magyar
Melédidk kamaraegyiittes az linnep-
hez mélté szamokkal szérakoztatta a
publikumot.

* A Kdrpataljai Festémiivészek
Egyesiiletének hetvenedik, valamint
Ukrajna fiiggetlenségének huszon-
otodik évforduléja alkalmabol
szerveztek kidllitast a Boksay J6zsef
Karpataljai Megyei Szépmiivészeti
Miizeumban.

* A neves ukran kolt, Tarasz
Sevcsenko szobrét avattdk fel a Be-
regszaszi 5. Sz. Kozépiskola épiile-
te mellett, Ukrajna fiiggetlenségének
napjan.

* A Pro Arte-Munkdcs Tarsadal-
mi Egyesiilet masodszor szervezte
meg nemzetkozi kdszobrasztabor al-
kotéinak kdszonhetSen ezen a napon
hét szobrot avattak fel iinnepélyesen
hat kiilonb6z6 helyszinen. Az els6 szo-
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boravaté tinnepségre Csonkapapi koz-
pontjaban keriilt sor, ahova a Lengyel-
orszagbdl érkezett Piotr Bies kosszar-
vakat imitdlé szobra Kkeriilt.
Beregsomban a helyi reformétus pa-
rokia gylilekezeti termében leplezték
le a kassai Gugyela Tamas Ferenc
alkotdsat: egy kettévagott faronkre he-
lyezett kGtemplomot. Zapszonyban
Matl Péter A csaldd cimi alkotdsat
helyezték el a reformétus templom
kozelében kialakitott kis parkban.
Nagybéganyban Starmiiller Géza
kolozsvari szobraszmiivész munkdja
kertilt leleplezésre, amely egy faragott
életfara emlékeztet. Vaszil Tatarrszkij
kijevi és Raffay David budapesti
szobraszmiivészek munkait a Kaszonyi
Termalfiird§ teriiletén avattdk fel.
Tatarrszkij Pulzus névre keresztelt,
modern nonfigurativ miive marad a
termdlfiirdS teriiletén, mig Raffay
David szkita tipusd parducszobra a
Pro Arte-Munkécs Téarsadalmi Egye-
stilet munkdcsi szoborparkjaba kertil.
Hetedikként, egyben utolséként a fa-
lunapot tarté Rafajnatjfaluban avat-
tak szobrot, a reformdtus templom
bejaratanal, ahol a Tokaj melletti
Bodrogkeresztiirbdl érkezett Makoldi
Sandor Gyula munkgjat avattak. Ez
egy olyan, anyét dbrdzold szobor,
amely az Gsi kunbabakkal rokonitha-
t6 motivumvildgdban, és Gseink for-
makincsét koveti.

# Simon Gyongyit nevezték ki
a Beregszdszi Jarasi Allami Kozigaz-
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gatasi Hivatal Oktatdsi, Ifjasagi és
Sport Osztalya 1) vezetGjévé.

* Nemzetkdzi magyarsdgtudo-
manyi kongresszust szerveztek a
Pécsi Tudomanyegyetemen. A VIIL.
Nemzetk6zi Hungaroldgiai Kong-
resszus meghivottja volt Hulpa Di-
ana, az UNE magyar kara filol6gi-
ai tanszékének docense, aki a Nem-
zetkozi Magyarsagtudomanyi Tarsa-
sag véalasztmanyi tagja lett.

* Szaldkdn megtartottdk a XX.
Hazahivogat6 Falunapot. A falunap
résztvevdi megkoszoriztak a sztali-
nizmus aldozatainak emlékmivét, az
I. vilaghdboriban elesett hdsi halot-
tak emlékoszlopat, valamint a koz-
ség jeles sziilottei, dr. So6s Kalman
és Orosz Kélman sirjat. A szaldkai
falunaphoz kapcsolddik az a Kéarpat-
aljan egyediilall6 hagyomany, hogy
1999 6ta Szaldkai Fiizetek cimmel
helytorténeti-kozéleti kiadvanyt je-
lentetnek meg Badé Zsolt, a Kdr-
pdtalja munkatarsanak szerkesztésé-
ben. Az idén jelent meg a 17. szdm.

* Harmas iinnepség zajlott le
Tiszasalamonban. Az augusztus 20-
i nemzeti iinnep jegyében a refor-
métus templomban megaldottak az
1938-ban a gyiilekezetnek adoma-
nyozott torténelmi zdszl6t, amelyet
2016-ban gjitottak fel. A reforma-
tus templomkertben felavattak a II.
vildghdboriban elesett magyar ka-
tondk siremlékét, amely az anyaor-
szagi Vigyazék Had- és Kulturtor-



EGYUTT #%°

téneti Egyesiilet (elnoke: Hangacsi
Istvan) jovoltabol valésult meg, s
21, a masodik vildghabortban el-
hunyt magyar honvédnak allit em-
Iéket. A rendezvényen jelen volt és
felszolalt tobbek kozott dr. Biréd
Andor a HM Tarsadalmi Kapcsola-
tok Hivatala Héborus Kegyeleti
Igazgatésidganak igazgatdhelyettese.

* Fokuszban a tehetség a szin-
jdtszds terén cimmel idén el&szor
szinjatsz6 tdbort szervezett a
»GENIUS” J6tékonysagi Alapitvany
Beregszaszban.

SZEPTEMBER

* A Lviv megyei Sztarij Szam-
birban a Lembergi Magyarok Kultu-
rdlis Szovetsége (LMKSZ) kezdemé-
nyezésére dkumenikus szertartds
keretében felszentelték, illetve meg-
aldottak a sztdlini terror artatlan 4l-
dozatai emlékére az NKVD egykori
gyljts- és elosztd tdbora helyén
emelt, Matl Péter szobraszmiivész
készitette emlékoszlopot. Az emlék-
miivet a Szovjetuniéba hurcolt po-
litikai foglyok és kényszermunkds-
ok emlékéve alkalmdbdl az Ungva-
ri Magyar F6konzulétus altal meg-
valésitott ,,Emlékoszlop dllitdsa az
egykori Sztarij Szambir-i gy(jt6- és
elosztétdbor tomegsirjaindl” targyu
projekt keretében keriilt megval6si-
tdsra. A diszvendégeket Szarvas
Gabor, az LMKSZ elnoke koszon-

totte. Az eseményen az Ungvari Ma-
gyar F6konzulatust Vida Laszlo ide-
iglenes ligyvive képviselte, aki egy-
ben beszédet is tartott. Megtisztelte
személyes jelenlétével a rendezvényt
az emlékmiivet megald6é Héder Ja-
nos, a Kdrpataljai Reformatus Egy-
hazkeriilet f6jegyzdje, ungvari pard-
kia lelkésze, tovabba Arvai Attila, a
Szerencsi Német Onkorményzat el-
noke, dr. Dupka Gyorgy GULAG-
kutatd és masok.

* Balatonfoldvaron a Riviéra Park
Hotelben megtartottdk a kdarpatalja-
iak 26. hagyomanyos taldlkozdjat a
Kérpataljai Szovetség szervezésében.
Damjanovics Imre a szovetség tisz-
teletbeli elnoke és Benza Gyorgy
elnoki koszontdi utdn egy kerekasztal
beszélgetésre keriilt sor, amelynek
témai kozott a karpataljai kulturélis
és gazdasdgi életet érintd
aktudlpolitikai kérdések szerepeltek.
A meghivott eldadék — masok mel-
lett Dr. Botlik Jozsef, Dr. Juhasz
Gyorgy, Péter Csaba — tények, ada-
tok ismeretében elemezték tobbek
kozott az orosz-ukran haborts konf-
liktus Karpataljara gyakorolt kovet-
kezményeit, szdltak arrdl is, hogy a
szovetség a fesziiltség enyhitése ér-
dekében milyen kulturdlis teendSket
véllalhat fel. Az Irék a pédiumon
misorban Weinrauch Katalin olva-
sott fel miiveibsl, Kovacs Sandor,
a KIMAK elnoke bemutatta legijabb
konyvét. Kozremtikodott Farkas
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Sandor munkécsi zongoramtivész.
Majd megnyitottdk Manajlé And-
ras és a karpataljai alkotdtabor fes-
tomivészeinek kidllitasat.

# A Berekfiird6i Kérmendi La-
jos Irétabor karpétaljai vendége volt
a Jozsef Attila-dijas Vari Fabian
Laszlé kolt§ és Nagy Zoltan Mi-
haly ir6, a Magyar Miivészeti Aka-
démia irodalmi tagozatdnak tagjai,
dr. Dupka Gyorgy torténész, az
Intermix Kiadé és az Egyiitt c. iro-
dalmi folyéirat lapigazgatéja is, akik
kollégaikkal ir6-olvasé taldlkozé-
kon, felolvaso esteken, elGadasokon
vettek részt. A Bod Ldszl6 Miiveld-
dési Hazban Kocsis Csaba ir6 a
szervezGk nevében nyitotta meg
Fuchs Andrea grafikus kidllitdsat.
A hétvégi falunapi programban fel-
Iépett tobbek kozott Kocsis Csaba
Koromvirdg Versénekl§ egyiittése,
valamint Pal Istvan Szalonna és
Bandija, akik Karpataljahoz kapcso-
16dé megzenésitett verseket, népda-
lokat is elGadtak.

# A Karpatalja Megyei Filharmo-
nia nagytermében megtartott gdlakon-
certtel zarult Pal Istvan ,,Szalonna”
és egyiittese koncertturnéja az Ung-
vari F6konzulatus konzuli keriileté-
ben, melyen részt vett dr. Grezsa Ist-
van kormanybiztos, Olekszandr
Petyik, a Karpatalja Megyei Allam-
igazgatasi Hivatal elnokhelyettese és
hivatalvezetdje, a karpataljai ukran és
magyar mivészértelmiség képviseldi,
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kozéleti személyiségek. Az Ungvari
Fkonzulatust Vida Laszl6 ideiglenes
iigyvivl, a Beregszaszi Konzulatust
Szalipszki Endre f6konzul képvisel-
te. A magyarorszagi kormanybiztos-
sag altal timogatott projekt keretében
a magyar népzenészek técsdi, illetve
aknaszlatinai tarsaikkal k6zos koncer-
teket adtak Gsszesen tiz karpataljai te-
lepiilésen. A programban ruszin
kolomijkak, magyar és roman népze-
ne (és néptanc), hucul melédidk hang-
zottak el. Tobbek kozott koszontot-
ték az est diszvendégét, Pal Lajost,
Ukrajna érdemes kozmiivel6dési dol-
gozdjat is.

* Dr. Grezsa Istvan kormanybiz-
tos (Miniszterelnokség) fovédnoksé-
ge alatt megtartottdk a 2011-ben el-
inditott VI. Kérpéataljai Fels6-Tisza
Vidéki Magyarok Taldlkoz6jat a
bustyahazi Szent Erzsébet Ovoda
nagytermében. A szakmai konferen-
cia keretében szakemberek,
meghivott eldadok elemezték a sz6r-
vany 6vodai nevelés aktudlis prob-
1émait, az iskoldkban tapasztalhat6
kétnyelvliség nehézségeit. A ven-
dégmivészként Csuprik Etelka,
Ukrajna érdemes miivésze adott zon-
gorakoncertet a Mivel6dési Koz-
pontban. Ugyanitt fellépett a
szécsényi Erkel Ferenc Korus
Lévardi Beata karnagy vezetésével.
Ideutazasok megszervezésében koz-
rem(ikodott Lovas Ilona a Pa-
nordma Vilagklub Néogrdd megyei
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klub elnoke. A programban lehet6-
ség adddott arra is, hogy a Fels6-
Tisza-vidék telepiiléseinek lakoi be-
mutattdk egymdsnak és a vendégek-
nek kulturdlis kincseiket, telepiilé-
seik sajatossagait.

* , Keresztmetszetek — Prierezy”
cimmel nyilt meg a kassai
KulturPark galéridjanak egyik leg-
nagyobb kidllitétermében a kortars
karpataljai képzdmiivészek valoga-
tott alkotdsaibdl Osszedllitott van-
dorkidllitas tarlata. A Kassai F6kon-
zulatus, a Csemadok Kassai Varosi
Vilasztmanya és az Ungvari F6kon-
zulatus egyiittmiikodésével megva-
16sitott képzEmivészeti tarlat kiilon-
legessége, hogy a szeptember 2-dn
megnyitott ,,A szabadsdgért és fiig-
getlenségért” cimd roll-up kiallitas-
sal egyszerre tekinthet6 meg.

* Budapesten a 70 éve elhunyt
Hodinka Antal akadémikus tisztele-
tére emlékiilést tartottak az Alapve-
t6 Jogok Biztosdnak Hivatala, az
Orszaggy(ilés ruszin nemzetiségi
52652616, az Orsz4gos Ruszin Onkor-
manyzat és a Ruszinokért Alapit-
vany szervezésében, ahol tobbek
kozott dr. Csernicskoé Istvan nyel-
vész, a beregszaszi fGiskola Hodinka
Intézetének vezetGje és dr. Botlik
Jozsef torténész is elGadast tartott.

# A II. Rdkoczi Ferenc Karpat-
aljai Magyar Féiskola, Gross Arnold
termében megnyilt a Szabolcs-
Szatmér-Bereg megye templomait

megorokité Bolyan Sandor fotdki-
allitasa a Pro Cultura Subcarpathica
civil szervezet rendezésében. A tar-
latot Ladanyi Andras ir6, szerkesz-
t6 nyitotta meg.

* A Liszt Ferenc Zenemlivészeti
Egyetem hallgatéinak nagy sikert
koncertje nyitotta meg a VIII. Natalja
Viszics Nemzetkozi Ifjusagi Orgona-
zenei Fesztivalt Ungvdron, a Kdrpat-
alja Megyei Filharménia nagytermé-
ben. Acs David Laszl6, Papp Or-
solya és Schallinger-Foidl Artir telt
haz eldtt Iépett fel, el6addsukat az
ungvari kozonség Gszinte elismerés-
sel és lelkesedéssel fogadta.

%, Széles a Duna” XXVI. Kecs-
keméti Népzenei Taldlkozén Karpat-
aljat a Karpataljai Magyar Mtvel6-
dési Intézet, a BorzsaViri népi ze-
nekar, a Kokas Banda és a Napsugar
hagyomanyd6rzé népi egyiittes kép-
viselte.

* Balog Zoltan, az emberi erG-
forrasok minisztere Karacsfalvan, a
Sztojka Sandor Gorogkatolikus Li-
ceum 291 millié forintnyi magyar
kormanytamogatassal épiilt 1] 1étesit-
ményeinek, koztiik tornatermének,
tanuszoddjanak avat6jan vett részt és
tartott innepi beszédet. A 13 évvel
ezel6tt alapitott Kardcsfalvai Sztojka
Séandor Gorogkatolikus Liceumban
négy évfolyamon szdz didk tanul —
elsGsorban az anyaorszagi timogatas-
nak koszonhetden — j6 koriilmények
kozott.
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#Ungvaron a Boksay Jozsef Kar-
pataljai Szépmiivészeti Miizeumban
megnyilt a Magyar Miivészeti Aka-
démia képz&mivszeti tagozata tag-
jainak kiallitdsa. Az linnepélyes
megnyiton részt vett Vida Laszlé,
Magyarorszag Ungvari F6konzula-
tusanak konzulja, Andrej Csebikin,
az Ukrdn Mivészeti Akadémia el-
noke, Molnar Ildiké, a Karpataljai
Megyei Allami Koézigazgatési Hiva-
tal kulturélis osztdlyanak helyettes
vezetGje, Erfan Ferenc, a mizeum
igazgatdja, tovabbd szdmos miivész
és a miivészet irant érdekl6dd ko-
zonség. Kijevben és Lembergben
mutatjak be a kiallitast.

# Az Ungvari Nemzeti Egyete-
men mikodd Doktori Tanéacs (Tor-
ténelemtudomany) egyhangd donté-
sével Zubénics Laszl6 ,, Eszakkelet-
Magyarorszdg nemesi csalddjainak
tdarsadalom-politikai fejlodése 1526-
1657 kozott” cimid ukrdn nyelvi
disszerticidja sikeres megvédése
alapjan a torténelemtudomdanyok
kandidatusa tudoméanyos fokozatot
hagyta jova részére. Dr. Dupka
Gyorgy torténész is jelen volt
Zubanics Laszl6 védésén Ungvaron,
az UNE Balahuri Edudrd Miizeuma-
nak disztermében, aki baratai és kol-
légai nevében is szivbdl gratuldlt a
torténelemtudomanyok kandidatusa
tudoméanyos fokozathoz.

* A makkosjanosi Barna Gyorgy
Stadionban megtartottdk a XXVI.
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Karpataljai Magyar Folklorfesztivalt
a Karpataljai Magyar Miivel6dési
Intézet (KMMI), az Ukrajnai Ma-
gyar Demokrata Szovetség
(UMDSZ), a Magyar Ertelmisége-
ik Karpétaljai Kozossége (MEKK),
a Kdrpataljai Megyei Allami Koz-
igazgatdsi Hivatal miivel6dési f6osz-
tdlya, nemzetiségi osztilya és a Ja-
nosi Kozségi Tandcs szervezésében.
A szervez8k képviseletében
Zubanics Laszlo, Dupka Gyorgy
és Szabo Tibor koszontotte a jelen-
1évsket. Udvozolte az egybegyfilte-
ket dr. Mélykuti Ferenc, Magyar-
orszag Beregszdszi konzuldtusdnak
vezetd konzulja, Rezes Jozsef, a
megyei kozigazgatisi hivatal nem-
zetiségi osztilya vezet§jének helyet-
tese, Molnar Ildiké, a megyei mii-
velddési f6osztaly vezetSjének he-
lyettese. A seregszemlén a magyar
népzene, néptanc és népdal kincsei-
bdl adtak izelitSt a miifaj jeles kar-
pataljai képviseldi. A kozel hisz fel-
1ép6 értékes jutalomban részesiilt.

* A beregszaszi Eurépa-Magyar
Hézban irodalmi kerekasztal zajlott
a Kovacs Vilmos Irodalmi Tarsasag
szervezésében.

* A Téglasi Mivel6dési Hazban
tjra megrendezték a Karpat-meden-
cei Magyarok Zenéje programot,
melynek sordn fellépett a csing6
népzenét jatsz6 Servet zenekar, a
Csipkés egyiittes, valamint Pal Ist-
van Szalonna és banddja.
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* Beregszaszban a II. Rakéczi Fe-
renc Karpataljai Magyar Féiskola
adott otthont a Guldg emlékkonferen-
cia elnevezéstirendezvénynek, mellyel
a Nemzetstratégiai Kutatdintézet
(NSKI) is csatlakozott a magyar kor-
many altal meghirdetett GULAG
Emlékév jegyében zajlé programhoz.
A Rakdczi-f6iskola képviseletében
Racz Béla prorektor kdszontotte a je-
lenléviket. Szalipszki Endre, a Be-
regszaszi Magyar Konzulétus vezet6-
je folytatta a kdszontések sorat. Majd
Molnar Janoes rémai katolikus espe-
res-plébanos beszéde kovetkezett. A
koszontSket Szasz Jend, az NSKI el-
noke zérta. Az elGadasokat Bali Ja-
nos, az NSKI kutatési, stratégiai és
koordinaciés igazgat6ja, Molnar D.
Erzsébet torténész, Gulag-kutatd, a
felsGoktatasi intézmény adjunktusa
kezdte, aki a karpdtaljai elhurcoldsok
torténelmi hatterérdl, okairdl, torté-
netérdl szamolt be. Rovid sziinet utdn
Szamborovszkyné Nagy Ibolya tor-
ténész, a fGiskola konyvtaranak igaz-
gatdja folytatta Kdrpdtaljai szovjet el-
hurcoldsok egy mikrotorténeti megko-
zelitésben— Nagybereg c. elGadasaval.
A prezenticiokat Fodor Gusztav re-
formétus lelkész, egyhaztorténész zarta
El6 Egyhdz a haldl vilgyében. Kdr-
padtaljai reformdtus lelkészek a Guldg
munkatdboraiban c. el6adasaval.

* Budapesten a Nador Teremben
a Botlokovek, emlékez6k cimmel
kozreadott Napit c. folydirat

holokauszt-szamat mutattdk be. A
karpataljarol elhurcolt zsidok szen-
vedéstorténetét feldolgozo dr.
Dupka Gyorgy is részt vett a
kerekasztalbeszélgetésen.

* Tobb magyar produkci6t is di-
jaztak az eurdpai orszdgokban €16
nemzetiségi kisebbségek mindennap-
jait és kultirdjat bemutat6 Sziildfol-
dem szép hatdra elnevezést harom-
napos nemzetkozi televizids és ra-
dids fesztivdlon, amely az Ungvar
melletti Borvingesen zarult. Masok
mellett a legjobb operatdri munka
dijat az ungvari radié és televizi6
magyar szerkesztGségének munka-
tarsai, Ivancsik Attila és Nyiri-
Ivancsik Katalin Nefelejcs cimd
filmje kapta, amelyet Vass Tamas
operatdr forgatott a beregszaszi
Mezdvariban mikodd fogyatékos
gyermekek rehabilitdcids kdzpont-
jarol.

+Megjelent Serhiy Mikhnovskyy
lembergi festémiivész Magyar albu-
ma ukran, magyar és angol kisér&szo-
veggel a Lembergi Magyarok Kultu-
ralis Szovetsége, Magyarorszag Ung-
vari F6konzulatusa és az Ukran M-
vészek Klubja timogatdsdval.

*Maga Zoltan Hangok és ha-
rangok cimet visel$ klasszikus ze-
nei koncertsorozatanak tizenegyedik
allomdsaul Beregszaszt vélasztotta.

*Qrosz Péter martirhalalt halt
karpataljai gorog katolikus piispok-
6l szél Barlay Tamas dokumen-
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tumfilmje, amelyet az els§ Ars Sacra
Filmfesztival keretében a hénap fo-
lyaman vetitettek Budapesten. A ke-
reszt eldtt cimi dokumentumfilmet
az MTVA Vallasi FGszerkesztGségé-
nek szerkeszt§-misorvezetGjeként
dolgozé Barlay Tamas 2004-ben
készitette.

UJ KONYVEK
MEGJELENT

Vddolnak a kdrpataljai tiilélok
és a meggyaldzott holtak. Szemel-
vények a szovjet fogsdgbol hazatért
t61élok (volt hadifoglyok, civil in-
terndltak, politikai elitéltek, kény-
szermunkdsok) vallomdsaibol,
visszaemlékezéseibdl, valamint a
hozzdtartozok adatkozléseibdl. dr.
Dupka Gyorgy kdzreaddsdban. Kér-
pataljai Magyar Konyvek 242.
Intermix Kiad6. Ungvar-Buda-
pest, 2016.

Hajas Csilla: A fele komoly. Kis-
prozak. Karpataljai Magyar Konyvek
243 Intermix Kiadd. Ungvar-Buda-
pest, 2016.

Lérincz P. Gabriella: Sziirke.
Versek. Karpataljai Magyar Konyvek
246. Intermix Kiadd. Ungvar—Buda-
pest, 2016.

» Ezer fogoly kiildi imdjdt az
égbe... Mi atydnk, Uristen segits
haza minket!...” Interndlds és geno-
cidium a Kdrpdt-medence régidiban.
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Interndlds és deportdlds, szovjetel-
lenes személyek begyiijtése, megtor-
ldsa Kdrpdtaljdn. Nemzetkdzi em-
1ékkonferencia a GUPVI-GULAG-
emlékév alkalmibdl a Szolyvai
Emlékparkbizottsiag és a Karpatal-
jai Mivel&dési Intézet szervezésé-
ben. Beregszasz, 2015. november
20. A konferencia anyagai. Kar-
pataljai Magyar Konyvek 252.
Intermix Kiadé, Ungvéar—Buda-
pest, 2016.

Tarolt valtozat: http://kmmi.org.
ua/books ?menu_id=9&submenu_id=26
&book_id=511

Finta Eva: Hazamegyek. A kdrpdt-
aljai Sdfdry Ldszlo. Monografia. Kar-
pataljai Magyar Konyvek 244. Intermix
Kiadé. Ungvar-Budapest, 2016.

Térolt valtozat: http://kmmi.org.
ua/books?menu_id=9&submenu_id=26
&book_id=515

Bartha Gusztav: Jelenések. Ki-
lenc egyfelvondsos. Karpétaljai Ma-
gyar Kényvek 247. Intermix Kiado,
Ungvar-Budapest, 2016.

Tarolt véltozat: http://kmmi.org.
ua/books?menu_id=9&submenu_id=26
&book_id=514

Kovacs Elemér: Az igazsdg min-
denekfelett! Karpataljai 6tvenhatosok:
Varga Janos. Karpataljai Magyar Kony-
vek 250. Intermix Kiad6, Ungvér- Bu-
dapest, 2016.

Szolyvai emlékpark. 70 éve tor-
tént. A kdrpdtaljai magyarok és né-
metek elleni retorziok 1944-1945/
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1955 (elhurcolds ,,malenkij robot”-
ra, interndldsok, deportdldsok) (Ma-
gyar, ukrdn, német nyelvii osszefog-
lalé kiadvdny). Szolyvai Emlék-
parkbizottsag, 2016.

Zubanics Laszlo: Vitézi végek di-
csérete. Anemesség szerepe aa XVI-
XVIIL. szdzadi Eszakkelet-Magyar-
orszag tarsadalmi fejlédésében. Ta-
nulmény. Karpataljai Magyar Kony-
vek 248. Ungvar-Budapest, 2016.

Dupka Gyorgy: Magyar iro-
dalmi élet és irdasbeliség Kdrpdtal-
jdn. Irastudékat adé tdj kultirtor-
téneti jellegzetességei, kortars {rok,
irodalmi életet generdld intézmé-

nyek adattdra. Karpataljai Magyar
Konyvek 245. Ungvar-Budapest,
2016. 225. old.

ELOKESZULETBEN

Weinrauch Katalin: Cirkuszvardzs.
Versek és mesék dvodasoknak, kisisko-
lasoknak. Kérpataljai Magyar Konyvek
249. Ungvéar—Budapest, 2016.

Osszedllitotta: Dupka Gyorgy
Egyiittm{ik6ds partneriink a

Magyar Miivészeti Akadémia:
http://www.mma.hu/az-akademia
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SZERZOINK

BIRO JOZSEF — 1951 (Budapest)

BUDA FERENC - 1936 (Tiszakécske)

SHREK TIMEA — 1989 (Beregszisz

VARI FABIAN LASZLO - 1951 (Mezgvari)
HORVATH SANDOR - 1957 (Ungvar)

NAGY ZOLTAN MIHALY — 1949 (Csonkapapi)
CSORNYIJ DAVID - 1991 (Beregszdsz)

GYORKE LASZLO — 1947 (Beregszsasz — Nyiregyhdza)
CSORDAS LASZLO — 1988 (Eszeny)

LENGYEL JANOS - 1973 (Beregszdsz — Budapest)
KESZ MARGIT - 1973 (Salénk)

M ATL PETER — 1960 (Munkécs)

DUPKA GYORGY - 1952 (Tiszabokény)
MARCSAK GERGELY - 1989 (Ungvir)

KOVACS ELEONORA - 1989 (Szaléka)

E lapszamunkat Matl Péter mdveivel illusztraltuk
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